Nisan 2022

QIAcube® Connect MDx Kullanim
Kilavuzu

Yazihm surimu 1.0 veya Uzeri ile kullaniimak Uzere

QIAcube Connect MDx, in vitro tani amagh kullanima yoneliktir.
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1 Giris

QlAcube Connect MDx cihazini sectiginiz icin tesekkir ederiz. Laboratuvarinizin ayrilmaz bir
parcasi haline geleceginden eminiz. QlAcube Connect MDx cihazini kullanmadan énce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okumaniz ve guvenlik bilgilerine dikkat etmeniz gereklidir. Cihazin
guvenli calismasini ve guvenli bir durumda kalmasini saglamak icin kullanim kilavuzundaki
talimatlara ve guvenlik bilgilerine mutlaka uyulmahdir.

1.1 Bu kullanim kilavuzu hakkinda
Bu kullanim kilavuzu asagidaki bélimlerde QlAcube Connect MDx cihazi hakkinda bilgi saglar:

o Giris

® Guvenlik Bilgileri

® Genel Agiklama

® Kurulum Prosediirleri
e Calistirma islemleri
® Temizlik ve Bakim

® Sorun giderme

e Sozlik

® Belge Revizyon Gegmisi

Ekler asagidaki bilgileri igerir:

® Ek A - Teknik veriler
e Ek B - Yasal Hususlar

® Ek C - QlAcube Connect MDx Aksesuarlari

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022



1.2  Genel bilgiler
1.2.1  Teknik destek

QIAGEN® olarak, teknik destegimizin kalitesi ve her an hazir bulunmasi yoniiyle kendimizle gurur
duyuyoruz. Teknik Servis Departmanlarimizda molekuler biyoloji ve QIAGEN Grinlerinin
kullanimi konusunda kapsamli pratik ve teorik deneyime sahip tecriibeli bilim insanlari istihdam
edilmektedir. QlAcube Connect MDx ya da genel olarak QIAGEN durunleri ile ilgili herhangi bir
sorunuz oldugunda ya da herhangi bir zorlukla karsilastiginizda litfen bizimle iletisime gegmekten

¢cekinmeyin.

QIAGEN musterileri, Grtnlerimizin ileri seviyedeki kullanimi ya da 6zellesmis kullanimi konusunda
ana bilgi kaynagidir. Bu bilgiler diger bilim insanlari igin oldugu kadar QIAGEN’deki arastirmacilar
icin de yararlidir. Bu nedenle, uriin performansi ya da yeni uygulamalar ve teknikler hakkinda
herhangi bir 6neriniz oldugunda bizimle irtibat kurmanizi destekliyor ve arzu ediyoruz.

Teknik destek icin QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.
Web sitesi: support.qiagen.com

QIAGEN Teknik Servisleri ile hatalar hakkinda iletisime gegerken litfen asagidaki bilgileri hazir

bulundurun:

® Bagli QlAcube Connect MDx seri numarasi, tipi ve versiyonu
e Hata kodu (mevcutsa)

e Hatanin ilk kez olustugu zaman noktasi

® Hatanin olugsma sikhigi (yani aralkl veya surekli hata)

® Giunlik dosyalarinin kopyasi

QlAcube Connect MDx cihazi hakkinda glincel bilgiler igin
https://www.giagen.com/QlAcube-Connect-MDx adresini ziyaret edin.

1.2.2 Politika beyani

QIAGEN'in politikasi, yeni teknikler ve bilesenler kullanima sunuldukga Urinlerini gelistirmektir.
QIAGEN herhangi bir zamanda teknik 6zellikleri degistirme hakkini sakh tutar. Kullanigli ve uygun
dokiimantasyon olusturmak amaciyla bu kullanim kilavuzu hakkindaki yorumlariniz bizim igin
biyik 6nem tasimaktadir. Litfen QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.
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1.3 QIlAcube Connect MDx kullanim amaci

QlAcube Connect MDx cihazi, molekiler tani amacgh uygulamalar ve/veya molekiler biyoloji
uygulamalarinda, nikleik asitlerin otomatik izolasyon ve saflastirma islemlerini gerceklestirmek
Uzere tasarlanmistir. QlAcube Connect MDx cihazi, molekiler biyoloji teknikleri ve cihazin
calistinimasi konusunda egitim almis teknisyenler ve doktorlar gibi profesyonel kullanicilar
tarafindan kullanima yoneliktir.

QlAcube Connect MDx cihazinin yalnizca, kit el kitaplarinda agiklanan uygulamalar igcin QlAcube
Connect MDx cihazi ile kullanimi endike olan QIAGEN ve PreAnalytiX kitleriyle birlikte
kullaniimasi amaglanmigtir.

1.3.1  Kullanim sinirlamalari

Cihazi yalnizca bélim 1.4 ve Ek C’de belirtilen aksesuarlarla birlikte kullanin. Uygulamalarin diger
sinirlamalari, ilgili kit el kitaplarinda belirtilmistir.

1.3.2 QIlAcube Connect MDx kullanicilari igin gereklilikler

Asagidaki tabloda, QlAcube Connect MDx cihazinin taginmasi, kurulumu, kullanimi, bakimi ve

servisi igin gerekli genel yetkinlik ve uzmanlik seviyeleri gésterilmektedir.

Gorev Personel Yetkinlik ve uzmanlik seviyesi
Teslimat Ozel bir kogul yok Ozel bir kogul yok
Kurulum, rutin kullanim ve bakim Laboratuvar teknisyenleri veya Bilgisayarlarin kullanimina ve genel
es degeri olarak otomasyona asina olan, uygun
sekilde egitiimis ve deneyimli personel
Servis ve yillik bakim Yalnizca QIAGEN Saha Servisi QIAGEN tarafindan egitilmis ve
Uzmanlari yetkilendirilmis
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1.4  Gerekli olan ancak saglanmayan materyaller

® Givenlik gozliikleri
e Eldiven
® Laboratuvar onligu

Not: Yalnizca QIAGEN tarafindan sagdlanan aksesuarlari kullanin.

Uriin igerik Kat. no.
Filter-Tips, 1000 pl (1024) Tek Kullanimlik Filtre Uglari, askilanmis; (8 x 128) 990352
Filter-Tips, 1000 pl, wide-bore (1024)  Tek Kullanimlik Filtre Uglari, genis delikli, 990452
askilanmis; (8 x 128); tim protokoller igin gerekli
degildir
Filter-Tips, 200 pl (1024) Tek Kullanimlik Filtre Uglari, askilanmis; (8 x 128); 990332
tum protokoller icin gerekli degildir
Rotor Adapters (10 x 24) 240 terkip icin: 240 Tek Kullanimlik Rotor Adaptéri 990394

ve 240 mikrosantrifiij tipu (1,5 ml); QlAcube
Connect MDx ile kullaniimak Uzere

Rotor Adapter Holder 12 tek kullanimlik rotor adaptéru igin 990392
tutucu; QlAcube Connect MDx ile kullaniimak
Gzere

Reagent Bottles, 30 ml (6) Reaktif Siseleri (30 ml), kapakli; 6'li paket; 990393

QlAcube Connect MDx reaktif sisesi rafiyla
kullaniimak tizere

Sample Tubes RB (2 ml) 1000 Safe-Lock mikrosantrifiij tupleri (2 ml); 990381
QlAcube Connect MDx ile kullaniimak tGzere

Sample Tubes CB (2 ml) 1000 etekli tabansiz konik vida kapakli tip (2 ml); 990382
QlAcube Connect MDx ile kullaniimak lizere

1.5 ml elution tubes 50'lik set; QIAcube Connect MDx ile kullanilmak 1050875
Uzere

O-Ring Change Tool QIlAcube Connect MDx ile kullaniimak lizere O 9026181
halkasi degistirme aleti

O-Ring Set QlAcube Connect MDx ile kullaniimak lzere 10’lu 9018472
O halkasi seti

1.5 Sozluk

Bu kullanim kilavuzunda kullanilan terimlerin s6zItgu icin bkz. Bolim 8.

1.6 Aksesuarlar

QlAcube Connect MDx aksesuarlari hakkinda bilgi i¢in bu kullanim kilavuzunda Ek C’ye bakin.
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2  Guvenlik Bilgileri

QlAcube Connect MDx cihazini kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okumaniz
ve glvenlik bilgilerine 6zellikle dikkat etmeniz gereklidir. Cihazin glivenli galismasini ve giivenli
bir durumda kalmasini saglamak icin kullanim kilavuzundaki talimatlara ve givenlik bilgilerine

mutlaka uyulmalidir.

Kullaniciya zarar verebilecek ya da cihazda hasara yol agabilecek olasi tehlikeler, bu birlestiriimis

kullanim kilavuzunun uygun yerlerinde agikga ifade edilmektedir.

Ekipman {retici tarafindan belirtiimeyen bir sekilde kullanilirsa ekipmanin sagladigi koruma

bozulabilir.

Asagidaki guvenlik bilgisi turleri QIAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu genelinde yer

almaktadir.

UYARI UYARI ifadesi sizin ya da didger Kkisilerin kisisel yaralanmasi ile
: sonuglanabilecek durumlar hakkinda sizi bilgilendirmek igin kullanilr.

Bu kosullar hakkindaki ayrintilar bunun gibi kutular i¢inde verilmektedir.

DIKKAT | DIKKAT ifadesi, cihaz hasari veya diger ekipmanlarda hasar ile
f sonuglanabilecek durumlar hakkinda sizi bilgilendirmek igin kullanilir.

Bu kosullar hakkindaki ayrintilar bunun gibi kutular iginde verilmektedir.

Bu kilavuzda saglanan rehberlik, kullanicinin llkesindeki gecerli normal gtivenlik gerekliliklerini

tamamlayici niteliktedir ve bunlarin yerini alma amacl degildir.

Cihazla ilgili olarak meydana gelen ciddi olaylari Ureticiye ve kullanicinin ve/veya hastanin
bulundugu duzenleyici makama rapor etmek igin yerel dizenlemelerinize bagvurmaniz

gerekebilecegini litfen dikkate alin.
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21 Uygun kullanim

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
QlAcube Connect MDx'in uygun olmayan bigcimde kullanimi kigisel

yaralanmalara ya da cihazda hasara neden olabilir.

QlAcube Connect MDx sadece yetkin ve uygun sekilde egitim almis olan

personel tarafindan kullaniimalidir.

QlAcube Connect MDx cihazinin servisi yalnizca bir QIAGEN Saha Servis

Uzmani tarafindan gergeklestiriimelidir.

Bakim islemini Bolim 6, Temizlik ve Bakim icinde tanimlandigi sekilde gergeklestirin. QIAGEN,

yanhs bakimdan dolayi gereken onarimlari tcret karsiliginda gergeklestirir.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
QlAcube Connect MDx, tek kisi tarafindan kaldirlamayacak kadar agirdir.
Kigisel yaralanma veya cihazin hasar goérmesini 6nlemek igin cihazi tek

basiniza kaldirmayin.

Cihazin yerini degistirmek icin QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

A

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
f Calisma sirasinda QlAcube Connect MDx'i hareket ettirmeye ¢alismayin.
DIKKAT | Cihaz hasan

QIlAcube Connect MDX'in Uzerine su veya kimyasal dékmekten kaginin. Su veya

kimyasal dokulmesinin neden oldudu hasar, garantinizi gegersiz kilacaktir.
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Acil durumlarda QIAcube Connect MDx cihazini, cihazin 6niindeki giic anahtarindan KAPATIN

ve glc¢ kablosunu elektrik prizinden ¢ikartin.

DIKKAT

A

Cihaz hasan

QlAcube Connect MDx ile yalnizca QIAGEN dondirme kolonlari ve QlAcube
Connect MDx’e 6zel sarf malzemelerini kullanin. Baska tlirde déndirme
kolonlari veya kimyasal malzeme kullanimindan kaynakli hasar, garantinizi
gecersiz kilacaktir

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Hasarli rotor adaptorlerini kullanmayin. Rotor adaptodrleri yalnizca bir defa
kullanilabilir. Santrifijde uygulanan yuksek g kuvvetleri, tekrar kullanilan rotor
adaptorlerine hasar verebilir.

DIKKAT

A

Cihaz hasari
Atik gekmecesinde ug¢ tikanmasini 6nlemek igin kullanmadan 6nce ug¢ atma
konteynerini bosaltin. Atik konteynerinin bosaltiimamasi, robotik kolu

engelleyerek calismanin basarisiz olmasina veya cihazda hasara neden olabilir.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Plastik malzemenin kirilmasini énlemek igin tlpleri diizgiin sekilde yukleyin.
Plastik malzemenin kirilmasindan sonra keskin plastik parcaciklar santrifujun

icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.

DIKKAT

A

Cihaz hasari

Yalnizca dogru hacimde sivilar kullanin.

Onerilen sivi hacminin aglimasi, santrifilj rotoruna veya cihaza hasar verebilir.
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UYARI Yangin veya patlama riski

QIAcube Connect MDx Ulizerinde etanol veya etanol bazli sivilar kullanirken, bu
A tur sivilari dikkatlice ve gerekli giivenlik diizenlemeleri uyarinca kullanin. Sivi

ddékilmuigse dokulen siviyi silin ve yanici buharlarin dagilabilmesi icin QlAcube
Connect MDx’in kapagini agik birakin.

UYARI Patlama riski

QlAcube Connect MDx, QIAGEN kitleriyle birlikte verilen reaktifler ve
A maddelerle veya ilgili kullanim bilgilerinde agciklanan digerleriyle birlikte
kullanima yoneliktir. Bagka reaktifler ve maddeler kullaniimasi yangin veya

patlamaya neden olabilir.

QlAcube Connect MDx'in Uzerine veya igine tehlikeli madde ddkilmesi durumunda, uygun

dekontaminasyonu gergeklestirmek kullanicinin sorumlulugundadir.

Not: QlAcube Connect MDx'in kapaklari tizerine herhangi bir cisim koymayin.

DIKKAT | Cihaz hasan
f Disari ¢ekilmis durumdayken dokunmatik ekran Uzerine yaslanmayin.
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2.2  Elektrik guvenligi

Not: Servis islemlerine baslamadan 6nce gli¢ kablosunu elektrik prizinden ayirin.

UYARI

/N

Elektriksel tehlike

Cihazin icinde veya diginda bulunan koruyucu iletkenin (topraklama/toprak
kablosu) veya koruyucu iletken terminalinin baglantisinin kesilmesinin cihazi
tehlikeli hale getirmesi muhtemeldir.

Kasitli kesinti yasaklanmigtir.

Cihaz icinde oldiiriicii voltaj
Cihaz ana sebeke gliciine bagliyken terminallerde elektrik olabilir ve
kapaklarin acgilmasi veya pargalarin ¢ikarilmasi elektrik bulunan kisimlari

muhtemelen ortaya gikaracaktir.

UYARI

Elektronik aksamda hasar
Cihaz gucuni ACIK duruma getirmeden Once dogru besleme voltajinin

kullanildigindan emin olun.

Besleme voltajinin yanlis kullanimi elektronik aksamin hasar gérmesine neden
olabilir.

Cihazin tip plakasinda belirtilen teknik 6zelliklere bakin.

UYARI

Elektrik garpmasi riski
QlAcube Connect MDx uzerindeki herhangi bir paneli agmayin.

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Yalnizca spesifik olarak bu kullanim kilavuzunda agiklanan bakim iglemlerini

yapin.
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Bagl QlAcube Connect MDx cihazinin talebinizi karsilayacak yeterlilikte ve givenli gaismasini
garanti etmek igin agagidaki dnerileri izleyin:

® Ana sebeke gli¢ kablosu, koruyucu iletkenli (topraklama) bir elektrik prizine baglanmalidir.

e Cihazi, gli¢ kablosuna erigmenin ve kabloyu baglamanin/baglantisini kesmenin mimkiin
oldugu bir konuma yerlestirin.

® Yalnizca QIAGEN tarafindan teslim edilen gl¢ kablosunu kullanin.

e Cihazin dahili pargalarinda ayarlama veya degisiklik yapmayin.

e Cihaz herhangi bir kapadi ya da pargasi ¢ikartilmis olarak ¢alistirmayin.

e Cihazin igine sivi dokulirse cihazi kapatin, elektrik prizinden ayirin ve QIAGEN Teknik

Servisleri ile iletisime gegin.

Cihazin elektriksel olarak emniyetsiz hale gelmesi durumunda diger personelin cihazi
calistirmasini 6nleyin ve QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

Cihaz asagidaki durumlarda elektriksel olarak emniyetsiz olabilir:

o Cihaz ya da ana sebeke gli¢ kablosu hasar gérmus olarak goériintyor.
e Cihaz elverissiz kosullarda uzun bir sure depolanmis.

e Cihaz agir tagima kosullarina maruz kalmis.

2.3 Ortam

Sicaklik araligi ve nem araligi gibi parametreler Blum 9, Ek A — Teknik veriler icinde agiklanmaktadir.

2.3.1  Calistirma kosullar

UYARI Patlayici atmosfer

ZE QlAcube Connect MDx, patlayici atmosferde kullaniimak izere tasarlanmamistir.

DIKKAT | Cihaz hasari

Dogrudan gunes 1s1§1 cihazin parcalarini beyazlatabilir ve plastik kisimlarda
A hasara neden olabilir.

QlAcube Connect MDx dogrudan giines isigindan uzakta tutulmalidir.
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DIKKAT Cihaz hasari

QlAcube Connect MDX'i glcli elektromanyetik radyasyon kaynaklarinin
A (6rnegin korumasiz, kasith olarak calistirilan ylksek frekans kaynaklari
veya mobil radyo cihazlari) yakininda kullanmayin ¢linkii bu kaynaklar

diizglin caligmayi engelleyebilir.

2.4  Biyolojik guvenlik

insandan alinan materyaller igeren numuneler ve reaktifler, potansiyel enfeksiydz madde
olarak kabul edilmelidir. HHS’ye ait Biosafety in Microbiological and Biomedical
Laboratories (Mikrobiyolojik ~ve  Biyomedikal Laboratuvarlarda  Biyoglvenlik)  yayini
(https://lwww.cdc.gov/labs/pdf/CDC-BiosafetyMicrobiologicalBiomedicalLaboratories-
2020-P.pdf) gibi yayinlarda agiklandidi sekilde giivenli laboratuvar prosediirlerini kullanin.

Ornekler enfeksiydz ajanlar igerebilir. Bu tiir ajanlar tarafindan ortaya konulan saglik riskinin
farkinda olmalisiniz ve bu tir 6rnekleri gerekli giivenlik mevzuati dogrultusunda kullanmall,

depolamali ve imha etmelisiniz.

UYARI Enfeksiy6z ajanlar igeren 6rnekler
‘. Bu cihazda kullanilan bazi o6rnekler enfeksiyd6z ajanlar igerebilir. Bu tir
& orneklerle calisirken gerekli glivenlik mevzuati cercevesinde ¢ok dikkatli olun.
Her zaman glivenlik gozlikleri, 2 gift eldiven ve laboratuvar 6nligi giyin.

Sorumlu merci (6rn. laboratuvar yoneticisi) galisma ortaminin giivenli olmasini
ve cihaz operatorlerinin, yeterli egitim almalarini ve gegerli Materyal Guvenlik
Veri Sayfalarinda (Material Safety Data Sheet, MSDS’ler) ya da OSHA,* ACGIHT
veya COSHH?* belgelerinde tanimlandigi gibi tehlikeli seviyelerde enfeksiyoz

ajanlara maruz kalmamalarini saglamak icin gerekli dnlemleri almalidir.

Dumana karsi havalandirmada ve atiklarin imhasinda tim ulusal, bélgesel ve

yerel saglk ve guvenlik dizenlemeleri ve yasalarina uyulmalidir.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Mesleki Giivenlik ve Saglik idaresi) (Amerika Birlesik Devletleri).

t ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikan Hiikiimeti Endiistriyel Hijyenistler Konferansi)
(Amerika Birlesik Devletleri).

* COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Saglik igin Tehlikeli Maddelerin Kontrolii) (Birlesik Krallik).

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022


https://www.cdc.gov/labs/pdf/CDC-BiosafetyMicrobiologicalBiomedicalLaboratories-2020-P.pdf
https://www.cdc.gov/labs/pdf/CDC-BiosafetyMicrobiologicalBiomedicalLaboratories-2020-P.pdf

2.5 Kimyasal guvenlik

UYARI Tehlikeli kimyasallar

Bu cihazla kullanilan bazi kimyasallar tehlikeli olabilir ya da protokol
c¢alismasinin tamamlanmasinin ardindan tehlikeli hale gelebilir. Daima
glvenlik gézIigu, eldiven ve laboratuvar 6nligu kullanin. Sorumlu merci
(6rn. laboratuvar yoneticisi) ¢alisma ortaminin givenli olmasini ve cihaz
operatdrlerinin tehlikeli dizeylerde zehirli maddeye (kimyasal veya biyolojik)
maruz kalmamasini saglamak adina Materyal Guvenlik Veri Sayfalari (Material

Safety Data Sheets, MSDS'ler) veya OSHA,* ACGIHT ya da COSHH?* belgeleri
uyarinca gerekli dnlemleri almak zorundadir.

Dumana kargl havalandirmada ve atiklarin imhasinda tim ulusal, bolgesel ve

yerel saglk ve glvenlik duzenlemeleri ve yasalarina uyulmaldir.

2.5.1  Zehirli dumanlar

Ugucu solventler ya da zehirli maddelerle galisiyorsaniz uretilebilecek buharlari odadan gikartmak
icin etkin bir laboratuvar havalandirma sisteminin bulunmasini saglamalisiniz.

UYARI Zehirli dumanlar

ZE QlAcube Connect MDx'i gamasir suyu ile temizlemeyin veya dezenfekte
etmeyin. Tampon kaynakli tuzlarla temas eden gamasir suyu zehirli duman
Uretebilir.

UYARI Zehirli dumanlar

iji Kullanilan laboratuvar malzemelerini gamasir suyu ile dezenfekte etmeyin.
Kullanilan tamponlardan tuzlarla temas eden ¢amasir suyu zehirli duman
uUretebilir.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Mesleki Giivenlik ve Saglik Idaresi) (Amerika Birlesik Devletleri).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikan Hikiimeti Endstriyel Hijyenistler Konferansi)
(Amerika Birlesik Devletleri).

¥ COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Saglik igin Tehlikeli Maddelerin Kontrolii) (Birlesik Krallik).
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2.6 Atiklarin imhasi

Ornek tiipleri, QIAGEN déndiirme kolonlari, filtre uclari, tampon sisesi ve enzim tiipleri gibi
kullanilmig laboratuvar malzemeleri veya rotor adaptorleri, saflastirma isleminden kaynaklanan
tehlikeli kimyasallari veya enfeksiyéz maddeleri igerebilir. Bu tehlikeli atiklar yerel glvenlik

dizenlemelerine gére uygun sekilde toplanmali ve imha edilmelidir.

QlAcube Connect MDx cihazinin imhasi hakkinda daha fazla bilgi icin bkz. Bélim 10.2, Atik
Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE).

UYARI Tehlikeli kimyasallar ve bulasici ajanlar
Atik, toksik materyal icerebilir ve uygun sekilde imha edilmelidir. Uygun imha
A proseddrleri igin yerel glivenlik diizenlemelerinize basvurun.

2.7 Mekanik tehlikeler

QlAcube Connect MDx'in kapadi cihaz calisirken kapal tutulmalidir. Kapagdi yalnizca kullanim

talimatlarinda belirtildiginde agin.

Calisma tablasini ylklerken her zaman cihazdan uzakta durun. Cihazin robotik kolu, kapagi
acikken yikleme konumuna ulagsmak Uzere hareket ederken calisma tablasina yaslanmayin.
Yuklemeye veya bosaltmaya baglamadan &énce, robotik kolun hareketlerini tamamlamasini

bekleyin.

UYARI Hareketli parcalar
QlAcube Connect MDx’in galismasi sirasinda hareketli pargalarla temastan
kacinin. Robotik kol asagi inerken higbir kosulda ellerinizi robotik kolun altina
koymamalisiniz. Cihaz galigirken higbir ug rafini veya tlipu hareket ettirmeye

calismayin.
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UYARI

Hareketli pargalar
QIAcube Connect MDx’in galismasi sirasinda hareketli parcalarla temastan

kaginmak igin cihaz kapagi kapali durumda calistirimaldir.

Kapak sensori veya kilidi dogru sekilde calismiyorsa QIAGEN Teknik
Servisleri ile iletisime gegin.

2.7.1 SantrifQj

Rotor ve kovalarin dogru kuruldugundan emin olun. islenecek érnek sayisina bakilmaksizin, bir

protokol ¢galismasindan 6nce tim kovalar monte edilmis olmalidir. Rotor veya kovalar mekanik

hasar veya korozyon belirtileri gosterirse QlAcube Connect MDx cihazini kullanmayin; QIAGEN

Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

DIKKAT

A

Cihaz hasari
QlAcube Connect MDx santrifuj kapagdi kirllmissa veya kapak kilidi hasarliysa
kullaniimamalidir.

Calisma sirasinda santrifiijiin icinde gevsek materyallerin olmadigindan emin
olun.

islenecek &rneklerin sayisina bakilmaksizin rotorun dogru takildigindan ve
tim kovalarin dogru monte edildiginden emin olun. Rotoru yalnizca yazilim

tarafindan sunulan talimatlara gore yukleyin.

Sadece QIAcube Connect MDx ile kullaniimak igin tasarlanmis rotorlari,
kovalari ve sarf malzemelerini kullanin. Baska sarf malzemelerinin

kullanimindan kaynakli hasar, garantinizi gegersiz kilacaktir.

Santrifiij rotorunu ve kovalari, yilda 220 giin, gtinde iki kez galistirmayla 9 yillik
kullanima denk olan 20.000 doéngiden sonra degistirmenizi dneririz. Daha
fazla bilgi icin QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

Gl¢ kesilmesinden kaynaklanan arizalarda santrifiij kapagi, 6rneklerin gikariimasi igin manuel
olarak acilabilir (bkz. bélim 7.2.2).
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UYARI Hareketli pargalar
Gug kesilmesinin neden oldugu bir bozulma durumunda gii¢ kablosunu ¢ikarin
ve santrifj kapagini manuel olarak agmaya kalkismadan énce 10 dakika
bekleyin.

DIKKAT | Cihaz hasari
Glg kesintisinin ardindan z modulini (robotik kol) cihazin 6niine manuel
olarak getirmeyin. QlAcube Connect MDx'in kapagi kapaliysa ve z modullyle
carpisirsa hasar meydana gelebilir.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Santrifiij kapagini dikkatle kaldirin. Kapak agirdir ve diiserse yaralanmaya
neden olabilir.

DIKKAT | Asiriisinma riski

iji Uygun havalandirma saglamak igin QlAcube Connect MDx’in yanlarinda ve

arkasinda minimum 10 cm bosluk birakin.
QlAcube Connect MDx cihazinin havalandirmasini saglayan araliklar ve
acikliklar kapatilmamalidir.

2.8 Isi tehlikesi

QlAcube Connect MDx c¢alisma tablasi, bir isitiimis galkalayici igerir.

UYARI

A

Sicak yiizey
Calkalayici 70 °C’ye varan sicakliklara ulasabilir. Sicakken dokunmaktan

kaginin. Bir calismanin ardindan érnekleri dikkatle ¢ikarin.
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2.9 Bakim guvenligi

A

UYARI, Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

DIKKAT Yalnizca spesifik olarak bu kullanim kilavuzunda agiklanan bakim iglemlerini
f yapin.

UYARI Patlama riski

QlAcube Connect MDx'i alkol bazli dezenfektanla temizlerken, yanici
buharlarin dagilabilmesi igin QlAcube Connect MDx'in kapagini agik tutun.

QIAcube Connect MDx'i sadece galisma tablasi bilesenleri soguduktan sonra

A

temizleyin.
UYARI Yangin riski

Temizlik sivisi veya dekontaminasyon ajanlarinin QlAcube Connect MDx
A cihazinin elektrikli pargalarina temas etmesine izin vermeyin.
UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Rotor somunlarinin, santrifujun ¢calismasi sirasinda gevsemesini 6nlemek igin
somunlari, QlAcube Connect MDx ile birlikte verilen rotor anahtarini kullanarak

iyice sikin.

UYARI

A

UV radyasyonu tehlikesi
Mekanik bir kilit, UV LED’in galismasi i¢in kapagin kapali olmasini saglar.

Kapak sensorii veya kilidi dogru sekilde calismiyorsa QIAGEN Teknik

Servisleri ile iletisime gegin.
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UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Doéndirme kolonlarinin ve 1,5 ml mikrosantrifiij tiplerinin kapaklarinin dogru
pozisyonda oldugundan ve rotor adaptériiniin yan tarafindaki yuvalarin altina
kadar tamamen asagi itildiginden emin olun. Yanlis konumlandiriimis kapaklar,

santrifiij islemi sirasinda kirilabilir.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Kapagin, doéndirme kolonundan tamamen c¢ikarildiindan emin olun.
Kapaklari kismen ¢ikariimig déndirme kolonlari, rotordan dizgin sekilde

ctkarilamayabilir ve protokol ¢alismasinda ¢arpismaya neden olabilir.

A

DIKKAT | Cihaz hasari
ijf QlAcube Connect MDx'i temizlemek icin asit, alkali veya asindirici madde
iceren camasir sulari, solventler veya reaktifler kullanmayin.
DIKKAT | Cihaz hasari

QlAcube Connect MDx'in ylzeylerini temizlemek icin alkol veya dezenfektan
iceren sprey siseleri kullanmayin. Sprey siseleri yalnizca ¢alisma tablasi

Uzerinden alinan nesnelerin temizliginde kullaniimahdir.

2.10 Radyasyon guvenligi

UYARI Kisisel yaralanma riski
.' Cildinizi UV LED lambasindan gelen UV-C i1sidina maruz birakmayin.
UYARI Kisisel yaralanma riski

Tehlike Seviyesi 2 lazer 1s1§1: Elde tasinan barkod tarayiciyi kullanirken isik

hizmesine bakmayin.
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2.11 QIlAcube Connect MDx Uzerindeki semboller

Sembol

Konum

Aciklama

Calkalayicinin yaninda

Isi tehlikesi — Calkalayicinin sicakligi 70 °C’ye kadar
cikabilir.

Santriflijin yaninda; robotik
kolun yaninda

Mekanik tehlike — Hareketli pargalarla temastan kaginin.

Cihazda sise rafinin yaninda

Yangin tehlikesi — Sise rafinda etanol kullaniliyor.

Calisma tablasinin 6niinde

Biyolojik tehlike — Bu cihazda kullanilan bazi érnekler
bulasici ajanlar igerebilir ve eldivenle kullaniimalidir.

Atik gekmecesinin iginde

Biyolojik tehlike — Atik gcekmecesi biyolojik olarak
tehlikeli materyalle kontamine olabilir ve eldivenle
kullaniimalidir.

~ BB >DB P

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Avrupa igin CE isareti

o
&
e~/
&

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Kanada ve ABD igin CSA listeleme isareti

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Amerika Birlesik Devletleri Federal Haberlesme
Komisyonu’'nun FCC isareti

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Avustralya ve Yeni Zelanda igin RCM isareti

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Cin igin RoHS isareti (elektrikli ve elektronik
ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminda
kisitlama)

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Avrupa igin Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (Waste
Electrical and Electronic Equipment, WEEE) isareti

ElI< o [ &

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Yasal uretici
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Sembol

Konum

Aciklama

Cihazin arkasinda

Kullanim talimatlarina bakin.

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Uyarilara ve 6nlemlere bakin.

IVD

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

In vitro tani amagl tibbi cihaz

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Benzersiz cihaz tanimlayici

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Veri Matrisi formatinda 2D barkod olarak Benzersiz
Cihaz Tanimlayici (Unique Device Identifier, UDI).

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Global Ticari Madde Numarasi.

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Seri numarasi.

Cihazin arkasinda bulunan
tip plakasi

Katalog numarasi
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3  Genel Agiklama

QlAcube Connect MDx, molekiler tani amagl uygulamalar ve molekiiler biyoloji
uygulamalarinda, niikleik asitlerin tam otomatik izolasyon ve saflastirma islemlerini gerceklestirir.

Tek bir calismada en fazla 12 6rnek isleyebilir. QlAcube Connect MDXx, segilmis QIAGEN DSP ve
DSP olmayan kitleri ve PAXgene Blood RNA Kit'i otomatiklestirmek igin tasarlanmistir. QlAcube
Connect MDx, bir santrifij, 1sitilmis calkalayici, pipetleme sistemi, UV LED ve robotik kavrayici

dahil entegre bilesenleri kontrol eder.

QlAcube Connect MDx, bir protokoli yazilimin IVD modunda (yalnizca valide edilmis IVD
uygulamalari igin) veya yazimin Research (Arastirma) modunda (yalnizca Molekller Biyoloji
Uygulamalari (Molecular Biology Applications, MBA) igin) baslatma secenegi saglar. IVD
protokollerinin kullanimi, yalnizca yazilimin IVD modunda kullanilabilir ve bu mod ile sinirlidir. Bu
kullanim kilavuzu, QlAcube Connect MDx sisteminin IVD yazilim modunda galistiriimasina
odaklanmaktadir. QlAcube Connect MDx cihazinin yazihmin Research (Arastirma) modunu
kullanarak (MBA protokolleri veya herhangi bir 6zellestiriimis protokol ile) nasil kullanilacagina
dair ayrintili talimatlar icin litfen QIAcube Connect Kullanim Kilavuzuna (QlAcube Connect GriinG

web sayfasinda Product Resources (Uriin Kaynaklari) sekmesi altinda bulunabilir) bakin.

QlAcube Connect MDx cihazina RNA, genomik DNA, viral ve nukleik asitlerin saflastiriimasina
yonelik QIAGEN dondurme kolonlarini islemek igin cesitli protokoller édnceden kurulmustur.
Yazihmin Research (Arastirma) modunda, DNA ve RNA temizlemesinin yani sira 6érnegin plazmid
DNA ve protein saflastirmasi gibi bagka protokoller de mevcuttur. Kullanici 6nce dokunmatik
ekrani kullanarak yapilacak uygulama tirine uygun yazihm modunu seger, ardindan bir
uygulama seger veya kit barkodunu taratir ve laboratuvar malzemelerini, érnekleri ve reaktifleri
QlAcube Connect MDx calisma tablasina yukler. Kullanici daha sonra cihaz kapagini kapatir ve
QIAGEN déndirme kolonlarini kullanarak érnek lizisi ve saflastirma icin gerekli tim komutlar
saglayacak olan protokoli baglatir. Tam otomatik yik kontroli, galisma tablasinin dogru

yuklenmesini saglamaya yardimci olur.

Genigletilmis bir kullanici arayuzi sunulmasi ile kullanicilar, yerlesik ekran araciliiyla ve ayrica bir
bilgisayar veya mobil cihaz (6rn. bir tablet) ve hizli yanit siireleri ve cihazdan uzaktayken calismalari
izleme imkani sunan ilgili QIAsphere Baglanti Paketini (bkz. bélum 11, Ek C — QlAcube Connect MDx

Aksesuarlari) kullanan QlAsphere Uygulamasi ile uzaktan cihazina bagl halde kalir.
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Not: Bir mobil cihaz (6rn. bir tablet) tGzerinde bir ¢alismanin kurulumu ve bilgilerin QlAcube
Connect MDx cihazina aktarilmasi yalnizca yazilimin Research (Arastirma) modu ile yapilabilir.
Yazilimin IVD modu, bu 6zelligi desteklemez. Bunun yerine kullanici, bir galismayi kurmak igin

cihazin onlinde olmali ve cihazin dokunmatik ekranini kullanmalidir.
3.1 QIAcube Connect MDx’in prensibi

QlAcube Connect MDx kullanilarak 6rnek hazirlama isleminde, manuel proseddr ile ayni adimlar
(pargalama, baglama, yikama ve ellsyon) izlenir. Segilen uygulamaya bagl olarak prosedir
degistirilebilir veya adimlar gerekli olmayabilir. Laboratuvar otomasyonuna ilerledidinizde siz
sadece guvenilir QIAGEN dondirme kolonu Kkitlerini kullanmaya devam edeceginiz igin
saflagtirma kimyasinda higbir degisiklik gerekmez.

1. Ornekler protokol tarafindan gerekli gériildiginde isitilabilen orbital galkalayicida lizise tabi
tutulur.

2. Her lizat, bir rotor adaptériinde bir dondirme kolonuna aktarilir. Lizatin homojenize olmasi
veya temizlenmesi gerekirse once rotor adaptérinun orta konumuna aktarilir.

3. Nikleik asitler ya da proteinler silika membrana veya QIAGEN dondirme kolonunun
saflastirma reginesine baglanirlar ve kontaminanlari yok etmek i¢in yikanirlar.

4. Saflastinimis niikleik asitlerin ya da proteinin ellisyonu igin déndiirme kolonu bir mikrosantrifj

tiplne aktarilir.

QIAGEN dondlirme kolonu kitini kullanarak 6rnek bir is akisi icin sonraki sayfadaki akis

cizelgesine bakin.
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3.2  QIlAcube Connect MDx cihazinin dig 6zellikleri

go
o

Disan ¢ekilmis dokunmatik ekran.

DISGONNECT SUPPLY
BEFORE SERICING
COUPER LALIMENTATION

! N

QlAcube Connect MDx cihazinin arkadan goriiniimii. QIAcube Connect MDx cihazinin arkadan goriiniimii.

1 Dokunmatik ekran 5 Dokunmatik ekranin sol tarafinda 2 USB portu; dokunmatik ekranin
arkasinda 2 USB portu (1 USB portuna Wi-Fi moddili takilir)

RJ-45 Ethernet portu

Gl kablosu soketi

Kapak
Atik cekmecesi

Glg anahtari Sogutucu hava ¢ikigl

© o0 N o

Harici barkod tarayici (gosterilmemistir)

Dokunmatik ekran

QlAcube Connect MDx, déner bir mile takilmis dokunmatik ekran kullanilarak kontrol edilir.
Dokunmatik ekran kullanicinin cihazi kullanmasini saglar ve kullaniciya ¢alisma tablasi ayari
sirasinda rehberlik eder. Ornek isleme esnasinda, dokunmatik ekran protokol durumunu ve kalan

sureyi gosterir.
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Disan ¢ekilmig dokunmatik ekran.

Kapak

QlAcube Connect MDx'in kapag kullanicilari hareket eden robotik koldan ve galisma tablasindaki
potansiyel enfeksiy6z materyallerden korur. Calisma tablasina erismek igin kapak manuel olarak
acilabilir. QlAcube Connect MDx'in ¢alismasi sirasinda kapak kapali tutulmali ve ancak yazilim
tarafindan agilmasi talimati verildiginde acilmalidir. Bu yiizden, yanhshkla agilmasini dnlemek igin
bir kapak kilidi takilmigtir.

UYARI Hareketli pargalar
QlAcube Connect MDx'in galismasi sirasinda hareketli pargalarla temastan
A kacinmak icin cihaz kapagi kapali durumda ¢aligtiriimahdir.
Kapak sensori veya kilidi dogru sekilde galismiyorsa QIAGEN Teknik Servisleri

ile iletisime gecin.

Gii¢ anahtan

Glc anahtari, QlAcube Connect MDx'in sag 6n kisminda bulunur ve cihaza gelen glici ACMAK
ve KAPATMAK icin kullantlir.

RJ-45 Ethernet portu

Cihazin arkasinda gug¢ kablosunun yaninda yer alan RJ-45 Ethernet portu yalnizca QlAcube
Connect MDx'i kablo kullanarak yerel alan agina baglamak igin kullanilhr.
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USB portlari

QlAcube Connect MDx'’te dort USB portu bulunur. Bunlardan ikisi dokunmatik ekranin solunda ve
diger ikisi dokunmatik ekranin arkasinda yer alir.

Dokunmatik ekranin solunda yer alan USB portlari, QlAcube Connect MDx'in USB bellege
baglanmasini saglar. Destek paketi, protokoller veya rapor dosyalari gibi veri dosyalari da USB
portu yoluyla QlAcube Connect MDx'ten USB bellege aktarilabilir. USB portlari ayrica verilen

harici barkod tarayicinin takilmasi igin kullanilabilir.

Dokunmatik ekranin altindaki USB portlari, yerel aga Wi-Fi baglantisi saglamak igin bir Wi-Fi
adaptoérinin takilmasini saglar.

Onemli: Yalnizca QIAGEN tarafindan saglanan USB bellegi kullanin. USB portlarina bagka USB

bellek cihazlarini baglamayin.

Onemli: Cihaza/cihazdan veri veya yazilim indirirken/aktarirken USB bellegi gikarmayin.

Onemli: Wi-Fi USB cihazini takmak veya gikarmak igin her zaman QIlAcube Connect MDx
cihazini kapatin. Wi-Fi USB cihazinin, cihaz agikken takilip ¢calistirilmasi desteklenmemektedir.

Atik cekmecesi

Kullaniimis filtre uglari, ¢alisma tablasindaki iki yuvadan atilir ve atik gekmecesinde toplanir.

Kullaniimis kolonlar (6rn. QlAshredder kolonlari) da bu gekmeceye atilir.

DIKKAT | Cihaz hasari

Atik cekmecesinde ug tikanmasini dnlemek igin kullanmadan 6nce ug¢ atma
A konteynerini bosaltin. Atik konteynerinin bosaltilmamasi, robotik kolu
engelleyerek calismanin basarisiz olmasina veya cihazda hasara neden
olabilir.

UYARI Tehlikeli kimyasallar ve bulasici ajanlar
ZE Atik, toksik materyal igerebilir ve uygun sekilde imha edilmelidir. Uygun imha
proseddrleri igin yerel glivenlik diizenlemelerinize basvurun.
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UYARI Tehlikeli kimyasallar

Bu cihazla kullanilan bazi kimyasallar tehlikeli olabilir ya da protokol
¢alismasinin tamamlanmasinin ardindan tehlikeli hale gelebilir.
Daima guvenlik g6zligd, eldiven ve laboratuvar 6nltgu kullanin.

Sorumlu merci (6rn. laboratuvar ydneticisi) galisma ortaminin glivenli olmasini
ve cihaz operatorlerinin tehlikeli diizeylerde zehirli maddeye (kimyasal veya
biyolojik) maruz kalmamasini saglamak adina Materyal Guvenlik Veri Sayfalari
(Material Safety Data Sheets, MSDS'ler) veya OSHA*, ACGIHT ya da COSHH*
belgeleri uyarinca gerekli dnlemleri almak zorundadir.

Dumana kargl havalandirmada ve atiklarin imhasinda tim ulusal, bélgesel ve

yerel saglik ve glvenlik dizenlemeleri ve yasalarina uyulmalidir.

UYARI Enfeksiy6z ajanlar iceren érnekler

Bu cihazda kullanilan bazi &rnekler enfeksiydz ajanlar igerebilir. Bu tur
orneklerle calisirken gerekli glivenlik mevzuati cercevesinde ¢ok dikkatli olun.
Her zaman guivenlik gozlUkleri, 2 ¢ift eldiven ve laboratuvar 6nligu giyin.

Sorumlu merci (6rn. laboratuvar yoneticisi) galisma ortaminin giivenli olmasini ve
cihaz operatorlerinin, yeterli egitim almalarini ve gegerli Materyal Guvenlik Veri
Sayfalarinda (Material Safety Data Sheet, MSDS’ler) ya da OSHA*, ACGIHT veya
COSHH? belgelerinde tanimlandigi gibi tehlikeli seviyelerde enfeksiyoz ajanlara

maruz kalmamalarini saglamak i¢in gerekli énlemleri almalidir.

Dumana karsi havalandirmada ve atiklarin imhasinda tim ulusal, bdlgesel ve

yerel saglik ve glivenlik diizenlemeleri ve yasalarina uyulmalidir.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Mesleki Giivenlik ve Saglik Idaresi) (Amerika Birlesik Devletleri).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikan Hilkiimeti Endiistriyel Hijyenistler Konferansi)
(Amerika Birlesik Devletleri).

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Saglik igin Tehlikeli Maddelerin Kontrolii) (Birlesik Krallik).
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Gii¢ kablosu soketi

Gug¢ kablosu soketi, QlAcube Connect MDx'in sag arka kisminda yer alir ve QlAcube Connect MDX'in

verilen gu¢ kablosuyla bir elektrik prizine baglanmasini saglar.

UYARI

I\

Elektriksel tehlike

Cihazin iginde veya disinda bulunan koruyucu iletkenin (topraklama/toprak
kablosu) veya koruyucu iletken terminalinin baglantisinin kesilmesinin cihazi
tehlikeli hale getirmesi muhtemeldir.

Kasitli kesinti yasaklanmigtir.

Cihaz iginde oldiiriicii voltaj
Cihaz ana sebeke giiciine bagliyken terminallerde elektrik olabilir ve kapaklarin
acllmasi veya pargalarin gikarilmasi elektrik bulunan kisimlari muhtemelen

ortaya c¢ikaracaktir.

UYARI

Elektronik aksamda hasar
Cihaz gicind ACIK duruma getirmeden 6nce, dogru besleme voltajinin

kullanildigindan emin olun.

Yanlig besleme voltajinin kullaniimasi elektronik aksama zarar verebilir.

Onerilen besleme voltajini kontrol etmek icin cihazin tip plakasinda belirtilen

spesifikasyonlara bagvurun.

UYARI

Elektrik garpmasi riski
QlAcube Connect MDx uzerindeki herhangi bir paneli agmayin.

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Yalnizca spesifik olarak bu kullanim kilavuzunda agiklanan bakim iglemlerini

yapin.

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022

32



Sogutucu hava ¢ikisi

Sogutucu hava ¢ikislar QlAcube Connect MDx'in sol arka tarafinda yer alir ve QlAcube Connect
MDx’in dahili bilesenlerinin sogumasini saglar.

DIKKAT | Asiri isinma riski

ijf Uygun havalandirma saglamak i¢in QlAcube Connect MDx'in yanlarinda ve
arkasinda minimum 10 cm bosluk birakin.

QlAcube Connect MDx cihazinin havalandirmasini saglayan araliklar ve
aciklklar kapatiimamaldir.

Harici barkod tarayici

QlAcube Connect MDx'te kit barkodunun ve 6rnek barkodunun taranmasi igin bir elde taginan 2D
barkod tarayici bulunur.

UYARI Kisisel yaralanma riski

‘. Tehlike Seviyesi 2 lazer 151g1: Elde tasinan barkod tarayiciyi kullanirken isik
* hizmesine bakmayin.
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3.3 QIAcube Connect MDx cihazinin dahili ozellikleri

QlAcube Connect MDxX’in i¢ goriiniimii.

1 Santrifiij kapagi 6 Mikrosantrif(ij tipl yuvalari

2 Santrifij 7 Ug raflari igin 3 yuva

3 Calkalayici 8  Uclar ve kolonlar i¢in atma yuvalar

4 Reaktif sigesi rafi 9 Robotik kol (kavrayiciyi, pipetleme sistemini, optik

5 Ug sensérl ve kapak kilidi sensord, ultrasonik sensort ve UV LED'i igerir)
Santrifiij

Santrifijde her biri tek kullanimlik bir rotor adaptorini tutan 12 adet disa dogru acilir kova
bulunur. Tek bir ¢calismada 12 adede kadar 6rnek islenebilir. Kolay kullanim ve ylksek iglem
glvenligini saglamak amaciyla, kovanin rotorun merkezine bakmasi gereken tarafi gri bir gizgiyle
belirtilir. islenecek érnek sayisina bakilmaksizin, bir calismadan énce tim santrifiij kovalari monte
edilmis olmalidir. Santrifijin dogru sekilde yliklenmesini sadlamak icin yaziimin sundugu
yukleme talimatlarina uydugunuzdan emin olun.

Santriflj, dokunmatik ekran lzerinden ayri olarak da galistirilabilir (bkz. bélim 6.6.3, Temizlik
sonrasinda santrifijun ¢ahistinimasi).
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Not: Yazilimin sundugu santrifiij ylkleme talimatlarina uydugunuzdan emin olun.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Plastik malzemenin kirilmasini énlemek igin tupleri dizgun sekilde yukleyin.
Plastik malzemenin kiriimasindan sonra keskin plastik pargaciklar santrifujin

icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
fi Santriflj kapagini dikkatle kaldirin. Kapak agirdir ve diserse yaralanmaya
neden olabilir.

Calkalayici

Isitilmis orbital ¢alkalayici 12 adede kadar 6rnegin otomatik olarak lizise tabi tutulmasini mimkin
kilar. 2 ml'lik mikrosantrifij tipleri ve 2 ml'lik vida kapakli tlpler igin iki tir galkalayici adaptora
mevcuttur. Ornek tlpleri, calkalayici adaptériine oturan bir rafa yerlestirilir. Her mikrosantrifij
tipUnin kapagi veya her vida kapakh tipun galkalayici rafi tikaci, galkalayici rafinin kenarindaki
bir yuvada tutulur. Bu, mikrosantriflj tiplerinin 6rnegin islenmesi sirasinda yerinin degismemesini
ve calkalayicinin ylklenmesinin kontrol edilmesini saglar. Calkalayici dokunmatik ekran
Uzerinden ayr olarak da calistirilabilir (bkz. bélim 5.1, QlAcube Connect MDx yaziliminin

kullanimi).

Ornek tiipii  kapaklari, calkalayici rafinin  kenarindaki
yuvalarda tutulur

| e
2 ml’'lik mikrosantrifiij tiipleri iceren calkalayici rafi.

Not: Calkalayicinin yiklenmesi igin yazilimin sundugu talimatlar izleyin.
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UYARI

A\

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Plastik malzemenin kirilmasini énlemek igin tupleri dizgun sekilde yukleyin.
Plastik malzemenin kiriimasindan sonra keskin plastik parcaciklar santrifujin

icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.

UYARI

A

Sicak ylizey
Calkalayici 70 °C’ye varan sicakliklara ulagabilir. Sicakken dokunmaktan

kaginin. Bir calismanin ardindan érnekleri dikkatle ¢ikarin.

Reaktif sisesi rafi

Reaktif sisesi rafi, altiya kadar 30 ml QlAcube Connect MDx’e 6zel reaktif sisesini tutar ve
kullanim kolayligi ve yuksek islem guvenligi saglamak igin QlAcube Connect MDx calisma
tablasina yalnizca dogru yénde yerlestirildiginde takilabilir. Siselerdeki sivi, pipetleme sistemiyle
aspire edilir. Reaktif sigesi rafina bir etiketleme seridi takilmalidir. Daha fazla rahatlik ve kullanim
kolayligi icin etiketleme seridi, reaktif sisesi rafinda yalnizca dogru yénde yerlestirildiginde
takilabilir. Etiketleme seridinin kullaniimasi rafin, sivi seviyesinin algilanmasi igin ¢alisma

tablasinda dogru sekilde konumlandiriimasini saglar.

Not: QlAcube Connect MDx ile kullanim amaciyla tasarlanmis ve QIAGEN tarafindan saglanan

reaktif siseleri kullaniimahdir. Aksi takdirde sivi tespiti sirasinda hatalar olugabilir.

Yan taraflarda etiketleme seritleri takil reaktif sisesi rafi.
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UYARI

A

Yangin veya patlama riski
QlAcube Connect MDx Uizerinde etanol veya etanol bazli sivilar kullanirken,

bu tir sivilan dikkatlice ve gerekli glivenlik dizenlemeleri uyarinca kullanin.
Sivi dokllmigse dokilen siviyi silin ve yanici buharlarin dagilabilmesi igin
QlAcube Connect MDx'in kapagini agik birakin.

UYARI

A

Patlama riski

QlAcube Connect MDx, QIAGEN kitleriyle birlikte verilen reaktifler ve
maddelerle veya ilgili kullanim bilgilerinde aciklanan digerleriyle birlikte
kullanima yoneliktir. Bagka reaktifler ve maddeler kullaniimasi yangin veya
patlamaya neden olabilir.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Plastik malzemenin kirilmasini énlemek igin tpleri diizgiin sekilde yikleyin.
Plastik malzemenin kirilmasindan sonra keskin plastik pargaciklar santrifujin

icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.

UYARI

A

Sicak ylizey
Calkalayici 70 °C'ye varan sicakliklara ulagabilir. Sicakken dokunmaktan

kaginin. Bir galismanin ardindan érnekleri dikkatle gikarin.

Ug sensorii

Ornek hazirlama sirasinda ug sensérii ug adaptériiniin bir ug alip almadigini ve bunun 200 pl

veya 1000 pl tip filtre ucu olup olmadigini kontrol eder.

Mikrosantrifiij tiipu yuvalari

Calkalayicinin barindirabilecegi 12 tlipe ek olarak, mikrosantrifiij aksesuari konumunda 3’e kadar
ek mikrosantrifiij tipu kullanilabilir. Bu yuvalar 6rnegin saflastirma protokoli igin Proteinaz K veya

baska bir enzim gereken uygulamalar tarafindan kullanilir.
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Ug askisi yuvalan
QlAcube Connect MDx ¢alisma tablasina U¢ ug rafi yerlestirilebilir. Uglar, standart veya genis
delikli 200 pl filtre uglarini veya 1000 pl filtre uglarini tutan énceden doldurulmus ug raflarinda

satin alinabilir.

Not: Yalnizca QlAcube Connect MDx ile kullanim amaciyla tasarlanmis ve QIAGEN tarafindan
saglanan filtre uglari kullaniimahdir.

Uclar ve kolonlar i¢in atma yuvalari

Tek kullanimlik filtre uglari, yuvarlak sekilli u¢ atma yuvalarinin her birinden déntisiimli olarak atik

cekmecesine atilir. Bu, atilan uglarin atik gekmesinde birikmesini énler.

Kullaniimis kolonlar (6rn. QlAshredder kolonlari) kare sekilli atik yuvasindan atik gekmecesine
atilir.

Robotik kol
Robotik kol, robotik kavrayicinin ve pipetleme sisteminin QlAcube Connect MDx c¢alisma

tablasinda hassas ve kesin konumlandirilmasini saglar ve bir UV LED’in yani sira bir optik ve
ultrasonik sensori igerir.

UYARI Hareketli parcalar
QlAcube Connect MDx'in ¢caligmasi sirasinda hareketli parcalarla temastan
kacinmak icin cihaz kapagi kapali durumda caligtiriimalidir.
Kapak sensorii veya kilidi dogru sekilde calismiyorsa QIAGEN Teknik
Servisleri ile iletisime gegin.

UYARI Hareketli parcgalar

QlAcube Connect MDx'in calismasi sirasinda hareketli pargalarla temastan
kacinin. Robotik kol asagi inerken higbir kosulda ellerinizi robotik kolun altina
koymamalisiniz. Cihaz calisirken hicbir ug rafini veya tiipu hareket ettirmeye

calismayin.
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Robotik kavrayici

Robotik kavrayici, déndirme kolonlarini aktarir. Bir déndirme kolonunun aktarimi sirasinda

sabitleyici bir cubuk rotor adaptérini yerinde tutarak santrifuj kovasina dogru sekilde oturmasini

saglar. Robotik kavrayici, robotik kolu kaplayan panelin arkasindadir.

Robotik kavrayici

Sabitleme ¢ubugu

Robotik kavrayici dondiirme kolonu iglemini otomatiklestirir.

Pipetleme sistemi

QlAcube Connect MDx'te X, Y ve Z yonlerinde hareket eden tek kanalli bir pipetleme sistemi
bulunur. Ug adaptéru takili olan seyreltici, sivilarin hassasiyetle aktarilmasini saglayan hassas
siringa pompasina baghdir. Ug adaptor, takilmis olan tek kullanimlik bir ug tGzerinden sivilarin
aspirasyonunu ve dagitilmasini saglar. Capraz kontaminasyon riskini minimuma indirmek igin
orneklerin islenmesinde tek kullanimlik filire uglari (200 ul, 1000 pl ve 1000 pl genis delikli)

kullanilir.

Optik sensor

YUk kontroll sirasinda optik sensér, rotor adaptdrlerinin sayisinin galkalayicidaki 6érnek sayisina
karsilik gelip gelmedigini ve hem cgalkalayicinin hem de rotorun dogru yuklenip yiklenmedigini
kontrol eder. Optik sensér ayrica ¢calisma tablasina yiiklenmis uglarin tirind ve protokol ¢alismasi
icin yeterli u¢ olup olmadigini kontrol eder.

Ultrasonik sensor

YUk kontroli sirasinda ultrasonik sensor reaktif sisesi rafindaki tampon siselerinin, protokol
calismasi igin yeterli tampon icerip icermedigini kontrol eder.

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022

39



Not: Ultrasonik sensérde siyah 1sin kolimatéri bulunur. Herhangi bir sebepten dolayi bu igin
kolimatori diserse veya eksikse cihaz, kullaniciyr 1sin kolimatérinin eksik olduguna ve
galismalarin baslatilamayacagina dair bir hata mesaji gorintiileyerek bilgilendirir. Isin
kolimatdrini degistirmek icin (asagidaki resme bakin) manuel olarak orijinal pozisyonuna itin.
Hala zorluk yasiyorsaniz ve hata mesaji duruyorsa daha fazla yardim igin yerel teknik servis

departmaniniza ulasin.

Ultrasonik sensoriin siyah i1sin kolimatorii (kirmizi daireye bakin).
Hoparlorler

Sistemde, asagidakiler gibi farkli cihaz durumlarini bildirmek igin farkli ses sinyalleri gdnderen

hoparlérler bulunur:

® Calisma tamamlandi
e Hata

o Kesilmis calisma
ic LED

QlAcube Connect MDx’te kullanim kolayhdi saglamak amaciyla ¢alisma tablasini aydinlatan bir
ic LED mevcuttur. LED ayrica yanip sénerek cihaz durumunu (6rn. hata) belirtebilir.
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UV LED

QlAcube Connect MDx, dekontaminasyonu desteklemek icin bir UV LED i1s1g1 donanimina
sahiptir. Bakim dekontaminasyonu prosediri sirasinda UV LED, galisma tablasi Gzerine hareket
eder. Kapak ve atik gekmecesi, prosediire baglamadan énce kapatiimalidir ve prosedir sirasinda

aclimamalidir.

UYARI Kisisel yaralanma riski

/%\ Cildinizi UV LED lambasindan gelen UV-C 1si§ina maruz birakmayin.

3.4 Sarf malzemeleri

Rotor adaptorii

Tek kullanimlik rotor adaptori, 6rnegin islenmesi sirasinda santrifij kovasinda bir QIAGEN
déndirme kolonunu ve mikrosantrifyj tlplnu tutar. Protokol gerektiriyorsa rotor adaptoriiniin orta
konumuna ek bir kolon (6rn. QlAshredder kolunu) yerlestirilebilir. Kullanim kolayligi ve yuksek
islem guvenligi icin rotor adaptorleri, santrifiij kovasina yalnizca dogru yonde takilabilecek sekilde
tasarlanmigtir. Dondirme kolonu ve mikrosantrifiij tipu kapaklari, rotor adaptérinin kenarindaki
yuvalarda givenli bir sekilde tutulur.

Mikrosantrifiij tipli konumu

Orta konum

Yikama konumu

Dondirme kolonu

kapaginin yuvasi

Rotor adaptoriiniin takilmasi.

Rotor adaptoriiniin yikama konumu, altta agiktir ve santrifiij sirasinda yikama tamponlarinin
akmasini ve rotor adaptériiniin altinda toplanmasini saglar. Rotor adaptériinde diger iki konum
kapalidir. Yazilimin sundugu yukleme talimatlarina uydugunuzdan emin olun.
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UYARI

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Hasarli rotor adaptorlerini kullanmayin. Rotor adaptorleri yalnizca bir defa
kullanilabilir. Santrifijde uygulanan yiksek g kuvvetleri, kullanilan rotor
adaptorlerine hasar verebilir.

UYARI

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Plastik malzemenin kiriimasini énlemek igin tipleri dizgin sekilde yukleyin.
Plastik malzemenin kiriimasindan sonra keskin plastik parcaciklar santrifijin
icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.
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4  Kurulum Prosedurleri

Bu boélimde, kurulum ortami gerekliliklerinin yani sira QIlAcube Connect MDx cihazinin
ambalajdan c¢ikarilmasi, kurulmasi, yapilandiriimasi ve ambalajlanmasina dair talimatlar
sunulmaktadir.

4.1 Kurulum ortami
411 Tesis gereklilikleri

QlAcube Connect MDx dogrudan giines i1sigindan, isi kaynaklarindan ve titresim ve elektriksel
girisim kaynaklarindan uzak bir yere yerlestiriimelidir. Calistirma kosullari (sicaklik ve nem) igin
Ek A — Teknik veriler kismina bakin. Kurulum alaninda asiri esinti, asiri nem ve asirn toz

bulunmamali ve kurulum alani biyik sicaklik dalgalanmalarina maruz birakilmamalidir.

QlAcube Connect MDx cihazini yerlestirmek igin yeterli genislik ve kuvvete sahip, diiz bir calisma
tezgahi kullanin. QlAcube Connect MDx cihazinin agirligr ve boyutlari igin Ek A — Teknik veriler
kismina bakin.

Calisma tezgahinin kuru, temiz ve titresimlere karsi korumali olmasini ve aksesuarlar igin ilave
alaninin bulunmasini saglayin.

Bu cihazi kuvvetli elektromanyetik radyasyon kaynaklarinin (6rn. korumasiz kasitli RF kaynaklarr)

yakininda kullanmayin, ¢tinku bu, cihazin dizgiin ¢calismasini engelleyebilir.

QlAcube Connect MDx, uygun sekilde topraklamasi yapilmis (toprakli) bir AC elektrik prizinin
yaklasik 1,5 m’lik bir alani igerisine yerlestiriimelidir. Cihaza giden gli¢ hattinin, voltaj ayar
yapilmis ve asiri voltaja kargi korunmus olmasi gerekir. QlAcube Connect MDx cihazinin, cihazin
arkasindaki gli¢ konektoriine ve 6ndeki glic anahtarina erisim her zaman kolay olacak ve cihazin

gucund kapatip baglantisini kesmek kolay olacak sekilde konumlandirildigindan emin olun.

Not: Cihazin figini dogrudan kendi elekirik prizine takmaniz ve bu elektrik prizine baska
laboratuvar ekipmani baglamamaniz onerilir. QlAcube Connect MDx cihazini titresen bir ylizeye
veya titresen nesnelerin yakinina koymayin.
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A

UYARI Patlayici atmosfer
fji QlAcube Connect MDx, patlayict atmosferde kullaniimak Uzere
tasarlanmamistir.
DIKKAT | Asiri isinma riski

Uygun havalandirma saglamak igin QlAcube Connect MDx'in yanlarinda ve

arkasinda minimum 10 cm bosluk birakin.

QlAcube Connect MDx cihazinin havalandirmasini saglayan araliklar ve

acikliklar kapatilmamalidir.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
QlAcube Connect MDx, tek kisi tarafindan kaldirilamayacak kadar agirdir.
Kisisel yaralanma veya cihazin hasar goérmesini 6nlemek igin cihazi tek

basiniza kaldirmayin.

DIKKAT

A

Cihaz hasarn
Dogrudan giines 15131 cihazin pargalarini beyazlatabilir ve plastik kisimlarda

hasara neden olabilir.

QlAcube Connect MDx dogrudan glnes 1sidindan uzakta tutulmalidir.

4.1.2 Gug gereklilikleri

QlAcube Connect MDx su kosullarda galisir: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 650 VA. Kesintisiz gli¢

kaynagina (UPS) baglanabilir.

QlAcube Connect MDx'in voltaj degerlerinin montaj alanindaki mevcut AC voltaji ile uyumlu

oldugundan emin olun. Ana besleme voltajindaki dalgalanmalar nominal besleme voltajlarinin

%10’undan daha fazla olmamalidir.
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UYARI Elektronik aksamda hasar
/_\ Cihaz giicini ACIK duruma getirmeden 6nce, dogru besleme voltajinin
kullanildigindan emin olun.

Yanlis besleme voltajinin kullaniimasi elektronik aksama zarar verebilir.

Onerilen besleme voltajini kontrol etmek icin cihazin tip plakasinda belirtilen
spesifikasyonlara bagvurun.

UYARI Elektriksel tehlike

A Cihazin iginde veya disinda bulunan koruyucu iletkenin (topraklama/toprak
kablosu) veya koruyucu iletken terminalinin baglantisinin kesilmesinin cihazi

tehlikeli hale getirmesi muhtemeldir.

Kasitli kesinti yasaklanmistir.

Cihaz iginde oldiiriicii voltaj
Cihaz ana sebeke glclne bagliyken terminallerde elektrik olabilir ve
kapaklarin agilmasi veya pargalarin ¢ikariimasi elektrik bulunan kisimlari

muhtemelen ortaya ¢ikaracaktir.

4.1.3 Topraklama gereklilikleri

GCaligan personeli korumak igin Ulusal Elekirik Ureticileri Dernegi (National Electrical
Manufacturers’ Association, NEMA), QIAcube Connect MDx cihazinin dogru sekilde
topraklanmasini 6énerir. Bu cihaz uygun bir AC elektrik prizine baglandiginda cihazi topraklayan
bir 3 iletkenli AC gli¢ kablosuyla donatilmistir. Bu koruma 6zellidini strdirmek igin cihazi
topraklama baglantisi olmayan bir AC elektrik prizinden kullanmayin.
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UYARI Elektriksel tehlike
/_\ Cihazin icinde veya disinda bulunan koruyucu iletkenin (topraklama/toprak
kablosu) veya koruyucu iletken terminalinin baglantisinin kesilmesinin cihazi

tehlikeli hale getirmesi muhtemeldir.
Kasith kesinti yasaklanmistir.

Cihaz iginde oldiiriicu voltaj

Cihaz ana sebeke gulcline bagliyken terminallerde elektrik olabilir ve
kapaklarin agilmasi veya pargalarin ¢ikariimasi elektrik bulunan kisimlari
muhtemelen ortaya ¢ikaracaktir.

4.2 QIAcube Connect MDx’in ambalajdan gikariimasi

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

QlAcube Connect MDx, tek kisi tarafindan kaldirilamayacak kadar agirdir.
A Kisisel yaralanma veya cihazin hasar goérmesini 6nlemek igin cihazi tek
basiniza kaldirmayin.

1. QIlAcube Connect MDX'i ambalajindan gikarmadan 6nce, ambalaji kurulum yapilacak tesise
tasiyin ve ambalaj tzerindeki oklarin yukar isaret ettiginden emin olun. Ayrica ambalajin hasarli
olup olmadigini kontrol edin. Hasar durumunda QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

2. Kutuyu kaldirmadan 6énce QIAcube Connect MDx Hizli Baslangi¢ Kilavuzunu, barkod
tarayiciyi ve gug kablosunu ¢ikarmak icin tagima kutusunun tstund agin.

3. Siyah kopukten yapilmis koruyucu kapagdi ¢ikarin ve kutuyu kaldirin.

4. QIAcube Connect MDXx'i kaldirirken, parmaklarinizi galigma istasyonunun her iki tarafindan

alt kismina getirin ve sirtinizi dik tutun.

Onemli: Cihaza zarar verebileceginden, QlAcube Connect MDx'i ambalajindan gikarirken
veya kaldirirken dokunmatik ekrani tutmayin.

5. QlAcube Connect MDx'i ambalajindan cikardiktan sonra ambalaj listesi belgesinin eklenip
eklenmedigini kontrol edin.

6. Tum pargalari aldiginizi teyit etmek igin ambalaj listesini okuyun. Eksik parga varsa QIAGEN
Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

7. QlAcube Connect MDx'in hasarli olmadigindan ve bagli olmayan parca bulunmadigindan emin
olun. Hasarli parca varsa QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin. QlAcube Connect MDX'i

calistirmadan 6nce cihazin ortam sicakligina getirildiginden emin olun.
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8. QIlAcube Connect MDx'i ileride tasimaniz gerekebilecedinden ambalaji muhafaza edin. Daha
fazla ayrinti igin bkz. bélim 4.4, QlAcube Connect MDx cihazini yeniden ambalajlama ve sevk
etme. Orijinal ambalajin kullaniimasi, QlAcube Connect MDx'in tasima sirasinda hasar gérme
olasiligini en aza indirir.

4.3 QIlAcube Connect MDx’in kurulmasi

Bu bdlimde, QlAcube Connect MDx'i calistirmadan 6nce gerceklestiriimesi gereken énemli

islemler aciklanmaktadir. Bu islemler arasinda asagidakiler yer alir:

® QIlAcube Connect MDx aksesuarlarini ve nakliye malzemelerini ¢ikarma.
® AC gug kablosunun kurulumu.

® Harici barkod tarayicinin kurulumu

® Santrifuj rotorunun ve kovalarin kurulumu.

® Laboratuvar ortaminda bir kurulum Kkalifikasyonu (Installation Qualification, 1Q/OQ)
gerekiyorsa, bu hizmet cihaz ile birlikte siparis edilebilir. Ayrintilar igin litfen QIAGEN Teknik
Servisleri ile iletisime gegin.

4.3.1  QIlAcube Connect MDx aksesuarlarini ve nakliye malzemelerini gikarma

1. Gug kablosunu, barkod tarayiciyi ve hizli baslangi¢ kilavuzunu QIAcube Connect MDx
cihazinin st kismindaki kopiik ambalaj malzemesinden ¢ikarin.

2. USB bellegi, rotor anahtarini, rotor somununu, alyan anahtari, S2 ¢alkalayici adaptorini ve
calkalayici rafi tikaglarini atik gekmecesinden gikarin.

3. QIAcube Connect MDx'in kapagindaki koruyucu filmi dikkatle soyun.

4. Robotik kolun etrafindaki koéplk koruyucuyu c¢ikarmak igin kopik koruyucuyu nazikge
kendinize ¢ekin (asadidaki resme bakin). Robotik koldaki koruyucuyu cikardiktan sonra
QlAcube Connect MDx'in kapagini kapattiginizdan emin olun.

Robotik kolun kopiik koruyucusu.
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4.3.2 AC glg kablosunun montaiji

1. Gug kablosunu QIAcube Connect MDx cihazinin Ust kismindaki koplik ambalaj

malzemesinden ¢ikarin.

Not: Yalnizca QlAcube Connect MDx ile birlikte saglanan gu¢ kablosunu kullanin.

2. Gug digmesinin KAPALI konumda oldugundan emin olun: dis konum KAPALI, i¢ konum ACIK

anlamindadir.

3. QIAcube Connect MDx cihazinin arka kismindaki etikette yer alan voltaj degerlerinin kurulum

alaninda bulunan voltaj ile eslestiginden emin olun.

4. Gug kablosunu cihazin gii¢ kablosu soketine takin.

5. Gug kablosunu topraklanmis bir elektrik prizine takin.

UYARI

I\

Elektronik aksamda hasar
Cihaz glcini ACIK duruma getirmeden 6nce, dogru besleme voltajinin
kullanildigindan emin olun.

Yanlis besleme voltajinin kullaniimasi elektronik aksama zarar verebilir.

Onerilen besleme voltajini kontrol etmek igin cihazin tip plakasinda belirtilen

spesifikasyonlara bagvurun.

UYARI

Elektriksel tehlike

Cihazin icinde veya disinda bulunan koruyucu iletkenin (topraklama/toprak
kablosu) veya koruyucu iletken terminalinin baglantisinin kesilmesinin cihazi
tehlikeli hale getirmesi muhtemeldir.

Kasitli kesinti yasaklanmistir.

Cihaz i¢inde 6ldiiriicui voltaj

Cihaz ana sebeke glcline bagliyken terminallerde elektrik olabilir ve
kapaklarin agilmasi veya pargalarin ¢ikariimasi elektrik bulunan kisimlari
muhtemelen ortaya ¢ikaracaktir.
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4.3.3 Harici barkod tarayicinin kurulumu

1. Barkod tarayiciyi kutudan ¢ikarin.

2. Tarayicinin USB konektériini, QlAcube Connect MDx dokunmatik ekraninin solundaki USB

portlarindan birine takin.

4.3.4  Santrif(j rotorunun ve kovalarin kurulumu

Santrifiij rotoru ve kovalar, QlAcube Connect MDx’e 6nceden takilmigtir. QlAcube Connect MDX'i

ilk defa kurarken cihazi agin (bkz. bélim 5.2, QlAcube Connect MDx cihazini agar ve kapatir) ve

acildiktan sonra tasima sirasinda kullanilan kopuk pargalarini santriflijden gikarin. Santrifiij rotoru

ve kovalar manuel olarak gikarilirsa (6rn. bakim sirasinda), yeniden takmak icin asagidaki

talimatlari izleyin.

1. Rotor, yalnizca tek yonde takilabilir. Rotor milindeki pin, rotorun alt kisminda rotor pozisyonu

1’'in hemen altindaki gentige oturur.

2. Rotorun 1. pozisyonunu, rotor milindeki pinle hizalayin ve rotoru dikkatle mile indirin.

3. Rotor somununu rotorun Ustiine takin ve QlAcube Connect MDx ile birlikte verilen rotor

anahtarini kullanarak iyice sikin. Rotorun giivenli sekilde yerine oturdugundan emin olun.

Rotor somunu uygun sekilde sikilmazsa santrifiijiin galismasi sirasinda gevseyebilir ve cihaza

ciddi hasar verebilir. Béyle bir hasar, garanti kapsaminda degildir.

4. Rotor kovalarini takin. Rotor kovasinin, rotor miline bakmasi gereken tarafi gri bir gizgiyle

isaretlenmistir. Kovayi, gri ¢izgi rotorun merkezine bakacak agiyla tutun ve kovayi rotora asin.

Tum kovalarin dogru sekilde asildigindan ve serbestce sallanabildiginden emin olun.

Onemli: Bir galismayi baslatmadan énce tiim santrifiij kovalari takimalidir.

Sonraki protokol g¢alismasini baglatmadan 6nce boélim 6.6.3, Temizlik sonrasinda santrifiijiin

calistinimasi bashgindaki talimatlari izleyin.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Rotor somunlarinin, santriflijiin galismasi sirasinda gevsemesini énlemek igin
somunlari, QlAcube Connect MDx ile birlikte verilen rotor anahtarini kullanarak

iyice sikin.
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UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
ijf Santrifiij kapagini dikkatle kaldirin. Kapak agirdir ve dlserse yaralanmaya
neden olabilir.

DIKKAT | Cihaz hasari
ZE QlAcube Connect MDx santrifuj kapagi kiriimigsa veya kapak kilidi hasarliysa
kullaniimamalidir.

Calisma sirasinda santrifiijin icinde gevsek materyallerin olmadigindan emin olun.

islenecek drneklerin sayisina bakilmaksizin rotorun dogru takildigindan ve tim
kovalarin dogru monte edildiginden emin olun. Rotoru yalnizca yazilim

tarafindan sunulan talimatlara gore yukleyin.

Sadece QlAcube Connect MDx ile kullaniimak igin tasarlanmis rotorlari, kovalari
ve sarf malzemelerini kullanin. Baska sarf malzemelerinin kullanimindan

kaynakli hasar, garantinizi gegersiz kilacaktir.

Santrifuj rotorunu ve kovalari, yilda 220 giin, giinde iki kez galistirmayla 9 yillik
kullanima denk olan 20.000 dénglden sonra degistirmenizi éneririz. Daha fazla
bilgi icin QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

4.3.5 Calkalayici adaptorinin takilmasi

Calkalayic kullaniimadan énce bir calkalayici adaptori takilmahdir. iki tiir calkalayici adaptérii
mevcuttur:

o 2 ml'lik mikrosantriflij safe-lock tiipleri igin adaptor ("2" ile isaretlidir)

o 2 mllik vidah kapakl tipler icin adaptor ("S2" ile isaretlidir).

QlAcube Connect MDx, 2 ml'lik mikrosantrifij safe-lock tlpleri igin calkalayici adaptéra takil
halde teslim edilir. 2 mr'lik vidali kapakli tupler i¢in galkalayici adaptérini takmaniz gerekliyse
asagidaki adimlari izleyin:

1. Calkalayici rafini gikarin.

2. 2 ml'lik mikrosantrifiij safe-lock tuplerin g¢alkalayici adaptérinid tespit vidalarini dondirerek

cikarin. QlAcube Connect MDx ile birlikte verilen alyan anahtarini kullanin.

3. 2 ml'lik vidali kapakli tipler icin ¢alkalayici adaptoriinu calkalayiciya yerlestirin.
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4. Alyan anahtarini kullanarak 2 tespit vidasini sikin.

Not: Calismanin ayari sirasinda dokunmatik ekranda goruntilenen dogru adaptéri
kullandiginizdan emin olun. Bu, optimum cihaz performansini saglamaya yardimci olur. Yanlis
calkalayici adaptortnin kullaniimasi, pipetleme performansini ve protokol sonuglarini olumsuz
etkileyebilir.

4.3.6 Yazilim ylkseltme

Glincellenmis yazilim stirimii indirmeye hazirsa https://lwww.giagen.com/QlAcube-Connect-MDx
adresinden ulasabilirsiniz; bkz. Product Resources (Uriin Kaynaklari) sekmesi. indirmenin

sonucunda bir ZIP dosyasi olusturulur.

Yazilim yalnizca Yonetici roli atanmig kullanicilar tarafindan glincellenebilir.  Yazilimi
glincellemeden 6nce tim calisma raporlarinin indirilmesi ve bir destek paketinin olusturulmasi
onerilir ¢linkl galisma raporlari ve destek paketleri, yazilim glincellemesi sirasinda kaybolacaktir
(bkz. bélim 5.7, Cahsma raporlarini USB belle§e kaydetme ve bdlum 7.1, Destek paketi
olusturma). Ek olarak litfen bolim 5.11.3 uyarinca tim protokol dosyalarinin bir yedegini
olusturun.

1. Menu ¢ubugunda Configuration (Konfiglrasyon) simgesine () basin.

2. Bo6lim 5.11.3 uyarinca bir protokol yedegi olusturun.
3. System (Sistem) sekmesine basin.
4. O sirada yukli yazilim surimu sagda gosterilir.
o v T
» {7 a5 ]
H4+44+4 Setup Tools Canfiguration Netwark Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base
Serial number
Device name 13
Software version
a1l
Date Time For the latest software version,
please check QIAGEN.com. Use
Jul 25,2019 [l 12 43 the USB stick provided to

transfer the downloaded update
on the instrument.

Use

Not connected

Reset Centrifuge Counter

Sistem konfigiirasyonu ekrani.

5. Microsoft Windows ile calisan bir bilgisayarda yazihm ZIP dosyasini indirin ve QlAcube
Connect MDx ile verilen USB bellegin ana klasériine aktarin, ZIP dosyasini oraya ¢ikarin.
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Not: Cikardiktan sonra ZIP dosyasindaki tim dosyalarin, USB belledin ana klasoériine
¢ikarildigindan emin olun.

Dosyalardan birisi eksikse veya yeniden adlandirildiysa glincelleme ise yaramayacaktir. USB

bellegin ana klasériinde yalnizca bir yazilim strimindn dosyalarinin oldugundan emin olun.
6. USB bellegi, dokunmatik ekranin solundaki USB portlarindan birini kullanarak cihaza

baglayin.

Onemli: Sonraki adima gegmeden dénce tiim calisma raporlarinin ve destek paketlerinin

yedeklendiginden emin olun. Bkz. bolim 5.7, Calisma raporlarini USB bellege kaydetme ve

bolim 7.1, Destek paketi olusturma.

7. Yazihm gulncellemesini baglatmak icin Update Software (Yazilimi Giincelle) tusuna basin.
Ekrandaki talimatlari izleyin.

» I & [& -
Setup  Tools  Configuration Lock  Logout
System Users Protocols  Settings LAN Wi-Fi Q-Base

Serial number
Device name 0

Free disk space

51996 KB

Software version

1.0.0.2 Cl 3968 IVD

Date Time For the latest software

Apr 01, 2022 13 - 18 version, please check
QIAGEN.com. Use the
USE stick provided to
Language Setting transfer the downloaded
Us English N .undam on the instrumeant
Restart the instrument to activats the new language uss

Connected

I Reset Centrifuge Counter

Sistem konfigiirasyonu ekrani.
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8. Yazihm giincelleme araci goruntilenir. Yazilim glncellemesini baslatmak igin Start update
(Guncellemeyi baslat) tusuna basin.

QlAcube Connect IVD Software Update Tool Version 1.0.0
|— QIAGEN

Welcome to the QlAcube Connect IVD software updater!

Press 'Start update’ to update the new QlAcube Connect IVD software. To
decommission the instrument press 'Clear persistent disk'.

Start upds

Reset to factory settings

New installation of Version

Yazihm giincellemesi araci ekrani.

Yazilimi giincellemek istemiyorsaniz Cancel (iptal et) tusuna basin. Bu durumda cihaz,
yazilimi glincellemeden baglatilacaktir. Bu ekran ayrica sistemi fabrika ayarlarina sifirlamayi
teklif eder. Bu iglemin, bir cihaz atilmadan 6nce yapilmasi onerilir.

9. Guncelleme bitinceye kadar bekleyin.
10. Details (Ayrintilar) ekranini agmak icin ok digmesine basin.

20000
Eﬁ'g:-ﬂ QlAcube Connect Software Update Tool

Update QlAcube Connect software

All internal data and settings including run reports and support packages get lost. To backup these
files unplug the USB stick, restart the device and download the log files and run reports in the
software configuration.

Remove USB stick and restart instrument
Step 14/14: user action restart

‘ Start Update H Reboot ‘

Debug Output:

jdevimtdZ

/mnt/root/boot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636

Processing device /dev/mtd2

Erasing kernel

Using kernel file /mnt/root/nboot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636
/mnt/root/nboot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636 size written: 4602433
QBytearray size written: 4602433

MD5: d38de47308c826e5cddd2f783173574f «—

Kernel replacement finished.

MD5 saglama toplamini gérmek igin giincelleme ayrintilariyla birlikte yazilim giincelleme araci.
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11. Ekrandaki MD5 sagdlama toplamini, yazilim indirme sayfasindaki saglama toplamiyla
kargilastirin. Saglama toplamlari ayni degilse QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

12. Ekranda talimat belirdiginde USB bellegi USB portundan gikarin.

13. Devam etmek igin Reboot (Yeniden baslat) tusuna basin. Cihaz, giincellenmis yazilimla
baslar.
14. USB bellekten daha 6nce indiriimis yazihm dosyalarini silmek igin Microsoft Windows ile

¢alisan bir bilgisayar kullanin.

15. Bagarili yeniden baglatmanin ardindan varsayilan dil "English" (ingilizce) gériintiilenir. Baska
dillerde calismak istiyorsaniz bolim 4.5.1 (adim 7) uyarinca dil paketinin yiklenmesi
gereklidir.

16. Bolum 5.11.1 uyarinca protokol yedegini tekrar yikleyin.
4.4  QlAcube Connect MDx cihazini yeniden ambalajlama ve sevk etme

QlAcube Connect MDx nakliye icin yeniden ambalajlanirken orijinal ambalaj malzemeleri
kullaniimahdir. Orijinal ambalaj malzemeleri uygun degilse QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime
gecin. Ambalajlamadan énce cihazin uygun sekilde hazirlandidindan (bkz. Temizlik ve Bakim) ve
biyolojik veya kimyasal tehlike olusturmadigindan emin olun.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

QlAcube Connect MDx, tek kisi tarafindan kaldirlamayacak kadar agirdir.
& Kisisel yaralanma veya cihazin hasar gérmesini 6nlemek igin cihazi tek
basiniza kaldirmayin.

QlAcube Connect MDx cihazini tagsimadan 6nce, cihaz ilk olarak dekontamine edilmelidir. Daha
fazla ayrinti i¢in bkz. bélim 6.8, QlAcube Connect MDx'in dekontaminasyonu. Ardindan cihazi
asagidaki sekilde hazirlayin:

1. Ambalaj malzemesini hazirlayin. Gereken malzemeler karton koli, kdpuk bloklarla palet, kopik
kapak ve robotik kol i¢in kopik koruyucudur.

Not: Santrifiijiin icine erismek igin santriflij kapadi agiimalidir. Kapak agik degilse asagida
adim 2-5’i gergeklestirin. Kapak zaten agiksa adim 6’ya ilerleyin.

2. Cihaz kapagini kapatin.
3. Meni gubugunda Tools (Araglar) digmesine basin.

4. Tools (Araglar) menisiinde Run Modules (Calisma Modiilleri) sekmesine basin.
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5. Run Modules (Calisma Modiilleri) menlsiinde Centrifuge (Santrifij) sekmesine basin ve

ardindan Open Centrifuge Lid (Santrifuj Kapagini A¢) Gzerine basin.

6. Rotor anahtarini kullanarak rotorun stlindeki rotor somununu gikarin ve rotoru dikkatle rotor

milinden yukari kaldirin.

7. Kapagi kapatin.

8. Meni cubugunda Tools (Araglar) digmesine basin.

9. Tools (Araglar) menusinde Run Modules (Calisma Moduilleri) sekmesine basin.

10. Run Modules (Calisma Modiilleri) menustinde Centrifuge (Santrifiij) sekmesine basin ve

ardindan Close Centrifuge Lid. (Santriflij Kapagini Kapat) tzerine basin.

11. Santrifij kapagi kapatildiginda QlAcube Connect MDx'i kapatin ve kapagi agin.

12. Kdptk koruyucuyu cihazin dniine yerlestirin.

13. Kopuigu santrifiij ve robotik kol arasinda asagi bastirin.

Santrifiij ve robotik kol arasina yerlestirilmis kopiik koruyucu.

14. Arka ug, cihazin arka duvarina dokunana kadar koépugi itin. Kolun yerinde sikica

durdugundan ve hareket edemediginden emin olun.

15. QlAcube Connect MDx’in kapaginin dizgin kapatilabildiginden emin olun. Kapak, hafifce

kopuge surtmelidir.

16. Aksesuarlari atik ¢ekmecesine vyerlestirin. Asagidaki aksesuarlar havali posetlerde

ambalajlanmalidir:

o

o

o

@)

@)

(e]

Rotor anahtari

Alyan anahtari

Rotor somunu

USB bellek

WLAN moduli
Calkalayici rafi tikaglar
Calkalayici adaptori

17. Elle tutulan tarayiciyi, 6zel elle tutulan tarayici kutusuna yerlestirin.

18. QlAcube Connect MDX'i palete yerlestirin ve siyah kopuk kapagi, cihazin Ustine koyun.

Kutuyu cihazin Gzerine yerlestirin.
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Onemli: QlAcube Connect MDXx'i kaldirirken, parmaklarinizi cihazin her iki tarafindan alt
kismina getirin ve sirtinizi dik tutun.

Onemli: Cihaza zarar verebileceginden, QlAcube Connect MDX'i kaldirirken dokunmatik

ekrani tutmayin.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
QlAcube Connect MDx, tek kisi tarafindan kaldirlamayacak kadar agirdir.
Kisisel yaralanma veya cihazin hasar gérmesini 6nlemek igin cihazi tek

basiniza kaldirmayin.

19.

20.

Aksesuarlari siyah képuk kapaga yerlestirin. Asadidaki aksesuarlar havali posetlerde
ambalajlanmalidir:

o Disa dogru acilir kovalarla rotor
o Gug kablosu
Neme karsi koruma saglamak icin kartonun dis kenarlarini bant ile kapatin.
Not: Orijinal ambalajin kullaniimasi, QlAcube Connect MDX'in tagima sirasinda hasar gérme

olasiligini en aza indirir.

4.5 QIAcube Connect MDx’in Konfiglrasyonu

QlAcube Connect MDx'i ilk defa kullanirken gerekli ayarlarin tanimlanmasi 6nerilir. Diger ayarlar

ihtiya¢c oldugunda daha sonra yapilabilir.

Dokunmatik ekranin ve yazilimin kullaniimasiyla ilgili ayrintilar icin bkz. bélim 5.1, QlAcube

Connect MDx yaziliminin kullanimi.

QlAcube Connect MDx'i yapilandirmak igin asagidaki adimlari izleyin.

. Cihaz kapagini kapatin.

Cihazi agmak igin glic anahtarini i¢ pozisyona dogru bastirin. Baglatma ekrani gorintiilenir ve
sesli uyari duyulur (ses ayarlarinda etkinlestirildiyse). Cihaz otomatik olarak baslatma testlerini
gergeklestirir. Santriflj kapagi kapaliysa agilacaktir.

Baslangigta yalnizca tek bir kullanici hesabi mevcuttur: énceden yiikli varsayilan kullanici.
Mesaji onaylamak igin dokunmatik ekranda OK (Tamam) tusuna basin.
Baslangicta heniiz hi¢c bakim kaydedilmemisse bakim durumu, varsayilan bir dosya

kullanilarak baslatilir. Mesaji onaylamak icin OK (Tamam) secenegine basin.
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5. Baslatmanin ardindan Login (Oturum agma) ekrani gorinr.

sssse
QIAGEN

Please log in to start

User ID
Admin

Password

Research Mode (@) IVD Mode

Login (Oturum agma) ekrani

6. Baslangigta yalnizca tek bir varsayilan kullanici mevcuttur. Bu durumda ekran klavyesini
kullanarak hem User ID (Kullanici Kimligi) hem de Password (Sifre) alanlarina Admin
(Yonetici) yazin. Ekran klavyesini agmak igin giris alanina dokunun. Metin veya sayilarin nasil
girilecegi ile ilgili ayrintilar igin bkz. bélim 5.1, QlAcube Connect MDx yaziliminin kullanimi.
Ek olarak lutfen baslatilacak yazihm modunu [IVD veya Research (Arastirma)] segin.

Yazihm modlarina iliskin ayrintilar igin litfen bkz. bélim 5.1, QlAcube Connect MDx
yaziliminin kullanimi. ilk oturum agmanin ardindan sistem sizden Kullanici Yénetici igin sifreyi
degistirmenizi isteyecektir.

7. Log in (Oturum ag) tusuna basin. Setup (Ayar) ekrani goriinecektir.

» T Ry

20000 Setup Tools Configuration Lock Lugc;ut
QIAGEN

Scan a kit bar code

Applications

T

A
[IEER ]
Yoy
Eysd

Virus

Bl

Scan kit

Setup (Ayar) ekrani

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022

57



8. Baska bir ekrandan Setup (Ayar) ekranina geri dénmeniz gerekliyse Setup (Ayar) simgesine
( ) basin.

451 Sistem konfigurasyonlari
Bu bélimde, asagidaki sistem konfiglirasyonlarinin nasil ayarlanacagi agiklanmaktadir:

® QIAcube Connect MDx’in adi
® Gegerli tarih ve saat

e Sistem dili

Bu ayarlar yalnizca Yonetici roliine sahip kullanicilar tarafindan yapilabilir. QIAcube Connect MDxX’i
ilk defa kullanirken gegerli tarih ve saatin ayarlanmasi onerilir.

Onemli: Yaziimin Research (Arastirma) modunda yapilan sistem konfigiirasyonu degisiklikleri,
yazilimin IVD modunda da otomatik olarak uygulanacaktir.

1. Meni gubugunda Configuration (Konfiglirasyon) simgesine () basin.

2. System (Sistem) sekmesine basin. Bu sekme yalnizca Yonetici roli atanmis kullanicilar
tarafindan kullanilabilir.

| =]
20000 Setup Tools Configuration Lock Lagout
— QIAGEN
System Users Protocols ~ Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Serial number
Device name 0
Free disk space
51996 KB
Software version
: 0.9.0.0 Cl 3565 IVD
Date Time FOF the Iatest somware
May 25, 2020 10 @ 51 version, please check

QIAGEN.com. Use the
USB stick provided to

Language Setting transfer the downloaded
undate on the instrument
United States :|| Load
|—, USB

Restart the instrument to activate the new language
Not connected

Reset Centrifuge Counter

Sistem konfigiirasyonu ekrani.

3. lIstege bagl olarak QlAcube Connect MDx igin bir ad girin. Cihaz adi, cihazi aga baglarken
ad/ana bilgisayar adi gorevini gorir.
Ad en fazla 24 karaktere sahip olabilir: A-Z, a-z harfleri, 0-9 basamaklari ve tire (-).

Ad, bir harfle baglamalidir ve bir tireyle (-) bitemez.
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4. Date (Tarih) ve Time (Saat) alanlarinda gegerli tarihi segin ve cihaz icin gecerli saati girin.
Bunlar bir galismanin baslangi¢ ve bitis zamanlarini izlemek igin kullaniir ve calisma
raporunun bir pargasidir. Tarih ve saat, agi kullanarak senkronize edilmez. Tarihi degistirmek
icin takvim simgesine () dokunun ve tarihi segin.

5. Ay degistirmek igin sol ve sag ok simgelerini kullanin. Ardindan gegerli gline dokunun ve
onaylamak i¢gin OK (Tamam) tusuna basin.

|I‘ November 2018 E‘

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
2 3 4

5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29 30

Tarih segiciyle Takvim penceresi.

6. Language Setting (Dil Ayari) alaninda Ulkelerin yerel gerekliliklerine goére dil segimleri
mevcuttur. Yazilimi gevrilmis strimde g¢alistirmak icin acilir mendden dil segiminizi yapin.
Yeni dil ayarini etkinlestirmek igin cihazin yeniden baslatiimasi gereklidir.

7. Mevcut oldugunda, Load (Yukle) digmesini kullanarak ek dil paketleri yiiklenebilir. Dil paketi,
grafik kullanici araytziinun cevirisi ve cevrilmis protokollerden olusur. Yeni dil paketinin
yiklenmesi iki adimla gerceklestirilir. Once gevrilmis grafik kullanici arayiizii Load (Yiikle)
digmesiyle yuklenir. Ardindan, gevrilmis protokollerin 5.11.1 (Yeni protokol yukleme)
bélimindeki talimatlar izleyerek yiiklenmesi gereklidir. Daha fazla ayrinti igin QIAGEN
Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

4.5.2 Ayarlarin konfigirasyonu

Bu bdlimde her kullanici tarafindan tanimlanabilen istege bagl ayarlar agiklanmaktadir:
® Ses seviyesi

® Ekran parlakligi
e Dahiliisik
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Ayarlar, gegerli kullaniciya uygulanir.

1. Meni gubugunda Configuration (Konfiglirasyon) simgesine (@) basin.

2. Settings (Ayarlar) sekmesine basin. Bu sekme, tim kullanicilar tarafindan kullanilabilir.

o ov T
» 55 =
seses Setup Tools Configuration Network Logaut
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Personal settings

Volume IQ’/ m‘ '4))

Brightness —:Oi— ‘ml O

«”| Use Internal light

Settings (Ayarlar) ekrani.
3. Ses seviyesini veya ekran parlakligini ayarlamak icin ekranda sanal kaydiricidaki istenen

konuma dokunun. Ses seviyesi béliminde ses, ayarlanmis seviyede oynatilir.

4. Use internal light (Dahili 15131 kullan) 6gesinin yanindaki onay kutusunu isaretleyerek cihazin
icindeki LED 1s131 agin. Kapatmak icin kutunun onay isaretini kaldirin.

5. Setup (Ayar) ekranina geri ddnmek icin Setup (Ayar) simgesine ( ) basin.
453 Ag konfiglirasyonu

QlAcube Connect MDx, intranet lzerinden baglanabilir ve bir bilgisayarda veya mobil cihazda
(6rn. tablet) gergek zamanli izlemeyi mimkiin kilar. Bu konfiglirasyon QlAcube Connect MDx’in
ve ayrica QlAsphere Base'in (QlAsphere Baglanti Paketi ile sunulur, bkz. bélim 11,
Ek C — QIAcube Connect MDx Aksesuarlari) aginiza baglanmasini gerektirir. Bu bdélimde,
QlAcube Connect MDx cihazinin yerel alan agi (LAN) veya Ethernet kablosu ya da kablosuz
baglanti lzerinden aginiza nasil baglanacagi agiklanmaktadir. QIAsphere Base ag
konfiglirasyonuna ve her iki cihazin birbirine nasil baglanacagina iliskin daha fazla bilgi icin
www.giagen.com adresinde bulunan Q/Asphere Base Kullanim Kilavuzuna bakin.

Onemli: QlAsphere Base, yeni sunulan QlAsphere Uygulamasi ile iletisim kurar ve ayni zamanda
QlAsphere bulut ile iletisim kurar. QlAsphere Uygulamasi, cihazin durumunu 6rnegin cihazin
cahstigini, kullanilabilir oldugunu veya bakim gerektirdigini izlemeye yardimci olur. QlAsphere
Base, QlAsphere buluta bagliysa QlAcube Connect MDx tarafindan olusturulan ¢alisma raporlari
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(6rnek kimlikleri dahil) QlAsphere buluta aktarilir. Bu bilgi aktariminin yerel diizenlemelere veya
laboratuvar gerekliliklerinize uygun olmamasi durumunda QlAsphere Base ve QlAsphere bulut
arasindaki baglantinin aktif bir sekilde devre disi birakiimasi gereklidir. QlAsphere Base ve
QlAsphere bulut arasindaki baglantiyl kesmek icin QIAsphere Kullanim Kilavuzunda verilen
talimatlara bakin.

Sadece Yonetici rolii atanmig kullanicilar ag konfiglirasyonunu degistirebilir. Agi yapilandirirken
ag yoneticinize danismaniz énerilir. QlAsphere Base ile iletisim icin giden TCP portu 443 (https)

kullanilir; ping desteklenir.
Kablolu ag baglantisini yapilandirma

1. QlAcube Connect MDx'i bir Ethernet kablosu ve QlAcube Connect MDx'in arka tarafindaki
RJ45 Ethernet Portunu kullanarak bir LAN’a baglayin.

2. Menu gubugunda Configuration (Konfigiirasyon) simgesine () basin.

3. LAN sekmesine basin.

4. AgI DHCP (zerinden otomatik olarak yapilandirmak icin DHCP enabled (DHCP etkin) onay

kutusunu isaretleyin. Bu ayari kullanirken tim alanlari bos birakin. Atanmis IP adresi, kutunun

altinda gérintilenir.

o ov |
P24 Ku [w]=] i)
4 ks Configuration Network Logens
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN O-Base

Device network settings

IP Address Subnet Mask

o”| DHCPenabled

DNS Server Gateway Hardware Address

Device network settings (Cihaz ag ayarlari) ekrani.
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5. Agi manuel olarak yapilandirmak icin DHCP enabled (DHCP etkin) onay kutusunun isaretini
kaldirin. Yukaridaki resimde gbésterilen |IPv4 formatini kullanarak IP address (IP adresi),
Subnet mask (Alt a§ maskesi) ve Gateway (AgJ gecidi) bilgilerini ilgili alanlara girin. DNS
server (DNS sunucusu) bilgisinin girilmesi istege baghdir. Bu ayarlar, QlAcube Connect MDx
tarafindan dogrulanmaz.

@ g e
» 1 & 4
ases Setup Tools Compguration [ravs— Logout
— GIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base

Device network settings

IP Address Subnet M

192.168.255.201 255.255.255.0 [ ] owceenabled

ONS Server Gateway Hardware Address

192.168.255.0

Manuel ag konfigiirasyonu girisleriyle Device network settings (Cihaz ag ayarlari) ekrani.

6. Yapilan ayarlari onaylamak ve kaydetmek igin Apply (Uygula) tusuna basin.
Kablosuz baglantiyi yapilandirma

QlAcube Connect MDx, yalnizca WPA-PSK ve WPA2-PSK'yi destekler. Ek olarak, Wi-Fi aginin
SSID’si gérunur olmalidir. Gizlenmis bir SSID’ye baglanti desteklenmez.

Wi-Fi yapilandiriimadan 6nce, QlAcube Connect MDx ile birlikte verilen Wi-Fi USB cihazi

dokunmatik ekranin arkasindaki USB portlarindan birine takilmalidir.

Onemli: Wi-Fi USB cihazini takmadan veya ¢ikarmadan énce her zaman QlAcube Connect MDx
cihazini kapatin. Wi-Fi USB cihazinin, cihaz agikken takilip ¢calistirilmasi desteklenmemektedir.

1. Menu ¢cubugunda Configuration (Konfiglrasyon) simgesine () basin.

2. Wi-Fi sekmesine basin.
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3. Mevcut aglan taramak igin Scan (Tara) tusuna basin. Adlar, sinyal gliclerine bagh olarak listelenir.

> il -]

Setup Tols Cenfiguration Network Logout

System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Available networks

"-? QBASE_NETWORK Status IP address:
= QIAGEN ) .

. @ Authentication: SSID:
T QIAGEN Guest - -

Encryption: BSSID:

"-‘? Network = -

3 Network 2 Rassword:

Network 3

)

= Network 4 |

Scan Connect

Available networks (Mevcut aglar) ekrani.

4. Listedeki mevcut adlardan birini secin. Secilen agin bilgileri sagda gosterilir.
» 7 8t ~

oe Setup Tools Configuration Metwork Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Available networks

T QBASE_NETWORK Status IP address:
—_ Not connected -

=

T QlAcEN Authentication: SSID:

Encryption: BSSID:

"?'.“ Network - 5

5 Nework2 Password:

- Network 3

O J—

(-]
- Network 4

Scan Connect

Ag baglantisindan 6nce Available networks (Mevcut aglar) ekrani.
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5. Aga baglanmak igin kablosuz ag sifresini girin ve Connect (Baglan) tusuna basin. Bagl ag,

listede belirtilir.
v
» T o5 =
Setup Tols Configuration Network Logout
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Available networks

— Connected 10.10.10.101

= IAGEN e

. q Authentication: SSID:
T aneen cuest WPA2-PSK QBASE_NETWORK
—_ Encryption: BSSID:

T Network CCMP + TKIP d8:0d:17:55:12:08
T MNework2 Password:

- Network 3

O

= Network 4 ‘ v 1

Scan Disconnect

Yapilmig kablosuz ag baglantisiyla Available networks (Mevcut aglar) ekrani.

Not: Bir ag 6nceden yapilandirildiysa ve en az bir defa bir baglanti basariyla olusturulmussa
cihaz o aga otomatik olarak baglanir.

6. Wi-Fi baglantisini kesmek icin Disconnect (Baglantiyi kes) tusuna basin.
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5 Caligtirma Islemleri

Bu bdlimde QlAcube Connect MDx'in nasil ¢alistirilacagdi agiklanmaktadir.

Devam etmeden 6nce 3.2, QlAcube Connect MDx cihazinin dis 6zellikleri boélimine ve 3.3,

QIAcube Connect MDx cihazinin dahili 6zellikleri boliimiine bakarak cihazin 6zellikleri hakkinda

bilgi sahibi olmanizi éneririz.

Onemli: QlAcube Connect MDx, yalnizca QIAGEN déndiirme kolonlariyla galismak (izere

tasarlanmistir. Diger tedarikgiler tarafindan tretilen déndiirme kolonlarinin geometrisi, QlAcube

Connect MDx ile uyumlu olmayabilir.

DIKKAT

A

Cihaz hasari

QlAcube Connect MDx ile yalnizca QIAGEN akis hicrelerini ve QlAcube
Connect MDx’e 6zel sarf malzemelerini kullanin. Baska tlirde akis hiicresi
veya sarf malzemesi kullanimindan kaynakli hasar, garantinizi gecersiz

kilacaktir.

QlAcube Connect MDx'in kapagi cihaz ¢aligirken kapali tutulmalidir. Kapak yalnizca yazilim bu

ybénde bir talimat verdiginde aciimalidir.

UYARI

Hareketli pargalar
QlAcube Connect MDx'in galismasi sirasinda hareketli parcalarla temastan

kacinmak igin cihaz kapagi kapali durumda caligtirilmalidir.

Kapak sensori veya kilidi dogru sekilde calismiyorsa QIAGEN Teknik

Servisleri ile iletisime gegin.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Calisma sirasinda QlAcube Connect MDx'i hareket ettirmeye ¢alismayin.
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UYARI

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
QlAcube Connect MDx'in uygun olmayan bicimde kullanimi kisisel yaralanmalara
ya da cihazda hasara neden olabilir. QlAcube Connect MDx sadece yetkin ve

uygun sekilde egitim almis olan personel tarafindan kullaniimaldir.

QlAcube Connect MDX'in servisi yalnizca bir QIAGEN Saha Servis uzmani

tarafindan gerceklestiriimelidir.

UYARI

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Hasarli rotor adaptorlerini kullanmayin. Rotor adaptérleri yalnizca bir defa
kullanilabilir. Santrifijde uygulanan yiksek g kuvvetleri, kullanilan rotor

adaptorlerine hasar verebilir.

DIKKAT

Cihaz hasarn
Atik gekmecesinde ug¢ tikanmasini énlemek igin kullanmadan 6nce ug¢ atma
konteynerini bosaltin. Atik konteynerinin bosaltiimamasi, robotik kolu engelleyerek

calismanin basarisiz olmasina veya cihazda hasara neden olabilir.

UYARI

>

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Plastik malzemenin kirilmasini dnlemek igin tiipleri diizgiin sekilde ytikleyin.
Plastik malzemenin kirilmasindan sonra keskin plastik pargaciklar santrifujin

icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.

DIKKAT

>

Cihaz hasarni

Yalnizca dogru hacimde sivilar kullanin.

Onerilen sivi hacminin agilmasi, santrifiij rotoruna veya cihaza hasar verebilir.

UYARI

>

Yangin veya patlama riski
QlAcube Connect MDx Uzerinde etanol veya etanol bazli sivilar kullanirken,

bu tur sivilan dikkatlice ve gerekli glivenlik diizenlemeleri uyarinca kullanin.
Sivi dokilmiugse dokuilen siviyi silin ve yanici buharlarin dagilabilmesi igin
QlAcube Connect MDx'in kapagini agik birakin.
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UYARI

Patlama riski

QlAcube Connect MDx, QIAGEN kitleriyle birlikte verilen reaktifler ve
maddelerle veya ilgili kullanim bilgilerinde agiklanan digerleriyle birlikte
kullanima yoneliktir. Bagka reaktifler ve maddeler kullaniimasi yangin veya

patlamaya neden olabilir.

DIKKAT

>

Cihaz hasari
Disari ¢ekilmis durumdayken dokunmatik ekran tzerine yaslanmayin.

UYARI

Enfeksiy6z ajanlar iceren 6rnekler
Bu cihazda kullanilan bazi 6rnekler enfeksiy6z ajanlar igerebilir. Bu tir
orneklerle galisirken gerekli givenlik mevzuati gergcevesinde ¢ok dikkatli olun.

Her zaman glivenlik gozlikleri, 2 ¢ift eldiven ve laboratuvar 6nligi giyin.

Sorumlu merci (6rn. laboratuvar yoneticisi) calisma ortaminin giivenli olmasini ve
cihaz operatorlerinin, yeterli egitim almalarini ve gecgerli Materyal Givenlik Veri
Sayfalarinda (Material Safety Data Sheet, MSDS’ler) ya da OSHA,* ACGIHT veya
COSHH? belgelerinde tanimlandidi gibi tehlikeli seviyelerde enfeksiy6z ajanlara

maruz kalmamalarini saglamak icin gerekli 6nlemleri almahdir.

Dumana karsi havalandirmada ve atiklarin imhasinda tim ulusal, bdlgesel ve

yerel saglik ve glvenlik diizenlemeleri ve yasalarina uyulmalidir.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Mesleki Giivenlik ve Saglik idaresi) (Amerika Birlesik Devletleri).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikan Hiikiimeti EndUstriyel Hijyenistler Konferansi)

(Amerika Birlesik Devletleri).
# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Saglik Igin Tehlikeli Maddelerin Kontrolii) (Birlesik Krallik).
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UYARI

Tehlikeli kimyasallar
Bu cihazla kullanilan bazi kimyasallar tehlikeli olabilir ya da protokol

¢alismasinin tamamlanmasinin ardindan tehlikeli hale gelebilir.

Daima givenlik g6zltigu, eldiven ve laboratuvar énligu kullanin.

Sorumlu merci (6rn. laboratuvar yoneticisi) galisma ortaminin giivenli olmasini
ve cihaz operatorlerinin tehlikeli diizeylerde zehirli maddeye (kimyasal veya
biyolojik) maruz kalmamasini saglamak adina Materyal Givenlik Veri Sayfalari
(Material Safety Data Sheets, MSDS'ler) veya OSHA,* ACGIHT ya da COSHH#*

belgeleri uyarinca gerekli 6nlemleri almak zorundadir.

Dumana karsi havalandirmada ve atiklarin imhasinda tim ulusal, bélgesel ve

yerel saglik ve glvenlik dizenlemeleri ve yasalarina uyulmalidir.

UYARI

Hareketli parcalar
QlAcube Connect MDxin ¢alismasi sirasinda hareketli pargalarla temastan
kacinin. Robotik kol asagi inerken hicbir kosulda ellerinizi robotik kolun altina

koymamalisiniz. Cihaz c¢ahgsirken hicbir ug rafini veya tiipu hareket ettirmeye

A

calismayin.
UYARI Sicak ylizey
i:i Calkalayici 70 °C’ye varan sicakliklara ulagabilir. Sicakken dokunmaktan
kaginin. Bir galismanin ardindan érnekleri dikkatle gikarin.
UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
DIKKAT Yalnizca spesifik olarak bu kullanim kilavuzunda aciklanan bakim iglemlerini

yapin.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Mesleki Giivenlik ve Saglik idaresi) (Amerika Birlesik Devletleri).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikan Hiikiimeti EndUstriyel Hijyenistler Konferansi)
(Amerika Birlesik Devletleri).

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Saglik Igin Tehlikeli Maddelerin Kontrolii) (Birlesik Krallik).
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5.1 QlAcube Connect MDx yaziliminin kullanimi

QlAcube Connect MDx, bir protokoli yazilimin IVD modunda (yalnizca valide edilmis IVD
uygulamalari i¢in) veya yazihmin Research (Arastirma) modunda (yalnizca Molekiler Biyoloji
Uygulamalari (MBA) ve 06zellestiriimis protokoller igin) bagslatma secenegdi saglar. VD
protokollerinin kullanimi, yalnizca yazilimin IVD modunda kullanilabilir ve bu mod ile sinirhdir. Bu
kullanim kilavuzu, QIAcube Connect MDx sisteminin IVD yazilim modunda galistirimasina
odaklanmaktadir. QlAcube Connect MDx cihazinin, yazihmin Research (Arastirma) modunu
kullanarak nasil kullanilacagina dair ayrintili talimatlar igin litfen QIAcube Connect Kullanim
Kilavuzuna (QlAcube Connect Uriinii web sayfasinda Product Resources (Uriin Kaynaklari)

sekmesi altinda bulunabilir) bakin.
Yazilim modunu degistirmek icin kullanici, baska bir modda oturum agmadan 6nce mevcut
yazilim modunda oturumu kapatmalidir. Dokunmatik ekranin alt kisminda sistem, hangi yazilim

modunun kullanildigini gésterir.

QlAcube Connect MDx, ¢alisma biriminin dogru sekilde yiiklenmesi ve protokol segimi surecinde

sizi adim adim ydnlendiren bir dokunmatik ekran kullanilarak caligtirilir.
Not: Cihazin dokunmatik ekrani kaydirma ve ¢oklu hareketleri desteklememektedir.
QlAcube Connect MDx dokunmatik ekraninin genel islevleri, sonraki sayfada agiklanmaktadir.

Not: Basilan digmedeki kirmizi i1sik, daha uzun tepki stresini belirtir.
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Genel kullanim amagli dokunmatik ekran diigmelerinin ve simgelerinin genel goriiniimii

Diigme/Simge

islev

Next »

4 Back

Cancel

><\III 1

Metin alanlari

Tablolardaki satir

©

2%
I

=

® Sample information ...

@ Sample information ...

Kullanicinin bir listede yukari kaydirmasini mimkin kilar.

Kullanicinin bir listede asagi kaydirmasini mimkin kilar.

Yazilim otomatik olarak sonraki ekrana gecer.

Onceki ekrana déner.

Herhangi bir degisikligi kaydetmeden &nceki ekrana geri doner.

Kulllanlcmln belirli ayarlari (6rn. bir kullanici hesabini diizenleme) degistirmesini
saglar.

Kullanicinin belirli ayarlari (6rn. bir kullaniciyi silme) silmesini saglar.

Metni veya degeri diizenlemeyi saglar. Agilir klavye bu ayarlari etkinlestirir.
iigili satin segmek igin basilabilir. Oge segilecektir veya satir vurgulanacaktir.

iigili 6§e hakkinda ek bilgileri géstermek igin basin.

iigili 6genin calisma ayari sirasinda izlenmesi gereken énemli bilgileri
gOstermek igin basin.

iigili 6§e hakkinda ek bilgileri géstermek igin basin

iigili 6genin galisma ayari sirasinda izlenmesi gereken énemli bilgileri
gOstermek igin basin.

Setup (Ayar) ekranina geri girme

Tools/Maintenance (Araglar/Bakim) islevleri

Konfiglirasyon

Cihazda oturumu kapatma

Metin veya sayi girmek igin ilgili alana dokunun. ligili ekran klavyesi gériintiilenir.

Enter Password

" 4=

Sifreyi girmek igin klavye.

Enter Sample Name
x ] sample 1 x L]
8 ] 0 1 2 3 4 5 6 o 8 L) 0
u i o p q w e r t ¥ u i o P
j k | @ a s d f g h i k |
n m S 4 x (E W b n m
I #+ = & !

Ornek adini girmek igin klavye.
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Enter Volume [pl]

100 b4 &

Input Range: 50-100 pl

Increments: 10 pl
|

7 8 9

4 S 6

1 2 3
0

(o]

Bir protokol parametresini diizenlemek icin klavye.

Protokol parametreleri igin deger aralidi gortntilenir. Yukaridaki ekran goriintiisiinde gosterilen
ornekte 50 ila 100 yl arasindaki degerler yalnizca 10 pl araliklarla girilebilir. Girilen deger dogru
degilse alan kenari kirmizi olacaktir. Bu durumda sonraki ekrana gegmek mimkiin degildir. Alana

tekrar basin ve alanin yaninda goéruntilenen araliga gore degeri dizeltin.

Ekran klavyesindeki digmeler ve simgeler asagida agiklanmaktadir.

Ekran klavyesindeki dokunmatik ekran diigmeleri ve simgeleri

Diigme/Simge islev

Soldaki karakteri siler.

Alandaki her seyi temizler.

Sonraki harfi blylik harf olarak yazar. Harfler yazildiktan sonra klavye tekrar
kuguk harfleri gosterir.

BiyUk harfe geger. Cesitli sayida buyik harfin yazilmasini saglar. Kigiik
harflere geri ddnmek igin sembole tekrar basin.

TIL

Ozel karakterleri gosterir.

#
+
Il

Harflere geri doner.

Onayla ve kapat.

Cancel Yok say ve kapat.

>
w
(g}
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5.2  QIlAcube Connect MDx cihazini acar ve kapatir
QlAcube Connect MDx’i agma

1. Cihaz kapagini kapatin.

2. Gug anahtarini i¢ pozisyona dogru bastirarak cihazi agin. Bir ses duyacaksiniz (ses ayarlari
etkinlestirildiyse) ve bir baglatma ekrani goriinir. Cihaz otomatik olarak baslatma testlerini
gerceklestirir. Santrifiij kapagi kapaliysa agilacaktir.

QlAcube Connect MDx’i kapatma

1. Gug anahtarini i¢ pozisyona dogru bastirarak cihazi kapatin.

Not: QlAcube Connect MDx'i kapattiktan sonra cihazi tekrar agmadan 6nce birkag saniye
beklemelisiniz. QlAcube Connect’in agilmadan o©nce birka¢ saniye dinlenmesine izin
vermezseniz sistem baslayamayabilir.
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5.3  Oturum agma ve oturum kapatma
Sisteme giris

1. Cihaz kapagini kapatin.
2. Cihazi agin.

Baslatma tamamlandiktan sonra Login (Oturum A¢gma) ekrani goruntilenir.

Please log in to start

User ID
' Admin |

Password

O Research Mode @ IVD Mode

Login (Oturum agma) ekrani.

3. Ekran klavyesini kullanarak User ID (Kullanici kimligi) ve Password (Sifre) bilgilerini girin.

4. Yazilim modunu segin [IVD veya Research (Arastirma)].

Not: Secilen yazilm modu, oturumunuz acik kaldigi sirece ekranin alt kisminda gosterilir.

5. Log in (Oturum ag) tusuna basin.

6. Setup (Ayar) ekrani belirir.
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Oturum agma basarisiz olursa bir Ginlem simgesi (@) ve bilgi ekrani gortinir. User ID (Kullanici
Kimligi) ve Password (Sifre) bilgileri tekrar girmek icin ilgili alana dokunun ve bilgileri dogru
girdiginizden emin olun. User ID (Kullanici kimligi), blyuk/klglik harfe duyarhdir.

L L1l 11]
QIAGEN

Please log in to start

User ID
| Admin |

Password
K |

Research Mode (@) VD Mode

[

You have entered wrong credentials

Ornegin yanls sifre girilmesinden dolayi basarisiz oturum agma bilgi ekrani.

Oturumu kapatma

1. Ekranin sag st kisminda Logout (Oturumu kapat) tusuna basin.

2. Oturumu kapatmak i¢in mesaji OK (Tamam) ile onaylayin. Oturumun agik kalmasi i¢in Cancel

(Iptal et) tusuna basin.
Not: Belirli bir siire boyunca eylemsiz kalirsaniz sistem otomatik olarak oturumu kapatacaktir.
Yoénetici, otomatik oturum kapatmanin éncesinde kag dakika gegecegini ayarlayabilir.

3. Oturum agma ekrani gorinr.

Not: Oturum otomatik olarak kapatilirsa yalnizca cihazi daha 6nce kullanmis olan ayni

operatdr veya yonetici tekrar oturum acabilir.
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5.4  Bir protokol ¢alismasini ayarlama

QlAcube Connect MDx'te teslimatla birlikte yaygin olarak kullanilan QIAGEN standart protokolleri
(Life Science ve DSP protokolleri) yikli olarak gelir. Mevcut QIAGEN IVD protokolleri, QlAcube
Connect MDx (riin sayfasinda Product Resources (Uriin Kaynaklari) sekmesinden indirilebilir:
https://lwww.qgiagen.com/QlAcube-Connect-MDx.

indirilmis protokollerin yiiklenmesine yénelik talimatlar igin bkz. bélim 5.11.1, Yeni protokol

yukleme.
Onemli: Herhangi bir protokole baglamadan énce ilgili QIAGEN kiti el kitabini dikkatle okuyun.

Setup (Ayar) ekraninda protokol ayari baglar. Dokunmatik ekran yazilimi, sizi protokol ¢alismasi
ayar islemi ve galisma tablasini yukleme islemi boyunca ydénlendirir. Ekranlar kullanilan protokole
gore farkhlik gosterir ve bu bélimde gosterilen ekranlardan farkl goriinebilir.

Not: Ayari duraklatmaniz gerekirse ana ekrandaki kilit simgesine tiklayin. Ekran kilidini agmak
icin kimlik bilgilerinizi girmeniz gereklidir. Yalnizca cihazi daha énce kullanmis olan ayni operator
veya yonetici ekranin kilidini agabilir.

> § : {} @] 7'»7.’

sssse Setup
— QIAGEN

Ana ekranda Lock (Kilit) diigmesi.

1. Protokol segimi ekraninda belirtilen protokoli kullanarak islenecek ornekleri hazirlayin.
Gerekirse daha fazla bilgi icin kitin el kitabina bakin. Gereken numune 6n islemi, ilgili kit el

kitaplarinda bulunabilir.

2. 1IVD modunda calisma ayarini baslatmak i¢cin QIAGEN kitinin 2D barkodunu tarayin. Scan kit
(Kiti tara) Uzerine basin ve ardindan elle tutulan tarayiciyi kullanin. Ayrica Scan kit (Kiti tara)
Uzerine basmadan da barkodu taramak mimkundur.

Kit barkodundan alinan asagidaki bilgiler, calismanin sonunda olusturulan galisma raporuna
eklenecektir:

O kit adi

materyal numarasi

O

O lot numarasi
O son kullanma tarihi
O

kitin son kullanma tarihinin gecip gegcmemesi [son kullanma tarihi ge¢gmis bir kit
kullanildiginda ¢alisma Invalid (Gegersiz) olarak isaretlenecektir].
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Not: Yalnizca son kullanma tarihi gegmemis QIAGEN IVD kitlerini kullanin. Raf émri
dolmus bir kit kullanirsaniz galisma artik gecerli olmayacaktir ve bu nedenle, ¢calisma

sonuglari tani amagh olarak kullanilamayacaktir.

Ayrica bir calismanin gliin sonunda (gece boyu ¢alisma) baslatiimasi ve eltatlarin sonraki
gun toplanmasi Onerilmez. QlAcube Connect MDx'te bir ¢calisma tamamlandiktan sonra
ellatlari sogutacak teknik kapasite olmadigindan, oda sicakliginda uzun slre kalmalari

durumunda eltatlarin kalitesi bozulabilir.

Kit barkodunun taramasi basarisiz olursa, kullanici arayizi Uzerinden kit barkod

numarasini yazabilirsiniz. Kod, agagidaki gibi yapilandiriimigtir:

Kit barkodu yapisi

Pozisyon Uzunluk Deger Aciklama
1ila2 2 01 "GTIN" tanimlayici
3ila16 14 GTIN, sistem tarafindan kullaniimaz, etikete bakin
17 ila 18 2 17 "Son kullanma tarihi" tanimlayicisi
19ila 24 6 Son kullanma tarihi (YYAAGG), etikete bakin.
Kullaniimiyorsa: 000000
25ila 26 2 10 "Lot" tanimlayicisi
27 ila‘7” 4ila10 Lot numarasi, degisken uzunluk, etikete bakin
1 ] Lot numarasinin sonunu belirten isaret
3 240 "Uriin kodu" tanimlayicisi
"240"tan sonra Oila15 Materyal numarasi (REF), bir katalog numarasini veya

materyal numarasini igerir, etikete bakin.

Asagidaki 6rnek barkod etiketi, bu etikette barkod satirinin
010405322800290117181231101151234567]24061704 olacagi anlamina gelir:

04053228002901
1151234567

2 2018-12-31
&1704

Kit barkod etiketi 6rnegi.
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» T Ry

20000 Setup Tools Configuration Lock Logﬁut
QIAGEN

Scan a kit bar code

Applications

B

Scan kit

Setup (Ayar) ekrani.

Yazilim otomatik olarak sonraki ekrana gecger. Taranan kit barkoduna gére, yazilm Material
(Materyal) ve/veya Protocol Selection (Protokol Segimi) ekranlarini atlayabilir. Kit barkodu
taramasiyla gereken bilgiler saglanirsa yazilim, se¢im ekranini atlar.

. Sonraki ekranlara bilgi girmek igin asagdidaki bdlimlerde verilen talimatlari izleyin.
Secimlerinize bagh olarak cihazinizda gérintilenen ekranlarin sayisi ve sirasi, farklilik
gosterebilir.

Asagidaki her bolim bir ekran goriintiisii resmini icermektedir. Cihazinizda goéruntilenen ilgili
ekranla birlikte o bolimdeki talimatlari izleyin.

Genel olarak sonraki ekrana ilerlemek igin Next (ileri) tusuna veya énceki ekrana dénmek igin
Back (Geri) tusuna basin. Next (ileri) secenegi yalnizca gecerli ekranda gerekli tim bilgiler
girildiyse etkin olacaktir.

Onemli: Robotik kol hala hareket ederken Next (ileri) diigmesini kullanmayin.

Cogdu ekranda kaydirma icin Yukari (‘i‘) ve Asagi (‘L|) ok simgeleri mevcuttur. Tim
metinleri sonuna kadar asag kaydirdiginizdan ve tum talimatlari izlediginizden emin olun.
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5.4.1 Materyal segimi

» T -

::::: Setup  Tools Configuration Lock Logout
- QlAamp DSP DNA Mini
Select material Sten 2 of 9

Bacteria (Gram+) or yeast
Bacterial pellet
Blood or body fluid

Tissue

O 000

Cancel

Select material (Materyal segimi) ekrani.

1. ligili satira dokunarak érnek materyalini segin. Her galismada yalnizca bir érnek materyali
segilebilir.

2. Protokoliin tanimlanmasina devam etmek igin Next (ileri) tusuna basin.

5.4.2 Protokol segimi

=
Setup
QlAamp DSP DNA Mini
SeIeCt prOtOCOI Manual lysis Step 3 of 9
Manual lysis Version: 1

This protacol is for
purification of total DNA
from lysates of 200 pl
samples of blood,
plasma, serum, buffy
coat, body fluids, or
cultured cells using the
QlAamp DSP DNA Mini
Kit. Sample lysis is
performed manually.

Standard

O@

IMPORTANT: This
protacol is anly for use

Select protocol (Protokol seg) ekrani.

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022



1. ligili satira dokunarak protokolii segin. Calisma basina yalnizca bir protokol segilebilir.
Onemli: Sonraki adima ilerlemeden énce sag bdlmedeki (gerekirse asagi kaydirin) tiim temel
ve kritik bilgileri okudugunuzdan emin olun.

2. Calisma parametrelerinin tanimlanmasina devam etmek icin Next (ileri) tusuna basin.
54.3 Parametre tanimi

Secilen protokole bagli olarak bazi parametreler tanimlanmalidir. Bazi protokoller, parametrelerin
degistiriimesine izin vermez. Bu parametreler, prosedir icin dogrulandigi igin sabittir.
Duzenlenebilir parametreleri olan protokollerde varsayilan ayarlar tanimlanir ama degistirilebilir.
Degerleri degistirme ve hangi artislarin kullanilabilecegine dair sagda bilgi bélmesindeki

talimatlar izleyin.

10001 P>
ssene Satup
— QIAGEN
} QlAamp DSP DNA Mini
Define parameters Marwsal s "Sten 4 of 9
Paramaters nams Valug
1st elution vol 50-100 pl in
1st elution vol (Default: 100 pl) 100 pl increments of 10 pl
g 2nd elution vol 50-100 pl
2nd elution vol (Default 100 pl) | 100 pl i A

Define parameters (Parametreleri tanimlama) ekrani.
1. Gerekirse ekran klavyesini kullanarak bir parametreyi degistirmek icin Value (Deger) alanina
basin. Ekran klavyesiyle ilgili ayrintilar i¢in bkz. bélim 5.11.1, Yeni protokol ylkleme.

2. Ornek sayisi tanimlanmasina devam etmek icin Next (ileri) tusuna basin. Yazilim otomatik

olarak sonraki ekrana gecer. Asagida ilgili bolimdeki talimatlar izleyin.

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022



5.4.4 Ornek sayisi tanimi

=
sseee Setup
— QIAGEN
QIA; DSP DNA Mini
Select the number of samples M e en 5 of o
The numbers of samples
2 3 4 3 6 available for selection allow
e—— — = the centrifuge to be correctly
balanced.

ER N NN e

Ornek sayisini tanimlama ekrani.

1. Galismaya yonelik 6rnek sayisini segcmek icin ekranda ilgili sayiya basin. Santrifllj sirasinda
dengesizlige neden olabilecek 6rnek numaralar (1 ve 11) segilemez.

2. Reaktifleri yiiklemeye devam etmek igin Next (ileri) tusuna basin.

5.4.5 Tampon siselerini yikleme

=
sssss Setup
— CHAGEN
Load buffer bottles e A 0 6 of 9
Pos. Name Volume  Info Bottle Type
2 BufferAL z5m (D) 30 ml, Cat. No 990393
3 100% ethancl =5m (D) P
1l
4 Buffer AW1 =7m (@ 1 I\._,/" 2
5 Buffer AW2 z7m (@)
- B
3 —\l |/r | 4
6 Buffer AE z5m () W W
5 |

/’
N

-
@

Cancel

Load buffer bottles (Tampon sigelerini yiikleme) ekrani.
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Load buffer bottles (Tampon siselerini yikleme) ekrani, ¢alisma icin gereken tamponlarin
ayarlanmasi konusunda sizi yénlendirir. Bir sonraki adima gegcmeden 6nce tim temel ve kritik

bilgileri okudugunuzdan emin olun.

Not: Calisma sorunlarindan kaginmak ve tampon sisesi rafinin dogru oturmasini garanti etmek

icin tampon sisesi rafinda raf etiketleme seritleri olmahdir.

Secilen protokole bagli olarak tampon siselerinin yiUklenmesi gerekmeyebilir. Bu durumda

yazilim, bu adimin atlanabilecegini belirtecektir.

1. Ekranda gosterildigi gibi reaktifleri hazirlayin. Daha fazla bilgi igin ilgili el kitabina bakin ve her
pozisyonda dogru tamponlarin kullanildigindan emin olun (dokunmatik ekranda mavi gélgeli
daireye bakin). Dokerken tamponun kopiklenmediginden veya biylk hava kabarciklarn

icermediginden emin olun.

Not: Segcilen protokol ve ilgili islenen numune sayisi (dokunmatik ekranda reaktif tablosunda
belirtildigi gibi) icin gereken hacimlere olabildigince yakin hacimde reaktif dokin.

P22
seeee Setup
- QIAGEN
Load buffer bottles S DA o of s
_Pus, Name Volume | Info Bottle Type
| 2 BufferAL z5m @ 30 ml, Cat. No 990393
3 100% ethanol z5m ()
4 Buffer AW1 27m | () 1 @ 2
5 BufferAW2 z7m ()
3 4
6 Buffer AE 25m (D @ @

Tampon siselerini yiikleme ekrani, listede segilen tampon i¢in tampon sisesi rafindaki pozisyonu daire icine alir.

Sonraki adima gegmeden 6nce kirmiziyla isaretli Information (Bilgi) simgesinde (®) belirtilen

tim temel ve kritik bilgileri okudugunuzdan emin olun. Bilgileri agmak i¢in simgeye basin.
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Buffer: Position 2

Name: Buffer AL

Bottle vendor: QIAGEN

Bottle cat. no.: 990393

Note: The volume displayed is minimal volume to be
loaded.

Use a pipet to transfer the required volume of Buffer
AL into the reagent bottle. Avoid generating large air

bubbles or foam as this may lead to a liquid-detection
error during the load check.

Bilgi simgesine tiklayinca goriintiilenen mesaj kutusu érnegi (®).

. Tampon siselerinin, Volume (Hacim) sttununda agiklanan minimum hacimleri icerdiginden
emin olun. Her sisede maksimum 30 ml hacim bulunabilir ancak minimum hacimden daha
fazlasinin kullaniimamasi énerilir.

Daha sonra galisma baglatildiginda cihaz dolum hacmini belirleyecektir. Tampon siselerini
dogru ve guvenlik gerekliliklerine goére etiketlediginizden emin olun. Tampon siseleri, kit el
kitaplarinda agiklanan depolama kosullarina gore saklanabilir. Ancak tampon siselerinin uzun
sureler boyunca cihazda acgik sekilde beklemesinden kaginiimahdir. Daha sonraki
calismalarda taze tampon tekrar doldurulmalidir. Tampon giselerinin yalnizca bir kit tamamen
kullanilip bitene kadar tekrar kullaniimasini éneririz. Yeni bir QIAGEN kiti acilir agilmaz yeni

tampon siseleri kullaniimalidir.

. Agllan her tampon sigesini ekranda gosterildigi gibi reaktif sisesi rafinda dogru pozisyona
yerlestirin. Tampon sisesi rafi pozisyonlari, kolay belirlenmesi amaciyla numaralandiriimistir.
Raf yalnizca dogru yénde ayarlandiginda ¢alisma tablasina uyacaktir.

. Tum tampon siseleri reaktif sisesi rafina yerlestirildiginde rafi galisma tablasina yerlestirin.
Rafin, 1 numara Ustte olacak sekilde dogru yénelimde oldugundan emin olun.

Onemli: Reaktif sisesi rafini, 6zel galisma tablasi yuvasina dogru sekilde yerlestirdiginizden
emin olun. Egik sekilde yerlestirilmis sise raflari, sivi algilamasi sirasinda hatalara neden

olabilir.

Onemli: Tampon siselerinin agik oldugundan emin olun. Kapali tampon sisesi cihaz
tarafindan algilanacak ve galismanin baslamasini engelleyecektir.

Uglari ve enzimleri yilkklemeye devam etmek igin Next (ileri) tusuna basin. Yazilim otomatik
olarak sonraki ekrana geger. Asagida ilgili bolimdeki talimatlari izleyin.
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UYARI Yangin veya patlama riski

QlAcube Connect MDx Uizerinde etanol veya etanol bazli sivilar kullanirken,
A bu tir sivilan dikkatlice ve gerekli glivenlik dizenlemeleri uyarinca kullanin.
Sivi dokllmisse dokilen siviyr silin ve yanici buharlarin dagilabilmesi igin
QlAcube Connect MDx'in kapagini agik birakin.

5.4.6 Ugclari ve enzimleri yukleme

Onemli: Loading tips and enzymes (Ug raflarini ve enzimleri yiikleme) ekrani gériindiigiinde
robotik kol, cihaz kapagi acik olsa dahi otomatik olarak yavasga hareket edecektir, bu sekilde tim
yukleme pozisyonlarina erisebilirsiniz. Robotik kol hareket ederken her zaman cihazdan uzakta
durun. Ug raflarini veya enzimleri yiklemeye veya bosaltmaya baslamadan énce, robotik kolun
hareketlerini tamamlamasini bekleyin. Yuklemeyi tamamladidinizda ve bu ekrandan
ilerlediginizde, robotik kol otomatik olarak orijinal konumuna geri gelecektir (ug rafi pozisyon 3'ln

Ustlinde).

Ayni tir uca sahip birden fazla raf yiklenirse cihaz, énce pozisyon 1’e yerlestiriimis ug rafini,
ardindan pozisyon 2'deki ug rafini ve son olarak pozisyon 3'teki ug rafini kullanir. Once kismen

dolu bir rafi kullanmak igin onu pozisyon 1’e yikleyin.
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Segilen protokole bagh olarak uglarin ve enzimlerin yiklenmesi gerekmeyebilir. Bu durumda
yazilim, bu adimin atlanabilecegini belirtecektir.

98¢ P>
sssse Setup
— CHAGEN
Load tip racks and enzymes atra s WP
Pos. Hame Amount Info
QIAGEN®
A Proteinase K, 1.5 111 pl @
mi
2 Tip Rack, 1000 pl 13-32
1 Tip Rack, 200 pl 4-32

Ug raflarini ve enzimleri yiikleme ekrani.

Herhangi bir sebepten dolayi robotik kol bir ylikleme pozisyonuna erismenizi engellerse robotik

kolu manuel olarak hareket ettirmeyin. Bunun yerine asagidaki gibi ilerleyin:

® Move left (Sola getir) tusuna basin. Robotik kol hareket etmeye baslayacaktir. Bu hareket
sirasinda kapak acik kalabilir.

® Robotik kol hareket ederken cihazdan uzakta durdugunuzdan emin olun. Robotik kol
hareketlerini tamamlayana kadar bekleyin.

Enzimi, reaktifleri ve uglari yiklemek icin asagidaki talimatlari izleyin:

1. Ekranda listelenen enzimleri ve/veya reaktifi/reaktifleri hazirlayin. Daha fazla bilgi icin ilgili kit
el kitabina bakin. Sonraki adima gegmeden 6nce kirmiziyla isaretli Bilgi simgesinde (®)
belirtilen tim temel ve kritik bilgileri okudugunuzdan emin olun.

2. Dogru tir tipi kullandiginizdan emin olun. Ayrintilarin gésterilmesi igin ilgili satirdaki
Information (Bilgi) simgesine (®) basin.

Desteklenen enzim tipleri 1,5 ml'lik mikrosantrifij tipl (Sarstedt®, kat. no.: 72.706), 2 ml'lik

etekli tabani olmayan vidal kapakli tip (QIAGEN, kat. no.: 990382) ve 2 ml’lik igslem tipUidur
(QIAGEN, PAXgene Blood RNA Kit ile birlikte verilir).
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3. Ekranda gosterilen dogru hacmi verdiginizden emin olun. Ekranda g0sterilen hacim,
yuklenecek kesim hacimdir.

4. Aciimis tipu ekrandaki tabloda belirtildigi gibi ¢calisma tablasi pozisyonuna yerlestirin. Tlpu
dogru calisma tablasi pozisyonuna yiklemeniz énem tasir.

5. Mikrosantrifijj tipinun kapagdini, tipun yanindaki kapak yuvasina sikica yerlestirin.

6. Her ug turd icin ekranda belirtildigi gibi gereken sayida ucun ytklendiginden emin olun. Her
tur igin gereken minimum ug sayisi yiklenirse ug raflarinin tamamen kullaniimasi miimkindur.

Ancak, minimum u¢ miktarindan daha fazlasinin yliklenmesi tavsiye edilir.

Ekranda gbsterilen yiikleme pozisyonu, ug raflari igin dnerilen pozisyondur. Pozisyon da
degistirilebilir. Daha sonra ¢alismayi baslatirken cihaz, ¢alisma tablasina dogru ug raflarinin
yerlestirilip yerlestiriimedigini ve protokol ¢alismasi igin yeterli u¢ olup olmadigini kontrol
edecektir.

Segilen protokole bagli olarak QlAcube Connect MDx’te kullanilabilecek 3 farkh tirde ug rafi
mevcuttur. 200 pl filtre uglari icin mavi raf, 1000 pl filtre uglari igin agik gri raf ve 1000 pl genis
delikli filtre uglar igin koyu gri raf. Cihaz, tirt tanimlamak igin filtre ucu rafindaki gentikleri
kullanir. Calisma sorununa neden olabilecek bir karigiklidi 6nlemek icin ug raflarini manuel
olarak doldurmayin. Sadece QlAcube Connect MDx ile kullaniimak igin tasarlanmis uglari
kullanin.

Onemli: Hasarli filtre uglarini kullanmayin. Calisma tablasina hasarl ug raflarini yiiklemeyin.
Not: Kismen dolu ug raflarini kullanirken raflarin yiiklendigi sirayi dikkate alin. Once pozisyon
1’e yuklenen ug rafi kullanilacaktir.

7. Atiklarin birikmesini 6nlemek icin kullaniimis tek kullanimlik laboratuvar malzemelerini iceren
atik cekmecesini her galisma 6ncesinde bosalttiginizdan emin olun.

8. Secilen protokole bagl olarak santrifij veya calkalayici rafini yiklemeye devam etmek icin
Next (ileri) tusuna basin.

Onemli: Yiiklemenin ardindan ve Loading tips and enzymes (Uclari ve enzimleri yiikleme)

ekranindan ilerlediginizde, robotik kol otomatik olarak orijinal konumuna geri gelecektir (ug rafi

pozisyon 3’lin Ustlinde). Robotik kol hareket ederken cihazdan uzakta durdugunuzdan emin olun.

Robotik kol hareketlerini tamamlayana kadar bekleyin.
5.4.7 Santriftju yikleme
Loading centrifuge (Santriflj yikleme) ekrani, galisma igin gereken rotor adaptérlerinin ve

santrifijin ayarlanmasi konusunda sizi yonlendirir. Bir sonraki adima gegmeden dnce tim temel
ve kritik bilgileri okudugunuzdan emin olun.

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022

85



Segilen protokole bagl olarak santrifiijin yiklenmesi gerekmeyebilir. Bu durumda yazilim, bu
adimin atlanabilecegini belirtecektir.

Rotor adaptorleri bir rotor adaptért tutucuya yerlestirilebilir, bu sekilde kolonlar rahat ve kolayca
hazirlanabilir ve ylklenebilir. Kolonlari, tlpleri veya ornekleri, her rotor adaptériinde yazilim
tarafindan belirtilen uygun pozisyonlara vyerlestirin. Ellisyon tuplerini 6rnek kimligi ile

etiketlediginizden emin olun.

Bazi protokollerde (6rn. PAXgene Blood RNA Kit) yazilim sizden belirli bir rotor adaptéri
pozisyonu igin bir déndiirme kolonunun kapagini kesmenizi isteyebilir. Bunu, déndirme kolonunu
yiklemeden 6nce yapin. Kapagin, dondirme kolonundan tamamen g¢ikarildigindan emin olun.
Kapaklari kismen c¢ikarilmis déndirme kolonlari, robotik kavrayici tarafindan diizgin sekilde

kavranamayabilir ve protokol ¢calismasinda garpismaya neden olabilir.

Kolon kapagi yanls sekilde ¢ikariimis; kapagin
bir kismi hala duruyor

Kolon kapagi dogru sekilde ¢ikariimig

Dogru ve yanls sekilde gikarilmis kolon kapaklarinin

karsilagtirmasi.

Protokol, vidal kapakli déndiirme kolonlarinin kullaniimasini gerektiriyorsa (6rn., Qproteome®
Albumin/IgG Bosaltma Déndiirme Kolonlari), vidali kapagi déndiirme kolonundan gikarin ve kolon
ustundeki bir dondirme kolonu adaptér halkasina vidalayin (QlAcube Connect MDx ile birlikte
verilmez, bkz. bélim 11, Ek C — QlAcube Connect MDx Aksesuarlari). Dondirme kolonu adaptor
halkasi, robotik kavrayicinin saflastirma prosediru sirasinda kolonu aktarmasini saglar. Rotor

adaptérune yerlestirmeden 6nce déndirme kolonunun alt kapagini kirin.
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Dondiirme kolonu adaptor halkasini takma.

Tuplerin ve déndlirme kolonlarinin uygun rotor adaptdrii pozisyonuna sikica bastirildigindan emin
olun.

Kapaklari, ekranda Lid position (Kapak pozisyonu) tablo sitununda ve rotor adaptéri resminde
gosterildigi gibi rotor adaptériiniin dogru kapak pozisyonuna yerlestirin. Kapaklarin, rotor adaptoriiniin
yan tarafindaki yuvalarin altina kadar tamamen agag itildiginden emin olun. Yanlig konumlandirilmis
kapaklar, santrifij islemi sirasinda kinlabilir ve protokol calismasinda ¢arpismaya neden olabilir.

1,5 ml'lik mikrosantrifij
tipl kapagi, dogru
pozisyonda

Dogru yiiklenmis rotor adaptorii. A Rotor adaptorii dogru sekilde yuklenmis ve 1,5 ml'lik mikrosantrifij tipl kapagi
dogru pozisyonda; B Dogru yiiklenmis rotor adaptoriiniin yandan gorinima.
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1,5 ml'lik mikrosantrifdj
tipu kapagi, yuvaya
asagi indiriimemis

Yanlig yiiklenmisg rotor adaptorii. C 1,5 ml'lik mikrosantrifijj tipd ile yanhs yiklenmis rotor adaptori. Tlpin kapagi, rotor
adaptoriiniin yuvasinin dibine kadar tamamen asagd itimemis ve santrifiij sirasinda kirilabilir (yukaridaki sekilde bolim A ile
karsilastirin). D Yanlis yuklenmis rotor adaptoriiniin yandan gorinimii (yukaridaki sekilde bolim B ile karsilastirin).

1,5 ml'lik mikrosantrifij
tipu kapagi, rotor
adaptoriinin yanhs
yuvasinda

1,5 ml’lik mikrosantrifiij tiipii ile yanhsg yiiklenmis rotor adaptorii. Tlp kapagi, rotor adaptériiniin yanlis yuvasinda
konumlandiriimig. Kolon transferi sirasinda déndiirme kolonunun kapagi 1,5 ml'lik mikrosantrifiij tiplniin kapagina
carpabilir ve protokol ¢alismasinda ¢arpismaya neden olabilir.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Plastik malzemenin kirilmasini énlemek igin tiipleri dizgiin sekilde yikleyin.
Plastik malzemenin kirilmasindan sonra keskin plastik pargaciklar santrifujin
icinde kalabilir. Santrifjdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Hasarli rotor adaptérlerini kullanmayin. Rotor adaptérleri yalnizca bir defa
kullanilabilir. Santrifijde uygulanan ylksek g kuvvetleri, kullanilan rotor
adaptorlerine hasar verebilir.
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UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Doéndirme kolonlarinin ve 1,5 ml’lik mikrosantrifiij tiplerinin kapaklarinin dogru
A pozisyonda oldugundan ve rotor adaptérinin yan taraflarindaki yuvalarin
altina kadar tamamen asag! itildiginden emin olun. Yanlis konumlandiriimis
kapaklar, santrifiij islemi sirasinda kirilabilir.

UYARI Kigisel yaralanma ve maddi hasar riski
Kapagin, doéndirme kolonundan tamamen c¢ikarildigindan emin olun.
Kapaklari kismen ¢ikariimig dondiirme kolonlari, rotordan dizgin sekilde

cikarilamayabilir ve protokol ¢calismasinda ¢arpismaya neden olabilir.

Secilen protokole bagli olarak 6érnekler calkalayiciya veya dogrudan santrifiije ylklenebilir.
Ekraninizi gosteren ekran goriintiisiiniin altindaki talimatlari izleyin. Segilen protokole bagh olarak

ekraniniz farkli gérinebilir.

Ornekler galkalayiciya yiiklendiginde santrifiijiin yiiklenmesi

Bu béliimde galkalayici tinitesini igeren bir is akisi (6rn. lizis icin) agiklanmaktadir. Orneklerin
oldugu tuplerin calkalayici Unitesine (bkz. boélim 5.4.8, Calkalayiciyi yUkleme) yiklenmesi ve
santrifiijin asagidaki agiklamaya gore hazirlanmasi gereklidir.

P>

sesse Setup
— QIAGEN

QlAamp D5P DNA Blood Mini

Load the Centrlfuge rOtor adapter Elution volume: 200 pl Step 8 of 9

Pos. | Labware Lid position

1 QIAamp Mini spin column L1 @ O
; ; 1,

3 1.5 ml Elution tube L3
8 7

4 x Rotor adapter 11 o e @ @

L3

']

Ornekler galkalayiciya yiiklendiginde Load the centrifuge rotor adapter (Santrifiij rotor adaptériinii yiikleme) ekrani.
Rotor adaptoriiniin 2. pozisyonu bostur.
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Protokol galigmasi igin gereken rotor adaptdrlerinin sayisi ve tlp pozisyonlari, ekraninizdaki tabloda
ve resimde g0sterilecektir. Tablo, her rotor adaptérinun nasil yliklenecegini ve konumlandirilacagini
goOstermektedir. Pos. (Poz.) sltunu, rotor adaptoriindeki pozisyonu belirtir ve Lid position (Kapak

pozisyonu) sutunu, belirli bir tiplin kapaginin nereye yerlestirilecegini belirtir.

Her rotor adaptori igin:

1. Her tupld/déndirme kolonunu, ekrandaki tabloda belirtildigi gibi dogru pozisyona yukleyin.
Tablonun altindaki resimde belirli bir tlip pozisyonunu vurgulamak igin tablonun satirina

dokunun.

2. Tuplerin ve dondirme kolonlarinin uygun rotor adaptéri pozisyonuna sikica bastiriidigindan

emin olun.

3. Kapaklarin, rotor adaptériinin yan tarafindaki yuvalarin altina kadar tamamen asagi
itildiginden emin olun. Kapaklari dogru kapak pozisyonlarina yerlestirdiginizden emin olun.

4. Elusyon tuplerini, calkalayicidaki ilgili giris pozisyonundaki (bkz. bolim 5.4.8, Calkalayiciyi
yikleme) 6rnek ile ayni 6rnek kimligi veya rotor pozisyon numarasiyla etiketleyin. Glvenli bir
sekilde takabileceginiz yapigkan etiket kullandiginizdan emin olun.

5. Gerekirse ve tabloda belirtiliyorsa kapagi kesin veya dondirme kolonu adaptér halkasina
vidalayin ve déndirme kolonunun alt kismini kirin.

6. Tum rotor adaptorleri hazirlanana kadar adim 1-5’i tekrarlayin.

7. Ekranin sag tarafinda gosterildigi gibi yiklenen rotor adaptérlerini santrifuj kovalarina
yerlestirin. Kullanim kolayligi ve yuksek islem guvenligi icin rotor adaptorleri, santrifUj
kovalarina yalnizca tek yénde takilabilir.

8. Ornekleri galkalayiciya yiiklemeye devam etmek igin Next (ileri) tusuna basin. Bélim 5.4.8,

Calkalayiciyi yukleme bashgindaki talimatlar izleyin. Secilen protokole bagli olarak sonraki

ekranlarin siralamasi farkl olabilir.
Orneklerin santrifiije yiiklenmesi
Bu bélimde calkalayici Ginitesini icermeyen bir is akisi (6rn. lizis igin) agiklanmaktadir. Ornekler
dogrudan santrifije yuklenir. Calkalayici Unitesini iceren is akislarinda &érnekler calkalayiciya

yukleniyorsa bolim 5.4.7, Santrif(iji yikleme bashgdina bakin.

Ornekleri  santrifije  yilkleme prosedirleri, ekranin her iki tarafinda gosterilir.

Bu protokoller yazilimin yalnizca Research (Arastirma) modunda kullanilabilir.
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Ekranda gosterildigi gibi gereken sayida rotor adaptoriini hazirlayin.

RNeasy PowerMicroblome
IRT with DNase Step 9a of 9

Load the centrifuge rotor adapter

Pos.  Labware Lid position Rotor Adapter Position for sample
loading: 2

1 MB RMA spin Column L1

Lyse samples mechanically
according to RNeasy
PowerMicroblome Kit instruction
2 450 yl sample - manual,

After centrifugation in step 4,

. Transfer at least 450 pl of sample
3 1.5 ml Elution tube L3 into Rotor Adapter positicn 2
(Rotor Adapter Middle Position).
If the sample volume ks bess than
450 pl, add Soluticn PM1 up to
the final volume. Important: It is

6 x Rotor adapter %] o@o %ﬁ“&%‘;ﬁmﬂm

L3 volume. Solution PM1 is available
85 an accessory product (cat.
no. 26000-50-1).

EE]

Cancel

Ornekler santrifiije yiiklendiginde Load the centrifuge rotor adapter (Santrifiij rotor adaptériinii yiikleme) ekrani.
Ornekler, rotor adaptériinde pozisyon 2’ye yiiklenmistir.

Calisma igin gereken rotor adaptorlerinin sayisi ve tiip pozisyonlari, tabloda ve resimde
gOsterilmigtir. Tablo, her rotor adaptériniin nasil yiklenecegini gostermektedir. Pos. (Poz.)
sutunu, rotor adaptériindeki pozisyonu belirtir ve Lid position (Kapak pozisyonu) sutunu, belirli
bir tipin kapaginin nereye yerlestirilecegini belirtir.

Her rotor adaptori igin:

1. Ornekler igin: Ornekleri, ekranda 6zetlendigi gibi hazirlayin ve yiikleyin. Dogru érnek miktarini
yuklediginizden emin olun. Ekranin sagindaki mavi Information (Bilgi) kutusunda belirtilen
tim temel ve kritik bilgileri okudugunuzdan emin olun.

2. Her tupu/déndirme kolonunu, ekrandaki tabloda belirtildidi gibi dogru pozisyona yukleyin.
Tablonun altindaki resimde belirli bir tip pozisyonunu vurgulamak igin tablonun satirina
dokunun.

3. Tuplerin ve déndirme kolonlarinin uygun rotor adaptdrt pozisyonuna sikica bastirildigindan

emin olun.

4. Kapaklarin, rotor adaptorinin yan tarafindaki yuvalarin altina kadar tamamen asagi

itildiginden emin olun. Kapaklari dogru kapak pozisyonlarina yerlestirdiginizden emin olun.

Not: Gerekirse ve tabloda belirtiliyorsa kapagi kesin veya déndiirme kolonu adaptér halkasina

vidalayin ve déndirme kolonunun alt kismini kirin.

5. Tum rotor adaptorleri hazirlanana kadar adim 1-4’G tekrarlayin.
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6. Rotor adaptorlerini santrifje ylkleyin. Hazirlanmis rotor adaptoérlerini, ekranin saginda
gosterildigi gibi santriflj kovalarina yerlegtirin. Kullanim kolayhgi ve guvenlik igin rotor
adaptérleri, santrifiij kovalarina yalnizca tek yénde takilabilir. Orneklerin karismasini énlemek

icin tanimlanmisg santrifilj pozisyonuna belirli bir Ornek Kimligini ylklediginizden emin olun.

7. Gerekirse ekran klavyesini kullanarak Sample ID (Ornek Kimligi) alanlarindaki varsayilan
degeri degistirin. Degeri manuel olarak girebilirsiniz veya harici barkod tarayiciy! kullanarak
drnek barkodunu tarayabilirsiniz. Ornek kimligi baslangigta YYYYAAGG-SSDD-no. format
kullanilarak olusturulur. Ayni kimligin, ilgili ellisyon tiplne guvenli sekilde takilmis yapigkan

etikette de olmaldir.

|:] v
oo
sssse Network
— QIAGEN

RiNeasy PowerMicrobiome
IRT with DMase

View sample details

Pos Sample 1D

01 sample 1 e
)
- .

20181229-0616-0 - o

oz 20181229-0616-02 4 5 ,/ )
3 ¥

03 20181229-0616-03

07 20181229-0616-07

o8 20181229-0616-08

k] 20181229-0616-09

View sample details (Ornek ayrintilarini gériintiileme) ekrani.
Not: Ornek kimlikleri calisma raporlarinin bir parcasidir ve giinliik dosyalarinin ve denetim

izinin bir pargasi da olabilir. Bunlar sifrelenmez.

Onemli: Liitfen 6rnek kimligi alaninin, herhangi bir kisisel veri icermemesi gerektigini

unutmayin.

5.4.8 Calkalayiciyi yukleme

Load shaker (Calkalayiciyi ylikleme) ekrani, sizi galkalayicinin yiiklenmesi siirecinde ydnlendirir.

Secilen protokole bagli olarak calkalayicinin yiiklenmesi gerekmeyebilir. Bu durumda yazilim, bu

adimin atlanabilecegini belirtecektir.
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Segilen protokole bagh olarak érnekler ve/veya diger tlipler galkalayiciya yiiklenmelidir.

ov
oo
[1111] Network
— GIAGEN
Qlaamp DNA Mini
Load shaker ainictard Step9ofn
Pos Sample 1D Tube Type Value
P
sample 1 2 ml ml]:l]@ Q'I]:I]m
01 sample 1 Screw-cap.. 200 pl - -
. 02 [D]' O [D] 08
02 | 20181101-0316-02 5-,(5-,'2:;;; 200 pl Q -
screw-cap... % S [I:[I
&
e >[® o @[
03 | 20181101-0316-03 _ald 200 i &
screw-cap.. L '.'
07 | 20181101-0316-07 2 mi 200 pl
screw-cap...
08 | 20181101-0316-08 e 200 pl
sScrew-cap.
a1 1.031E 2ml e
09 20181101-0316-09 iy 200 pl

@ Sample information ...

Calkalayicinin yiiklenmesi; kapak pozisyonlari, ¢alkalayici raf tikaglariyla doldurulmus.

Bu adimda yazilim g¢alkalayici pozisyonlarini, tipleri ve yuklenecek hacmi tabloda ve sagdaki

semada goruntller. Ekranin sad tarafinda agiklandigi gibi dogru calkalayici raf tlrini

yuklediginizden emin olun. Calkalayici adaptéri yalnizca dogru yonde yuklenebilir. Bir sonraki

adima gegmeden dnce Sample information (Ornek bilgileri) altinda belirtilen tiim temel ve kritik

bilgileri okudugunuzdan emin olun.

1.

Dogru ¢alkalayici rafi tirtind kullandiginizdan emin olun.

2. Gerekirse ekran klavyesini kullanarak Sample IDs (Ornek Kimlikleri) alanlarindaki varsayilan

4.

degeri degistirin. Degeri manuel olarak girebilirsiniz veya bir barkod tarayiciyi kullanarak 6rnek
barkodunu tarayabilirsiniz. Ornek kimligi baslangicta YYYYAAGG-SSDD-no. formati
kullanilarak olusturulur.

Not: Ornek kimlikleri calisma raporlarinin bir pargasidir ve giinliik dosyalarinin ve denetim
izinin bir pargasi da olabilir. Bunlar sifrelenmez.

Onemli: Litfen érnek kimligi alaninin, herhangi bir kigisel veri icermemesi gerektigini
unutmayin.

Dogru tupleri hazirlayin. Kirmiziyla isaretli Information (Bilgi) simgesinde (®) belirtilen tim
temel ve kritik bilgileri okudugunuzdan emin olun. Kullanilacak laboratuvar malzemeleriyle
ilgili bilgi, ilgili kit el kitabinda da bulunabilir. Tlplerde yapigkan etiket kullanirsaniz, tipin

calkalayici pozisyonuna tamamen yerlestiriimesine imkan taniyan ince bir etiket kullanin.

Tapleri, calkalayici rafinin dogru pozisyonuna yukleyin. Calkalayici rafi pozisyonlari, kolay
belirlenmesi amaciyla numaralandiriimistir. Sagdaki ¢izimdeki pozisyonu vurgulamak igin
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tablonun satirna dokunun. Ayni o6rnek kimlikleri i¢in galkalayicida ve santrifiij rotoru

kovalarinda ayni pozisyon numaralarini kullandiginizdan emin olun.

5. Tip tirine bagh olarak, ekranda gosterildigi veya Information (Bilgi) simgesinde (®)
belirtildigi gibi tipun yanindaki yuvaya bir g¢alkalayici rafi tikaci veya tip kapagi
yerlestiriimelidir. Kapak/calkalayici rafi tikacinin yuvaya sikica oturdugundan emin olun. Bos
bir raf pozisyonunun yanina bir kapak veya c¢alkalayici rafi tikaci yerlestirmeyin.

» @ @ o

- 0P e .

s (@ @)«

“ (@ @) =

Calkalayici rafina, kapaklari takilmig 6rnek tiiplerini Ornek tiiplerinin kapaklari, galkalayici rafinin
yiikleme kenarindaki yuvalara giivenli bir gekilde

yerlestirilmelidir

mlﬂ]@ ©|D]m
ozlﬂ]@ ©|D]oa
03[D]© ©[|:ﬂ09
04 ”]@e@m] 10
os[[[l@ ©[D]11
ons[ﬂ]@ ©[D]12

Galkalayici rafina, vidali kapakh ornek tiiplerini Calkalayici rafi tikaglari, calkalayici rafinin
yukleme kenarindaki yuvalara yerlestirilmelidir

6. Sectiginiz protokole bagli olarak g¢alismayi baglatmaya veya santrifiji bosaltmaya devam
etmek icin Next (ileri) tusuna basin.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Plastik malzemenin kirilmasini dnlemek igin tipleri diizgiin sekilde yiikleyin.
& Plastik malzemenin kirilimasindan sonra keskin plastik pargaciklar santrifiijiin
icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.
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Onemli: Calkalayicida 1,5 ml'lik mikrosantrifiij tiipleri kullanmayin. Bu mikrosantrifiij tiipleri, drnek
aktarimi sirasinda filtre uglarinin yapismasina neden olabilir. Bu tlipln galkalayicida kullaniimasi
pipetleme sistemine hasar verebilir ve santriflij garpismasina neden olabilir.

5.5 Protokol calismasi baslatma

Son setup (ayar) ekranindaki son adim tamamlandiginda bir onay mesaji gérindir.

Close the hood to continue.

By pressing [Start] you confirm that
all items are loaded.

I Ell

1. Devam etmek i¢in kapagi kapatin.
Not: Calismayi baglatmadan 6nce atik gekmecesinin kapatildigindan emin olun.

2. Calismay! baslatmak igin Start (Baslat) tusuna basin. Ekran, tahmini galisma suresini
goruntileyecektir. Gerekiyorsa dnceki setup (ayar) ekranina dénmek igin Back (Geri) tusuna
basin.

Onemli: Cihazda bir galisma ayarladiktan ve Start (Baslat) diigmesine bastiktan sonra yiik
kontroll tamamlanana kadar cihazin 6nlinde birka¢ dakika beklemenizi siddetle dneririz. Bu,
cihaz eksik 6geleri tespit ederse eksik reaktifleri veya daha fazla ucu eklemenizi saglar. Run
Details (Calisma Ayrintilar) digmesinin 1s1§1 maviye dénistiiginde yik kontroli tamamlanir.

Onemli: Calisma sirasinda cihaz kapagdini agmayin. Calisma sirasinda kapak agilirsa galisma
duracaktir. Ug adaptori bir ug aldiysa manuel olarak kaldiriimalidir.
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Not: ilk calisma igin tahmini galisma siiresi mevcut degildir.

Qv
[=]s]

Metwork

Remaining time to finish run

10:54 min

Bir protokol galigmasi sirasinda galigma durumu ekrani.

Calisma sirasinda galisma adimlarini goruntilemek igin Run Details (Calisma Ayrintilari)
digmesine basabilirsiniz. Calisma goriinimiine dénmek igin Close (Kapat) tusuna basin.

Run Details

Step Progress

yoe COMPLETED

Incubate

Run details (Galisma ayrintilari) ekrani.

3. Protokol calismasi tamamlandiginda ¢ikti pozisyonu ve igerik, ekranin sag tarafinda
gosterilecektir. Bazi protokollerde, ekranin sagd tarafinda Orneklerin daha ileri iglenmesi
agiklanir. Calisma bittikten hemen sonra eltatlari/érnekleri cihazdan alin ve 6rnekleri saklama

ve kullanmaya yonelik dogru prosedurleri izlediginizden emin olun.
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P Simultor

Setup

o0
{ 43
[ 3
{3
{ 1]

Qutput 1: DNA
Qutput 1 position:
Rotor adapter position 3

Run Completed The run has been
completed. The output
0 = 5 9 position number refers to
2 . p.m. e e ol
I

Press [Done] to confim
output removal.

[ -

Check Run Report for

Sample positions and
run validity.

|4 Move left H Move right D‘ | Run Details ... |

]

Run completed (Calisma tamamlandi) ekrani.

4. Rapor dosyasini olusturmak igin Done (Bitti) tusuna basin. Calisma raporu bir PDF dosyasidir
ve asagidaki bilgileri igerir:

protokol bilgileri (tamamlanmis uygulama islem dosyasinin adi ve siirimu)
cihazin seri numarasi

yazihm strimu

ornek kimlikleri ve pozisyonlari

calisma baslangicindaki saat, tarih ve kullanici

¢alisma sonundaki saat ve tarih

calismanin bittigini onaylayan kullanici

kit malzeme numarasi, lot numarasi ve son kullanma tarihi
hata ve uyari a¢iklamalari

calismanin gegerliligi (gegerli veya gegersiz)

calisma durumu (tamamlandi veya durduruldu)

yazihm modu [IVD veya Research (Arastirma)]

calisma kimligi

eliisyon hacmi

OO O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0oOoOOo

son elUat pozisyonu

Onemli: Sonraki galismaya baslamadan 6nce béliim 6.3, Diizenli bakim basliginda agiklanan
dizenli bakimin yapilmasi 6nerilir.
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5.6  Protokol calismasi durdurma

Acil durumda bir galisma, g¢alisma durumu ekraninda Stop Run (Calismay! Durdur) digmesine
basarak durdurulabilir (bkz. b6lim 5.5, Protokol ¢alismasi basglatma). Calismanin durdurulmasini
onaylamak igin Stop Run (Calismayi Durdur) iletisim kutusunda Yes (Evet) tusuna tiklayin.

The run will be aborted,

Stop run (Galismayi durdur) ekrani.

Bir calisma durdurulursa bélim 6.4, Ginlik bakim basliginda agiklandigi gibi gunlik bakimi
gerceklestirin ve sonraki galismayi baslatmadan dnce santrifiijde hig plastik parga olmadigindan
emin olun. Ek olarak, sonraki galismayi baslatmadan énce sistemin yeniden baslatiimasi 6nerilir.

Not: Bir protokol ¢calismasi durdurulursa galisma yeniden baslatilamaz. Run Details (Calisma

Ayrintilari) altinda, protokoliin durduruldugu adimi bulacaksiniz.
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5.7  Calisma raporlarini USB bellege kaydetme

Her ¢alisma, Done (Bitti) digmesine tiklayarak onaylandiktan sonra ¢alisma raporlari cihaza
kaydedilir. Cihazdaki ¢alisma raporlarinin sayisi sinirlidir. Dahili depolamada kalan alan, toplam
kapasitenin %10’una ulagirsa rapor dosyalarinin yedegini almaniz istenecektir.

L_D System Alert

The available disk space has reached a
critical limit (4999 KB).

It is recommended to free disk space
now. Go to the 'Data exchange' tab,
download the backup package and then
delete the persistent disk files.

Kalan kritik disk alani uyarisi.

System (Sistem) sekmesi ekraninin sag tarafindaki Configuration (Konfigliirasyon) simgesine
tiklayarak serbest disk alanini diizenli olarak kontrol edebilirsiniz.

» T o )

::::: Setup Tools Configuration Network Lock Logout
— QIAGEN
System Users Protocols ~ Settings LAN Wi-Fi Q-Base

Serial number
Device name 0
Free disk space
51996 KB

Serbest disk alani bilgisi.
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Calisma raporlarini USB bellege aktarmak igin asagidaki gibi ilerleyin:

1. Meni gubugunda Tools (Araglar) simgesine (iﬁf) basin.

2. Data exchange (Veri alisverisi) sekmesine basin. Mevcut ¢alisma raporlarinin sayisi ekranda

gosterilir.
ov ~
= 55 -
444 Satup Confguratics Network Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
() All run reports
| Delete reports after download
Support Package Create and download
SB

Data exchange (Veri aligverisi) ekrani.

3. Henlz bagl degilse cihazla birlikte teslim edilen USB bellegi, dokunmatik ekranin solundaki

USB portlarindan birine baglayin.

Onemli: Yalnizca cihazla birlikte verilen USB bellegi kullanin ve galisma raporlarini kaydetme
proseduriini baglatmadan énce USB bellekte yeterli bos alan oldugundan emin olun.

4. Mevcut tim ¢alisma raporlarini USB bellege kaydetmek igin All run reports (Tim calisma
raporlari) 6gesini segin. Yalnizca son raporlari kaydetmek igin Recent reports (Son raporlar)
6gesini secin. Kaydedilecek rapor sayisini girmek igcin Recent reports (Son raporlar) alanina
dokunun.

5. Indirdikten sonra cihazdan raporlari silmek isterseniz Delete reports after download
(Indirdikten sonra raporlar sil) tusuna basin.

Onemli: Silinen raporlar cihazdan geri yiiklenemez. Tiim dosyalarin dogru ve eksiksiz bir
sekilde USB’ye aktarildigindan emin olun, ardindan dosyalari USB bellekten guivenli bir yere
kaydedin.

6. Raporlari USB bellege kaydetmek icin Download (indir) tusuna basin. Calisma raporlarinin
USB bellege basariyla kaydedildigini belirten bir onay mesaiji gorinir. USB bellek, cihazdan
cikarilabilir.

Onemli: Dosyalar indirilirken USB bellegi gikarmayin. indirme bitinceye kadar bekleyin.
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7. Veri aligverisi ekraninda ayrica glinliik dosyalari gibi ek bilgileri igeren bir indirme paketi
olusturabilirsiniz. Kalan disk alanini da kontrol edebilirsiniz.

Onemli: Delete Files (Dosyalari Sil) secenegini kullanirsaniz USB bellekteki dosyalari giivenli
bir yere kaydettiginizden emin olun.

5.8 Flas bellekte az alan

Flas bellegin diski doluysa bir calisma baslatamazsiniz. Sistem bir uyari gériinttiler ve sizi indirme
ekranina yonlendirir. Dosyalari indirdikten sonra USB bellee basariyla kaydedildiklerini
onaylayin ve ardindan dosyalari diuzgln sekilde saklayin. Yedekleme onaylandiginda QlAcube
Connect MDx USB bellegindeki dosyalari silebilirsiniz.

m System alert - Disk space is full

There is not enough disk space available to continue instrument
operation. Free disk space now!

Step 1: Backup disk files by pressing 'Download files'.

Step 1: Download data to USB stick

USB
Connected

Disk alani dolu sistem uyarisi.
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5.9 Bagimsiz isitici/galkalayici galismasi

QlAcube Connect MDx bir protokol galismasi gergeklestirmiyorsa isitici/calkalayici bagimsiz

olarak c¢alistirilabilir. Isitma ve calkalama iglevleri birbirine bagli degildir ve bagimsiz olarak veya

birlikte kullanilabilir.

Calisma sirasinda QlAcube Connect MDx'i hareket ettirmeye ¢calismayin.

1.
2.
3.

UYARI Sicak ylizey
ijf Calkalayict 70 °C'ye varan sicakliklara ulasabilir. Sicakken dokunmaktan
kaginin. Bir galismanin ardindan érnekleri dikkatle gikarin.

Meni gubugunda Tools (Araglar) simgesine (W) basin.

Run Modules (Calisma Modiilleri) sekmesine basin.

Heater Shaker (Isitici Calkalayici) sekmesine basin.
g3322 > Kl a5 -
T setup  [ERSEERN  Confguratic Network Logout

— QIAGEN
Data exchange Aun modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker

Set temperature 25 |(*C) [25-70]

Set frequency 8 rpm [8-2000]

Set duration (111 10 | m:s [00:10 - 90:00)

Current temperature (°C) 27.59
Remaining time (s) 0

Heater state Off

Heater Shaker (Isitici Calkalayici) caligma ekrani.

4.

5.
6.

Ekran klavyesini kullanarak Frequency (Frekansi Ayarla), Temperature (Sicakhgi Ayarla) ve

Duration (Sireyi Ayarla) 6gelerini segmek igin uygun alana basin.
Ornekleri igeren calkalayici raf tiplerini yikleyin.

Calismayi baslatmak i¢in kapagi kapatin.

Kalan sure, gegerli sicaklik ve isiticinin durumu ekranda gorintilenir. Calisma tamamlanana

kadar bekleyin.
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Calismanin ilerlemesini durdurmak igin Stop (Durdur) tusuna basin.

1
[=]=
DAES BRERARGE | Fun rveadubis WaRlEnaREE
Conrifupe Heaner Shaier

8 r [B-2000]
10 | m (00:10 - 50:00]

49.63

L

Ot of range

Heater Shaker (Isitici Galkalayici) galisma ekrani.

5.10 Bagimsiz santrifuj galismasi

QlAcube Connect MDx bir protokol galismasi gerceklestirmiyorsa santriflij bagimsiz olarak
calistinlabilir.

Calisma sirasinda QlAcube Connect MDx'i hareket ettirmeye ¢alismayin.
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DIKKAT

A

Cihaz hasari
QlAcube Connect MDx santrifuj kapagdi kiriimissa veya kapak kilidi hasarliysa
kullaniimamalidir.

Calisma sirasinda santrif(ijiin igcinde gevsek materyallerin olmadigindan emin
olun.

islenecek drneklerin sayisina bakilmaksizin rotorun dogru takildigindan ve tiim
kovalarin dogru monte edildiginden emin olun. Rotoru yalnizca yazilim

tarafindan sunulan talimatlara gore yikleyin.

Sadece QlAcube Connect MDx ile kullaniimak icin tasarlanmis rotorlari, kovalar
ve sarf malzemelerini kullanin. Baska sarf malzemelerinin kullanimindan

kaynakli hasar, garantinizi gecgersiz kilacaktir.

Santrifiij rotorunu ve kovalari, yilda 220 giin, giinde iki kez galistirmayla 9 yillik
kullanima denk olan 20.000 déngtiden sonra degistirmenizi Oneririz. Daha fazla
bilgi icin QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

UYARI

A

Hareketli parcalar

Gig¢ kesilmesinin neden oldugu bir bozulma durumunda gii¢ kablosunu ¢ikarin
ve santriflj kapadini manuel olarak agmaya kalkismadan 6nce 10 dakika
bekleyin.

DIKKAT

A

Cihaz hasari
Glg kesintisinin ardindan z moduliini (robotik kol) cihazin 6niine manuel olarak
getirmeyin. QlAcube Connect MDx'in kapagi kapaliysa ve z modullyle

carpisirsa hasar meydana gelebilir.

DIKKAT

A

Asiri isinma riski
Uygun havalandirma saglamak i¢in QlAcube Connect MDx’in yanlarinda ve

arkasinda minimum 10 cm bosluk birakin.

QlAcube Connect MDx cihazinin havalandirmasini saglayan araliklar ve
acikliklar kapatiimamaldir.
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UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
fi Santrifij kapagini dikkatle kaldirin. Kapak agirdir ve dlserse yaralanmaya
neden olabilir.

1. Meni gubugunda Tools (Araglar) simgesine (W) basin.
2. Run Modules (Calisma Modiilleri) sekmesine basin.

3. Centrifuge (Santrifiij) sekmesine basin.

Q " —

: = = iy

esese Setup | cor A s
Data exchange  Run modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker

Set speed 10000 g [1000-12,000]
Set duration 1 0 m:s [00:10 - 90:00)]
Current speed (g) 0
Remaining time (s) 0

Close centrifuge lid

Centrifuge (Santrifiij) caligsma ekrani.

4. Ekran klavyesini kullanarak Speed (Hizi Ayarla) ve Duration (Sureyi Ayarla) 6gelerini segmek
icin uygun alana basin.

5. Santrifij kapagi acgik degilse Open Centrifuge Lid (Santrifiij Kapagini A¢) tusuna basin.

6. Gerekirse agllmis 1,5 mllik mikrosantrifiij eliisyon tiuplerini ve/veya QIAGEN dondirme
kolonlarini rotor adaptorlerine yikleyin ve kapaklari, rotor adaptériindeki uygun yuvalara
yerlestirin.

7. Tiplerin ve déndirme kolonlarinin uygun rotor adaptori pozisyonuna sikica bastirildigindan
emin olun.

8. Kapaklarin, rotor adaptérinin yan tarafindaki yuvalarin altina kadar tamamen asagi
itildiginden emin olun. Gerekirse kapag kesin.

9. Rotor adaptorlerini santrifije yerlestirin.

Onemli: 12'den az &rnek iglenecekse asagidaki Loading scheme (Yiikleme semasi)
tablosunda agiklandigi gibi dogru santrifllj pozisyonlarini yiklediginizden emin olun. Bir veya
11 6rnek ylklenemez.
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10. Kapagi kapatin ve santrifljj islemini baslatmak igin Start (Bagslat) tusuna basin.

Not: Santriflj calismasini baglatmak icin Close centrifuge lid (Santriflj kapagini kapat)
digmesi gerekli degildir ¢inkli kapak otomatik olarak kapanacaktir. Yalnizca QIlAcube
Connect MDX'i sevkiyat igin hazirlamaniz gerektiginde gereklidir.

Yiikleme semasi:

Ornek sayisi Santrifiij ylikleme semasi Ornek sayisi Santrifiij yiikleme semasi

2

3

4

5

5 Tum pozisyonlari
yukleyin

Santrifiij yikleme semasi.
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5.11 Protokolleri yonetme

Yaygin olarak kullanilan QIAGEN standart protokolleri QlAcube Connect MDXx'te teslimatla birlikte
yuklu olarak gelir. QIAGEN standart protokollerinin kapsami surekli olarak genigslemektedir ve bu
protokoller (icretsiz olarak indirilebilir. https://lwww.giagen.com/QlAcube-Connect-MDx.
adresinde Product Resources (Urlin Kaynaklarl) sekmesine bakin. QIAGEN’in Uygulama
Laboratuvari Uzmanlar da bu protokolleri ¢zellestirebilir veya ihtiyaglariniza bagl olarak yeni
protokoller gelistirebilir. Ozellestirimis protokoller yalnizca yaziliminda Research (Arastirma)
modunda kullanilabilir ve dogrulanmamistir, tanilama amaciyla kullanilamaz. Ayrica protokoller
QlAcube Connect MDx’ten kaldirilabilir. Protokoller yalnizca Yénetici roli atanmis kullanicilar

tarafindan yonetilebilir.

Onemli: Kullanic, yalnizca tim protokolleri tek seferde silebilir ve kaldirmak icin tek bir protokol

segemez.
5.11.1 Yeni protokol yikleme

Bu islem yeni protokolleri ve yeni dil paketlerinden ¢evrilmis protokolleri yiklemek - bkz. bolim

4.5.1, Sistem konfiglirasyonlari - veya bir protokol yedegini tekrar ylklemek igin kullanilr.

1. Microsoft® Windows®? ile galisan bir bilgisayara agagidaki URL'den yeni protokolleri indirin:

https://www.giagen.com/QlAcube-Connect-MDx. adresinde Product Resources (Uriin

Kaynaklari) sekmesine bakin. Onceden olusturulmus protokol yedegi, kullanilan USB bellekte
Download_Protocol (Protokolii indirme) klasériinde yer alir.

Protokol dosyalarini cihaza aktarmak i¢in QlAcube Connect MDx ile sevk edilmis USB bellegi
kullanin.

Not: Web’den indirme basarili bir sekilde tamamlandiktan sonra ve bunun ardindan yazilim
kullanilmadan énce yazilim butinliginden emin olmak icin saglama dogrulamasi gerekir.
indirme ve dosya aktarimi esnasinda yazilim biitiinliigii onayina dair ayrintili bilgi igin liitfen
QIAGEN web sayfasinda sunulan "QIAGEN software integrity verification process" (QIAGEN
yazihim bitinltgi dogrulama islemi) agiklama belgesine bakin.

USB bellekte Protocol_Upload (Protokol Yiikleme) adli yeni bir klasoér olusturun ve yeni
protokol  zip  dosyasini/dosyalarini  veya  protokol zip  dosyasini/dosyalarini
Download_Protocol (Protokol indirme) klasériinden bu dizine kopyalayin. Sikistirilmig zip
dosyalarini agmayin. Dogru dizini kullandiginizdan emin olun, aksi takdirde QIAcube Connect

MDx, protokolleri bulamaz. Bir dil paketi indirdiyseniz dogru klasér yapisi hazir olacaktir.

Not: Protokol dosyalarini yeniden adlandirmayin veya degistirmeyin. Aksi takdirde
kullanilamazlar.
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2. USB bellegi, dokunmatik ekranin solundaki USB portlarindan birini kullanarak QlAcube
Connect MDx’e baglayin.

3. Configuration (Konfiglirasyon) () simgesini segin.

4. Protocols (Protokoller) sekmesine basin.

B Qv
» 1 a5 )
ssses o ® Netwark Logaut
— QIAGEN

System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Manage Protocols Download Protocols

Copy From USB Copy To USB

Delete All

uss

Protokol konfigiirasyonu ekrani.

5. Copy from USB (USB’den Kopyala) tusuna basin.

6. USB bellekte kag protokoliin bulundugunu belirten bir mesaj goérintilenir. Yiklemeye
baslamak igin Yes (Evet) tusuna basin.

Protocol_Upload (Protokol Yiikleme) klasoriindeki tim protokol zip dosyalari yliklenir.

Not: Zaten yuklenmis protokollerin Gzerine yazilmaz. Mevcut bir protokoll yeniden ylUklemeyi
denerseniz, tiim protokollerin kopyalanamayacagini belirten bir mesaj goériinecektir.

Not: Yeni bir protokol sturimu yuklenirse cihaz otomatik olarak en yeni surimu kullanir ve

¢alisma ayari ekraninda protokol striimini gorintiler.
7. Aktarim tamamlanana kadar bekleyin. Aktarim tamamlandiginda bir mesaj géruntulenir.
8. USB bellegi ¢ikarin ve QlAcube Connect MDX'i kapatin.

9. Birkag saniye bekleyin ve QlAcube Connect MDx'i tekrar agin. Yeni protokolleri kullanmak icin
tekrar oturum agin.

Yiklenmis tiim protokolleri USB bellege aktarmak igin Copy to USB (USB’ye Kopyala) tusuna
basin.
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5.11.2 Tuam protokolleri silme

Onemli: Silmeden 6nce cihazla birlikte verilen USB bellekteki protokolleri yedeklemelisiniz.
Bkz. bolim 5.11.3, Protokolleri kaydetme.

1. Configuration (Konfiglrasyon) () simgesini segin.

2. Protocols (Protokoller) sekmesine basin.

o v r
> S| a5 =
esess Setup Tools Network Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Manage Protocols Download Protocols

Copy From USB Copy To USB
Delete All

[use

Connected

Protokol konfigiirasyonu ekrani.
3. Cihaza yiklenen tim protokolleri silmek icin Delete All (Timunu Sil) tusuna basin. QlAcube
Connect MDx’ten tek bir protokol silmek mumkun degildir.

Not: TUm protokolleri sildikten sonra protokollerin segmeli olarak ylklenmesi, ¢alisma ayari
sirasindaki secenekleri azaltacaktir. Bu, olusturdujunuz yedeklemeden vyalnizca istediginiz
protokolleri, USB bellekteki Protocol_Upload (Protokol Yiikleme) klasoriine kopyalayarak yapilir.

5.11.3 Protokolleri kaydetme

Protokoller, bagka bir cihaza aktariimak veya yazilim giincellemesi 6ncesinde kaydedilmek tizere
cihazdan USB belle@e indirilebilir. QIAGEN tarafindan saglanan USB bellegi kullanin.

1. Cihazla birlikte sevk edilen USB bellegi, dokunmatik ekranin solundaki USB portlarindan birini
kullanarak QlAcube Connect MDx’e baglayin.

2. Configuration (Konfigiirasyon) () simgesini segin.
3. Protocols (Protokoller) sekmesine basin.

4. Download Protocols (Protokolleri indir) kisminda Copy To USB (USB'’ye Kopyala) tusuna basin.
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Onemli: DSP protokollerinin bir yasam bilimi cihazina aktarilmasina izin verilmez. Bu, calisma

akisinin IVD durumunun kaybiyla sonuglanacaktir.
5.12 Kullanici yonetimi

QlAcube Connect MDx, User Management (Kullanici Yonetimi) 6zelligiyle birlikte saglanir. Bu
ozellik, iki farkh role sahip birden fazla kullanici ayarlamanizi saglar: yonetici ve operator. Her
operatdr icin kullanilacak yazilim modu [IVD veya Research (Arastirma)] ayarlanabilir. Bir
operator igin her iki yazilim moduna erisim saglanabilir veya yalnizca bir yazilim moduna erigimle
sinirlanabilir. QlAcube Connect MDx cihazini ilk kez kullaniyorsaniz varsayilan kullanici adi
Admin olarak ve her iki rol de atanmis sekilde zaten yiklenmistir. Kullanici yonetimi 6zelligi

yalnizca Yénetici roli atanmis kullanicilar tarafindan kullanilabilir.
5.12.1 Yeni bir kullanici ayarlama

1. Menu ¢ubugunda Configuration (Konfiglirasyon) simgesine () basin.
2. Users (Kullanicilar) sekmesine basin.

Yapilandinimig kullanicilar tabloda gdsterilir. Her satirda tek kullanicinin verileri yer alir.

o0 = r
» I =]
20000 Setup Tools Configuration Lock Logout
— QIAGEN
System Users Protocols ~ Settings LAN Wi-Fi Q-Base

User List User Config

User Id First Name Last Name Role(s) Edit
. ] . Administrator,
Admin Admin Admin Operator

| Show only activated user profiles

Kullanici yonetiminde yapilandiriimis kullanicilarin listesi.

Not: Ydnetici roliinde en az bir baska kullanici olugturulmasi gereklidir.

3. Yeni bir kullanici eklemek igin New (Yeni) tusuna basin.
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4. Yenikullanici igin ilgili verileri girin. Activate User (Kullaniciy Etkinlestir) kutusunu isaretleyin.

Add User

User Id First name

E-mail

Enter password

tLogn: 2020-05-25  Mext chamge: 357 o
Last Logn: 2020-05-2 et chasge aays

Last name

l:l Admministrator
l I:] Operator

Confirm password

l:l Activate User l:l Change Password

ﬂ Standard Mode
[]wo Mode

Select Operator or Adminstrator Role

Add User (Kullanici Ekle) ekrani.

User ID (Kullanici Kimligi), First name (Ad) ve Last name (Soyadi) alanlari zorunludur. Bu

alanlar en fazla 30 harf ve sayisal karakterler igerebilir. Her kullanici profili igin kullanici kimligi

6zguln olmalidir. En az bir harf icermelidir ve bosluk igeremez. Kullanici kimligi oturum agmak
icin kullanilir ve galisma raporlarinda yazdirihr. O sirada oturum agmis kullanicinin adi ve
soyadi, dokunmatik ekranda géruntulenir.

Password (Sifre) alani zorunludur ve 8-40 harf veya sayisal karakter icermelidir. Confirm
password (Sifreyi onayla) alanina ayni sifreyi girin.
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Bir kullanici rolu segin: Administrator (Yonetici) ve/veya Operator (Operat6r). Operator yalnizca
cihazi kullanabilir, yénetici ise sistemi de yapilandirabilir. Bir kullaniclya ayni anda her iki rol de
atanabilir. Varsayilan kullanici Admin (Yoénetici) icin her iki kullanici roli atanmistir.

Onemli: Yénetici haklari olan yeni olusturulmus bir kullanici yalnizca sistemi yapilandirabilir
ve bir calisma baslatamaz. Bu gerekliyse her iki rol de secilmelidir.

Add User Last Login: dd-mm-yyyy Next change: x days
Userld First name Last name

E-mail

Enter password Administrator

l I Operator

Research Mode

Confirm password

D Activate User D Change Password

Add User (Kullanici Ekle) ekraninda kullanici roliiniin segimi.

IVD Mode

E-mail (E-posta) adresi alani istege baglidir. Sistem, girilen e-posta adresinin gegerli olup

olmadigini dogrulamaz.

5. Yeni kullaniciyr kaydetmek igin OK (Tamam) tusuna basin.
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5.12.2 Mevcut bir kullanici i¢in veriyi degistirme

1. Menu cubugunda Configuration (Konfiglirasyon) simgesine (@}) basin.

2. Users (Kullanicilar) sekmesine basin.

Yapilandinimig kullanicilar tabloda gosterilir. Her satirda tek kullanicinin verileri yer alir.

» T ]
44444 Setup Tools  Configueation Lock  Logout
~ CIAGEN
System Users Protocols  Settings LAN Wi-Fi Q-Base
User List User Config
Uger Id First Mame Last Nams Role(s) Edit
Admin Admin Admin aUmLseE | Z

Show only activated user profiles

Kullanici yénetiminde yapilandiriimig kullanicilarin listesi.

Operator

3. Kullanici profili satirinda Edit (Dizenle) () simgesine basin.

4. Kullanicinin mevcut bilgilerini gdsteren bir ekran goértnur. Bilgileri gerektigi gibi diizenleyin.

Edlt User Last Login: 2020-06-04 Next change: 49 days
Anonymous user 1D First name Last name
Admin || Admin
E-mail
‘ nfa
Enter password Administrator
eceO0eSRY ‘ Operator

Confirm password

Activate User D Change Password

Edit User (Kullaniciyi Diizenle) ekrani.

Kullanicinin sifresi goruntilenmez. Sifre alanina dokunursaniz mevcut sifre temizlenir, yeni

bir sifre girilmelidir ve onaylanmalidir.

Research Mode

VD Mode
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5. Degisiklikleri onaylamak icin OK (Tamam) tusuna basin. iletisim kutusunu kapatmak ve
degisiklikleri yok saymak igin Cancel (Iptal et) tusuna basin.

6. Yonetici ayrica Users (Kullanicilar) sekmesinde kullanici konfiglirasyonunu degistirebilir.
Yoénetici oturum agma denemesi sayisini, sifre degisiklikleri arasinda gecen sireyi (Not: 0
olarak ayarlamak her giin sifre degistiriimesini gerektirir) ve otomatik oturum kapatma
Oncesindeki dakika sayisini ayarlayabilir.

Not: Oturum agma denemesi sayisini tanimlamak igin kullanilan giris arahgi 0 - 10’dur. Ancak
oturum agma denemesi sayisini 0 olarak ayarlamaktan kaginmaniz onerilir. Bu, sifre girisi
sirasinda bir hata olusursa sistemin kilittenmesi riskini tasir ve sistem herhangi bir kullanici
tarafindan agilamaz. Boyle bir sorun bir servis mihendisinin miidahalesini gerektirir. Oturum

agma denemesi sayisinin 2 ve Ustl olacak sekilde ayarlanmasi bu riski en aza indirir.

System Users Protocols Settings

User List User Config

Settings for all users

10 M Number of login atternpt
&0 o Number of days between password changes
10 es

Users (Kullanicilar) Konfigiirasyon ekrani.

5.12.3 Bir kullaniciyi silme veya gegici olarak devre digI birakma

1. Birkullaniciyi silmek igin kullanici profili satirinda Delete (Sil) simgesine (E]) basin. O sirada
oturum agmis ydneticiyi silmek mimkin degildir.

2. Bir kullaniciy gegici olarak devre digi birakmak igin kullanici profili satirinda Edit (Dluzenle)
simgesine () basin. Activate User (Kullaniciyi Etkinlestir) kutusunun isaretini kaldirin. O
sirada oturum agmis yoneticiyi devre disi birakmak mimkin degildir.

3. Bir kullaniciyr tekrar aktiflestirmek icin kullanici profili satinnda Edit (Diizenle) simgesine ()
basin. Activate user (Kullaniciyi etkinlestir) kutusunu isaretleyin.

Not: Bir kullanici yanhs sifreyle oturum agmayi denerse kullanici profili, ayarlanmis basarisiz
oturum agma denemesi sayisina ulagildiktan sonra otomatik olarak devre disi birakilir.
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Devre disi birakilmis kullanicilar, Show only activated user profiles (Yalnizca etkinlestiriimis
kullanici profillerini géster) kutusunun igareti kaldirilarak gérintilenebilir. Kutu isaretli olmazsa

tiim kullanici profilleri listelenir.

Onceden vyiikli yonetici kullanici Admin (Yénetici), ayarlanmis basarisiz oturum agma
denemesinden daha fazla deneme sayisina sahipse sifre sifirlanabilir. Bunu yapmak icin Reset
admin user (Yonetici kullaniciyi sifirla) tugsuna basin. Ardindan énceden tanimlanmis bagka bir
yonetici kullanici rolliyle tekrar oturum agin. Yénetici roliine sahip alternatif bir kullanici yoksa
litfen QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

ssese
— QIAGEN

Please log in to start

User ID

I Admin ]

Password

Reset admin user Log in

Basarisiz Yonetici oturum agmasinin ardindan oturum agma ekrani.

5.12.4 Sifreyi degistirme

Yonetici roliine sahip kullanici, kullanici profilini diizenleyerek her kullanicinin sifresini degistirme
iznine sahiptir. Daha fazla ayrinti igin bkz. b6lim 5.12.2, Mevcut bir kullanici igin veriyi degistirme.
Bu islemde sifreler asla goriintiilenmez, boylece yonetici sifreyi géremez.

Operator roliine sahip kullanici kendi sifresini degistirebilir. Asagidaki talimatlari izleyin:

1. Meni gubugunda Configuration (Konfiglirasyon) simgesine () basin.

2. Operator (Operator) roliine sahip kullanicilar igin Password (Sifre) sekmesi otomatik olarak
aktiftir.
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c I | 4
sa2e » T | s 9
essse Setup ools | qura Network Logout
— QIAGEN
Password Settings LAN Wi-Fi

Old password

New password

Confirm new password

Cancel

Change password (Sifreyi degistir) ekrani.
3. Old password (Eski sifre) alanina eski sifreyi girin. Ekran klavyesini agmak igin alana
dokunun.

4. New password (Yeni sifre) alanina yeni bir sifre girin ve yeni sifreyi Confirm new password
(Yeni sifreyi onayla) alanina tekrar girin.

Not: Yeni sifre, dnceki Ug¢ sifreden farkli olmalidir.

Yeni sifreyi kaydetmek icin OK (Tamam) tusuna basin. Degisiklikleri yok saymak ve eski
sifreyi kullanmak igin Cancel (iptal et) tusuna basin.

Setup (Ayar) ekranina geri dénmek icin Setup (Ayar) simgesine (F<0) basin.
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6 Temizlik ve Bakim

UYARI/ Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
DIKKAT | Yalnizca spesifik olarak bu kullanim kilavuzunda agiklanan bakim islemlerini

A o

Onemli: QlAcube Connect MDx cihazinin giivenilir galismasini saglamak (izere asagidaki bakim

islemleri yapilmahdir:

Dizenli bakim: Her protokol ¢alismasindan sonra
Guinlidk bakim: GUnin son protokol ¢alismasindan sonra
Ayhk bakim: Her ay

Periyodik bakim: Gerektiginde, en az 6 ayda bir

istege bagli olarak QlAcube Connect MDx'in giivenilir sekilde galisip caligmadigini kontrol etmek

ve guvenilir sekilde calismasini saglamak icin su prosedurler gergeklestirilebilir:

e UV Calismasi: Patojen ve nukleik asit kontaminasyonunu azaltir
® Sizdirmazlik Testi: U¢ adaptérinin sizdirmazlhigindan emin olmayi saglar (6rn. O halkasi

degisiminden sonra)

Yazilim, diizenli bakim haricinde yukarida listelenen bakim prosediirleri igin Tools/Maintenance
(Araglar/Bakim) basliginda adim adim rehberlik saglar.

Bu iglemlerin izlenmesi QlAcube Connect MDx cihazinda toz ve doékiimis sivi bulunmamasini
sadlar.

Temizlik prosedurinin hedefine, kullanilan 6érnek materyaline ve asagi akish tahliline gore

temizlik maddesini segin.

UYARI Yangin veya patlama riski
QlAcube Connect MDx lzerinde etanol veya etanol bazli sivilar kullanirken,
bu tir sivilar dikkatlice ve gerekli glivenlik diizenlemeleri uyarinca kullanin.

Sivi dékuilmugse dokullen siviyi silin ve yanici buharlarin dagilabilmesi igin

QlAcube Connect MDx'in kapagini agik birakin.
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Uretici tarafindan énerilenler disindaki temizlik veya dekontaminasyon yéntemlerini kullanmadan

once, kullanicilar énerilen yontemin ekipmana zarar vermeyecegini ureticiye danismalidir.
6.1  Temizlik maddeleri

Asagidaki dezenfektanlar ve deterjanlar QlAcube Connect MDx cihazlarinin temizligi icin tavsiye

edilmektedir.

Not: Tavsiye edilenlerden farkli dezenfektanlar kullanmak isterseniz igeriklerinin asagidakilere
benzer olmasina dikkat edin.

QlAcube Connect MDx cihazinin genel temizligi:

e Hafif deterjanlar (6rn. Mikrozid® AF sensitive)
® %70 etanol (yalnizca galisma tablasini temizlemek igindir, QlAcube Connect MDx cihazinin
kapagini temizlemek icin degildir)

6.2  QIlAcube Connect MDx’in yuzeyinin dekontamine edilmesi

Calisma tablasi veya santrifiijin igi gibi ylizeylerin dezenfeksiyonu icin etanol bazl dezenfektanlar
kullanilabilir; 6rnegin, 100 g sivi basina 25 g etanol ve 35 g 1-propanol veya Mikrozid Liquid
(Schiilke & Mayr GmbH, 6rn. kat. no. 109203 veya 109160).

Daldirilabilir calisma tablasi 6deleri, santrifiij rotoru ve atik gekmecesi icin glioksal ve kuaterner
amonyum tuzu bazli dezenfektanlar kullanilabilir: érnegin 100 g sivida 10 g glioksal, 12 g loril
dimetil benzil amonyum klorir, 12 g miristil dimetil benzil amonyum klorir ve %5-15 iyonik
olmayan deterjan; Lysetol® AF (Avrupa'da Gigasept® Instru AF, kat. no. 107410 veya ABD'de
DECON-QUAT® 100, Veltek Associates, Inc., kat. no. DQ100-06-167-01).

Genel talimatlar

® QIlAcube Connect MDx calisma istasyonunun yizeylerine temizlik veya dezenfektan
puskirtmek icin sprey siseleri kullanmayin. Sprey siseleri yalnizca galisma istasyonu
Uzerinden alinan nesneler icin kullaniimalidir.

® QIlAcube Connect MDx'in Gzerine solventler veya salin, asidik veya alkali ¢ozeltileri dokulirse
veya QIAGEN tamponlari cihaz kapagina sigrarsa derhal dokulen siviy silin.

® Temizlik maddelerinin kullanimi igin Greticinin glivenlik talimatlarini izleyin.

® Temizlik maddelerinin emdirme siiresi ve konsantrasyonu igin Ureticinin talimatlarini izleyin.

Onerilen emdirme siiresinden daha uzun siire daldirmak cihaza zarar verebilir.
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® QIAcube Connect MDx'in kapagini temizlemek icin alkol ya da alkol bazli dezenfektanlar
kullanmayin. QlAcube Connect MDx’in kapaginin alkol veya alkol bazli dezenfektanlara
maruz kalmasi ylzeyin ¢atlamasina neden olur. QlAcube Connect MDx'in kapagini yalnizca
distile su veya hafif deterjan ile temizleyin.

® Tampon siselerini %70 alkole daldirmayin. Mavi halka etanole kargi direncli degildir.

e Sivilarin dokunmatik ekrandan akmamasina dikkat edin. Kapiler kuvvetler tozdan koruyucu
katmandan sivinin igeri ¢gekilmesine ve ekranin arizalanmasina neden olabilir. Dokunmatik
ekrani temizlemek igin yumusak, hav birakmayan bir bezi su, etanol veya hafif deterjanla

nemlendirin ve ekrani dikkatle silin. Kagit havluyla silerek kurulayin.

RNaz kontaminasyonunun giderilmesi

Yizeyleri ve daldinlabilir galisma tablasi 6gdelerini, santriflj rotorunu ve atik ¢ekmecesini
temizlemek igin RNaseZap® RNase Decontamination Solution (Ambion, Inc., kat. no AM9780).
RNaseZap ayrica ilgili ¢alisma tablasi 6gelerinin (izerine puskirtilerek dekontaminasyon
saglamak icin de kullanilabilir.

Niikleik asit kontaminasyonunun giderilmesi

DNA-ExitusPlus™ (AppliChem, kat. no. A7089,0100) yuzeyleri ve daldirilabilir ¢calisma tablasi
ogelerini, santrifij rotorunu ve atik gekmecesini temizlemek igin kullanilabilir. DNA-ExitusPlus
ayrica ilgili galisma tablasi 6gelerine puskdrtilerek dekontaminasyon saglamak amaciyla da
kullanilabilir (Greticinin talimatlarina gore niikleik asit dekontaminasyon maddesini kullanin). DNA-
ExitusPlus tedarikgisi yalnizca istenmeyen kurumus reaktif atik izleri oldugunda &gelerin
temizlenmesini 6nerse de biz, 6delerin islak, hav birakmayan bir bezle ve herhangi bir oranda
steril suyla silinmesini Oneririz. Bu 6zellikle rotor ve disa dogru aclilir kovalar i¢cin énemlidir,

bdylece kovalar santrifilj ve konumlandirma sirasinda takilmazlar.

DIKKAT | Cihaz hasan

QlAcube Connect MDx'’i temizlemek igin asit, alkali veya asindirici madde igeren
camasgir sulari, solventler veya reaktifler kullanmayin.

DIKKAT | Cihaz hasari

A QlAcube Connect MDx'in ylzeylerini temizlemek igin alkol veya dezenfektan
iceren sprey siseleri kullanmayin. Sprey siseleri yalnizca calisma tablasi

Uzerinden alinan nesnelerin temizliginde kullaniimalidir.
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UYARI Yangin riski
Temizlik sivisi veya dekontaminasyon ajanlarinin QlAcube Connect MDx
cihazinin elektrikli pargalarina temas etmesine izin vermeyin.

UYARI Elektrik carpmasi riski

QlAcube Connect MDx Uzerindeki herhangi bir paneli agmayin.

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Yalnizca spesifik olarak bu kullanim kilavuzunda agiklanan bakim iglemlerini

yapin.

UYARI Tehlikeli kimyasallar ve bulasici ajanlar
CE Atik, toksik materyal icerebilir ve uygun sekilde imha edilmelidir. Uygun imha
proseddrleri igin yerel glvenlik diizenlemelerinize bagvurun.
UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

QlAcube Connect MDxin uygun olmayan bicimde kullanimi Kisisel
yaralanmalara ya da cihazda hasara neden olabilir. QlAcube Connect MDx
sadece yetkin ve uygun sekilde egitim almis olan personel tarafindan

kullaniimalidir.

QlAcube Connect MDx'in servisi yalnizca bir QIAGEN Saha Servis uzmani

tarafindan gergeklestiriimelidir.

UYARI

Patlama riski
QlAcube Connect MDx'i alkol bazli dezenfektanla temizlerken, yanici

buharlarin dagilabilmesi icin QlAcube Connect MDx'in kapagini agik tutun.

QlAcube Connect MDx'i sadece galisma tablasi bilesenleri soguduktan sonra

temizleyin.
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UYARI

A

Yangin veya patlama riski
QlAcube Connect MDx Uizerinde etanol veya etanol bazl sivilar kullanirken,

bu tir sivilan dikkatlice ve gerekli glivenlik dizenlemeleri uyarinca kullanin.
Sivi dokllmigse dokulen siviyi silin ve yanici buharlarin dagilabilmesi icin
QlAcube Connect MDx'in kapagini agik birakin.

UYARI

A

Zehirli dumanlar

QlAcube Connect MDx'i gamasir suyu ile temizlemeyin veya dezenfekte
etmeyin. Tampon kaynakli tuzlarla temas eden gamasir suyu zehirli duman
Uretebilir.

UYARI

A

Zehirli dumanlar
Kullanilan laboratuvar malzemelerini camasir suyu ile dezenfekte etmeyin.
Kullanilan tamponlardan tuzlarla temas eden ¢camasir suyu zehirli duman

uretebilir.

6.3 Dizenli bakim

Bir protokol calismasindan sonra asagida agiklanan dizenli bakim prosedurini gerceklestirin.

24

Simulator

essse Setup
— QIAGEN

Run Completed

Output 1: DNA
Qutput 1 position:
Rotor adapter position 3

The run has been

completed. The output
= position number refers to
p .m. the number of the
- roantrifinn houelkat

|-

| -

Press [Done] to confim
cutput removal.

/I\ Check Run Report for
Sample positions and
run validity.

‘ 4 Move left ‘ | Move right }I

-]

Run completed (Galisma tamamlandi) ekrani.
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1. Atk gekmecesini agin ve uglari ve kolonlari (gerekirse) uygun bir laboratuvar atik konteynerine
bosaltin.

2. Kullaniimig tek kullanimlik laboratuvar malzemelerini ve istenmeyen o6rnekleri ve reaktifleri
calisma tablasindan alin. Bunlari yerel givenlik dizenlemelerinize uygun olarak atin.

Not: Robotik kol, bir pozisyonuna erigsmenizi engellerse robotik kolu manuel olarak hareket
ettirmeyin. Bunun yerine asagidaki gibi ilerleyin:
Run Completed (Calisma Tamamlandi) ekraninda gereken sekilde Move left (Sola getir) veya

Move right (Saga getir) tusuna basin. Robotik kol hareket etmeye baslayacaktir. Bu hareket
sirasinda kapak acik kalabilir.

Robotik kol hareket ederken cihazdan uzakta durdugunuzdan emin olun. Robotik kol
hareketlerini tamamlayana kadar bekleyin.

3. Reaktif siselerinin kapaklarini tekrar takin ve sikica kapatin. ilgili kit el kitabindaki talimatlara
gore siseleri depolayin.

Simdi bagka bir protokol ¢alistirabilir veya QlAcube Connect MDx cihazini kapatabilirsiniz.
6.4  Gunluk bakim

Gundn son protokoliini gahlstirdiktan sonra ginlik bakim prosedirini uygulayin. Yazilim,

gerceklestirilecek her adimda sizi yénlendirir:

1. Gunlik bakimi baglatmak igin menl gubugunda Tools (Araglar) simgesine (IETF) basin.

2. Ardindan Maintenance (Bakim) sekmesine basin ve Daily (Gunluk) alt sekmesini segin.

Ekran Last Executed (Son Gergeklestirilen) ve Next Due (Sonraki) glinliik bakim tarihlerini

gOsterir.
=l M
: 2 ) —2
H+4 4+ Setup Configuratior Network Logout
— GIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Manthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Last Executed

Daily maintenance 25.10.2018

The daily maintenance has to be performed after running the Next Due
ast protocol of the day: 26.10.2018

Note: Wh

better ac

n pressing “Start” the pipetting arm will move left to
s worktable.

Press "Start’ to begin the daily maintenance procedure

Daily maintenance (Giinliik bakim) ekrani.
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3. Start (Baslat) tusuna basin. Ekrandaki talimatlar izleyin. Ayrintilar asagidaki sonraki

adimlarda verilmistir.

Robotik kol, cihaz kapagi agik olsa dahi ylikleme pozisyonlarina erisim saglamak icin otomatik
olarak yavasca sola hareket eder. Robotik kol hareket ederken her zaman cihazdan uzakta
durun. Bosaltmaya baglamadan 6nce, robotik kolun hareketlerini tamamlamasini bekleyin.

4. Kullaniimig tek kullanimlik laboratuvar malzemelerini, adaptorleri ve istenmeyen drnekleri ve
reaktifleri calisma tablasindan alin. Gerekirse bunlari yerel glivenlik diizenlemelerinize uygun

olarak atin.

5. Tampon siselerini sikica kapatin ve ilgili kit el kitabindaki talimatlara gére depolayin. Tampon
siselerinin yalnizca kit tamamen kullanilip bitene kadar tekrar kullaniimasini éneririz. Yeni bir
QIAGEN kiti agilir agilmaz yeni tampon siseleri kullaniimahdir.

6. Adimlarin tamamlandidini onaylamak icin Done (Bitti) tusuna basin.

7. Atk gekmecesini bosaltin ve désemenin temiz oldugundan emin olun. Gerekirse atik
cekmecesinin dosemesini alkol bazli dezenfektan mendillerle veya yukarida listelenen
temizlik maddelerine daldirarak ve ardindan distile suyla durulayarak temizleyin.

8. Calisma tablasini alkol bazh dezenfeksiyon mendilleriyle silin ve temizleyin. Uygun sekilde
inklbe edin, distile suyla iyice silin ve hav birakmayan kagit havlularla silerek kurulayin.

Not: Kapagi temizlemek igin alkol ya da alkol bazl dezenfektanlar kullanmayin.

9. Yalnizca yukarida listelenen adimlar basariyla tamamlandiginda Done (Bitti) tusuna basin.
Yapilan son gunliik bakimin tarihi otomatik olarak gtincellenir.

Robotik kol, otomatik olarak orijinal pozisyonuna gelir (ug rafi pozisyonu 3’tn Ustiinde).
6.5 Aylik bakim

Aylk bakim prosediriinden once glinlik bakim prosedurini (bkz. bélim 6.4, Ginlik bakim)
gergeklestirin. Ornek materyaline ve asagi akisli tahliline gére uygun temizlik maddesini segin

(bkz. bélim 6.1, Temizlik maddeleri).

1. Aylik bakimi baslatmak igin meni gubugunda Tools (Araglar) simgesine (m) basin.
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. Ardindan Maintenance (Bakim) sekmesine basin ve Monthly (Aylik) alt sekmesini segin.
Ekran Last Executed (Son Gergeklestirilen) ve Next Due (Sonraki) aylik bakim tarihlerini

gOsterir.
Qv A
P> e =3
200008 Setup Confguration Metwork Logout
— GIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Maonthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Monthly maintenance oot et

25.10.2018
Perform the daily maintenance procedure before you
perform the manth y maintenance ]

Next Due
25.11.2018
Not
the mple material and downstream assay (see
handbook)

»:Select the appropriate cleaning agent according to

Press ‘Start’ to begin the monthly maintenance
procedure

Monthly maintenance (Aylik bakim) ekrani.

Kapagi kapatin.

Start (Baslat) tusuna basin. Ekrandaki talimatlari izleyin. Ayrintilar asagidaki sonraki

adimlarda verilmigtir.
Robotik kol temizlik pozisyonuna gider.

Dokunmatik ekrani, alkol bazli dezenfeksiyon mendilleriyle temizleyin ve ardindan silerek

kurulayin.

Onemli: Sivilarin dokunmatik ekrandan akmamasina dikkat edin. Kapiler kuvvetler tozdan
koruyucu katmandan sivinin igeri ¢cekilmesine ve ekranin arizalanmasina neden olabilir.
Dokunmatik ekrani temizlemek icin yumusak, hav birakmayan bir bezi %70 etanol veya hafif
dezenfektanla nemlendirin ve ekrani dikkatle silin. Dezenfektana bagli olarak ekrani distile

suyla silin. Kagit havluyla silerek kurulayin.

Dis kapagi suyla veya hafif deterjanla nemlendirilmis yumusak hav birakmayan bir bezle
temizleyin.

Calkalayici adaptoériinu (gri), calkalayici tepsisini (metal adaptér), tampon sisesi rafini ve atik
cekmecesini torba iginde uygun sekilde daldirarak inkiibe edin (ginlik bakim sirasinda
yapilmamigsa). Distile suyla iyice durulayin ve hav birakmayan kagit havlularla silerek
kurulayin. Calkalayici rafi tikaglari kullanilirsa onlari da ayni sekilde isleyin.

. Yalnizca yukarida listelenen adimlar basariyla tamamlandiginda Done (Bitti) tusuna basin.

Yapilan son aylk bakimin tarihi otomatik olarak giincellenir.
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Onemli: Bakim sirasinda atik gekmecesini inceleyin. Herhangi bir kirik parca gdzlemlerseniz
QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

9. Calisma raporlarini cihazdan USB bellege aktarin ve g¢aligma raporlarini cihazdan alin.
Ayrintilar icin bkz. bélim 5.7, Calisma raporlarini USB bellege kaydetme.

6.6  Periyodik bakim

Periyodik bakim, robotik kol modullerinin ve santrifijin temizlenmesinden olusur. Gerektiginde

yapilmasi Onerilir ancak en az 6 ayda bir yapiimalidir.

Ornek materyaline ve asagi akisli tahliline gére uygun temizlik maddesini segin (bkz. bolim 6.1,
Temizlik maddeleri).

6.6.1 Robotik kol modiillerinin temizlenmesi

Robotik kol modiillerinin temizligi, periyodik olarak yapilmalidir veya gerektiginde yapilabilir.

Ornegin robotik kol modiilleri, carpismadan dolayi sivi dékdiliirse temizlenmelidir.
Not: Aylik bakim prosediriind, robotik kol temizleme prosediriinden dnce gergeklestirin.

1. Robotik kol modillerinin temizligini baglatmak igin meni ¢ubugunda Tools (Araglar)
simgesine basin. Maintenance (Bakim) sekmesine basin ve Robotic arm (Robotik kol) alt
sekmesini segin. Ekran, robotik kol modiuillerinin Last Executed (Son Gergeklestirilen) bakim
tarihini gosterir.

> H .&. 55

23332 Setup
— GQIAGEN

Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Manthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Cleaning of robotic arm modules i

25.10.2018

rebotic arm cleaning i y recommended

Mote: Perform the monthly maintenance procedure
before You per form the robotic arm clean ng procedure,

Press 'Start’ to begin the cleaning of robotic arm modules

Robotik kol bakim ekrani.
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2. Robotik kol modiillerinin temizligini baslatmak igin Start (Baslat) tusuna basin. Ekrandaki
talimatlari izleyin. Ayrintilar agagdidaki sonraki adimlarda verilmigtir.

3. Kullanilmis laboratuvar malzemelerinin, adaptérlerin ve reaktiflerin galisma tablasindan
alindigindan emin olun. Kapagi kapatin.

4. Temizlik pozisyonuna gitmek igin Next (ileri) tusuna basin.

5. Atik cekmecesini ¢cikarin ve kapagdi agin.

6. Atik gekmecesini agin. Yumusak, hav birakmayan bir bezi suyla nemlendirin ve optik sensord,
u¢ adaptorini, kavrayici Unitesini, rotor adaptori sabitleme gubugunu ve déndirme kolonu
kapagi tutucusunu dikkatle temizleyin. Bu 6geleri, cihazin dokunmatik ekraninda belirtildigi
gibi silerek kurulayin.

7. Kapagdi kapatin ve robotik kolun temizligini bitirmek icin Done (Bitti) tusuna basin. Yapilan son
robotik kol temizliginin tarihi otomatik olarak guincellenir.

6.6.2 Santrifijun temizlenmesi
Santriflij kolunun temizligi, periyodik olarak yapiimalidir veya gerektiginde yapilabilir. Ornegin

plastik kirilmasi veya carpismadan dolayr sivilarin  dékilmesi durumunda santrifUj
temizlenmelidir.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
Plastik malzemenin kirilmasini énlemek igin tupleri dizgin sekilde yukleyin.
Plastik malzemenin kiriimasindan sonra keskin plastik parcaciklar santrifijin

icinde kalabilir. Santrifijdeki 6geleri kullanirken dikkatli olun.

Not: Aylik bakim prosediriind, santrifiij temizleme prosediiriinden énce gergeklestirin.
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1. Santrifliji temizlemeye baglamak igin Tools (Araglar) sekmesine basin ve Maintenance
(Bakim) sekmesinin altinda Centrifuge (Santrifuj) alt sekmesine basin. Ekran, Last Executed
(Son Gergeklestirilen) santriflij bakim tarihini gosterir.

Qv x|
P> &b &5 —
0000 Setup Configuration Metwork Logout
— QUAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge  Tightness O-Ring

Cleaning the Centrifuge

Last Executed
be performed per cally 23.10.2018

Cycle count :

Please change the centrifuge
Press 'Start’ to begin the centrifuge maintenance procedure. rotor before cycle count has

reached 20000 and then reset

the counter Jialogue
Configuration/System

Santrifiij bakim ekrani.
2. Santriflj temizligi prosedlrinu baslatmak icin Start (Baslat) tusuna basin. Ekrandaki
talimatlari izleyin. Ayrintilar asagidaki sonraki adimlarda verilmistir.

3. Santrifijun icine erismek icin santrifuj kapagd agiimalidir. Kapak yalnizca santrifuj tamamen
durdugunda aciimalidir. Kapak otomatik olarak agilmazsa kapadi kapatin ve Open
Centrifuge Lid (Santriftj Kapagini A¢) digmesine basin.

4. Cihazi kapatin ve sonraki bélimlerde (asagida) 6zetlendigi gibi temizlik islemini gerceklestirin:

O Rotor ve kovalarin temizligi
O Santriftjin temizlenmesi
O Rotor somununun bakimi
O Santrifljj rotorunun ve kovalarin kurulumu
5. Temizlik tamamlandiginda cihazi agin ve oturum agin. Tools (Araglar) simgesine ve ardindan
Maintenance (Bakim) sekmesine basin. Centrifuge (Santrifijj) alt sekmesini segin.

6. Tekrar Start (Baslat) tusuna basin ve ardindan temizligi onaylamak icin Done (Bitti) tusuna
basin. Yapilan son santrifiij temizliginin tarihi otomatik olarak gtincellenir.

Rotor ve kovalarin temizligi

Not: Cihazin temizlik sirasinda kapali oldugundan emin olun.

1. QlAcube Connect MDx’in kapali oldugundan emin olun.

2. Tupler ve dondirme kolonlari da dahil tum tek kullanimlik rotor adaptérlerini kovalardan gikarin.
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3.

»

o

Kovalari rotordan gikarin. Rotor anahtarini kullanarak rotorun Ustiindeki rotor somununu
¢ikarin ve rotoru dikkatle rotor milinden yukari kaldirin.

Rotor anahtari.

Rotoru, kovalari ve rotor somununu temizlik maddesine daldirin. Uygun bir sekilde inkibe
edin.

Distile suyla iyice durulayin. Kova althgi ve rotor kafasi gibi erisilmesi zor pargalari temizlemek
icin bir firga (6rn. dis firgasi veya tup firgasi) kullanin. Yuzeyleri yumusak, hav birakmayan bir
bezle silerek kurulayin. Mimkinse kovalari ve rotoru, basingh havayla kurutun.

Bir kovanin firgalanmasi. Rotorun firgalanmasi.

Onemli: Kullanilan kagit havlularin ve firganin hav birakmadigindan emin olun.

Onemli: Tiim tuz kalintilarinin giderildiginden emin olun.

Onemli: Santrifiij kovalarindan tiim temizlik maddesi izlerinin giderildiginden emin olun.
Kalinti madde, kovalarin sikismasina neden olabilir.

Rotorda hasar olup olmadigini dikkatle kontrol edin. Rotor hasarliysa veya yipranma ya da
korozyon isaretleri gosteriyorsa rotoru kullanmayin. QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime
gegcin.

Yumusak, hav birakmayan bir beze birkag damla mineral yagi damlatin (Anti-Corrosion Oil
(rotor), kat. no. 9018543) ve kova altligini ve rotor tirnagini silin. Kova althgini ve rotor tirnagini
ince, gorinmez bir yag tabakasi kaplamaldir ancak hi¢ damlacik veya leke goriiniyor
olmamalidir.

Rotor tirnagina ve kova althgina yag uygulayin.

Onemli: Rotordaki rotor kovalarina yag uygulamadan énce rotorun ve tiim kovalarin tamamen
kuru oldugundan emin olun.
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Rotor kafasi. Kova altliklari.

Santrifiijiin temizlenmesi
Not: Cihazin temizlik sirasinda kapali oldugundan emin olun.

1. Yumusak, hav birakmayan bir bezi temizlik maddesiyle nemlendirin ve santrifiijin igini ve
santriflij contasini temizleyin. Uygun bir sekilde inkibe edin.

2. Santrifijin icini ve contay! distile suyla temizleyin ve hav birakmayan kagit havlularla silerek
kurulayin. Mimkinse vakumlu temizleyici kullanin.

Onemli: Contalarin dogru pozisyonlarda kaldigindan emin olun.

3. Santrifij kapagini temizlik maddesiyle nemlendirilmis, yumusak, hav birakmayan bir bezle

temizleyin. Uygun sekilde inkibe edin, suyla temizleyin ve kagit havluyla silerek kurulayin.

4. Santrif(j contasinda hasar olup olmadigini kontrol edin. Conta hasarliysa veya yipranma
isaretleri gosteriyorsa QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

Rotor somununun bakimi
Not: Cihazin temizlik sirasinda kapali oldugundan emin olun.

Not: Temizlik prosediriniu her zaman rotor sokildikten sonra ve yilda en az iki defa
gerceklestirin.

Rotor digini temizledikten sonra hav birakmayan bir beze birka¢ damla mineral yagi damlatin
(Anti-Corrosion Oil (rotor), kat. no. 9018543) ve disi silin. Rotor disini ince, gériinmez bir yag
tabakasi kaplamalidir ancak hi¢ damlacik veya leke gérinmemelidir.
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Rotor disi

ic dis

Rotor disi. Rotor somununun i¢ disi.

Rotor somununun i¢ disini temizledikten sonra yukarida agiklandidi gibi Anti-Corrosion Oil Grininu

kullanarak disi silin.

Santrifiij rotorunun ve kovalarin kurulumu

Not: Cihazin temizlik sirasinda kapali oldugundan emin olun.

1. Rotoru takin.

2. Rotor, yalnizca tek ydnde takilabilir. Rotor milindeki pin, rotorun alt kisminda rotor
pozisyonu 1’in hemen altindaki ¢entige oturur. Rotorun 1. pozisyonunu, rotor milindeki pinle
hizalayin ve rotoru dikkatle mile indirin.

3. Rotor somununu rotorun Ustiine takin ve QlAcube Connect MDx ile birlikte verilen rotor
anahtarini kullanarak iyice sikin. Rotorun glvenli sekilde yerine oturdugundan emin olun.

Rotor anahtari. Rotor somunu.

Rotor somunu uygun sekilde sikilmazsa santrifiijiin calismasi sirasinda gevseyebilir ve cihaza
ciddi hasar verebilir. Bdyle bir hasar, garanti kapsaminda degildir.
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UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

Rotor somunlarinin, santriflijiin galismasi sirasinda gevsemesini 6énlemek igin
somunlari, QlAcube Connect MDx ile birlikte verilen rotor anahtarini kullanarak

iyice sikin.

4. Rotor kovalarini takin. Rotor kovasinin, rotor miline bakmasi gereken tarafi gri bir ¢izgiyle
isaretlenmistir. Kovayi, gri ¢izgi rotorun merkezine bakacak agiyla tutun ve kovayi rotora asin.
Tdm kovalarin dogru sekilde asildigindan ve serbestce sallanabildiginden emin olun.

Onemli: Santrifiij calismasini baslatmadan énce rotorun ve tiim santrifilj kovalarinin dogru
sekilde takildigindan emin olun.

Sonraki protokol g¢aligmasini baglatmadan 6nce bolim 6.6.3, Temizlik sonrasinda santrifiijin
calistirimasi bashgindaki talimatlari izleyin.

6.6.3 Temizlik sonrasinda santrifGjin ¢alistirimasi

Baska calismalari baslatmadan 6nce santrifiijde hala plastik parga kalintilari olup olmadigini

kontrol etmek igin santrifiij bagimsiz olarak galistiriimalidir.
Not: Rotor adaptdrleri ve diger sarf malzemeleri gerekli degildir.

Onemli: Santrifiij calismasini baslatmadan énce rotorun ve tim santrifiij kovalarinin dogru
sekilde takildigindan emin olun.

1. Cihazi agin ve oturum agin.

2. Birsantrifiij calismasi baslatmak igin meni gubugunda Tools (Araglar) simgesine ve ardindan Run
Modules (Calisma Modluilleri) sekmesine basin. Santrifllj sekmesi varsayilan olarak agiktir.

v =
= & &5 -]

sssse setop Configurs Networt >

— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker

Set speed 10000 g [1000-12,000]

Set duration 1 0 m:s [00:10 - 90:00]

Current speed (g) o

Remaining time (s) 0

Close centrifuge lid

Run Modules (Galigma Modiilleri) ekrani.
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3. Set speed (Hizi ayarla) ve Set duration (Sireyi ayarla) alanlarinda sirasiyla hizi 10.000 x g
ve sureyi 1 dk (1:0 m:s) olarak ayarlayin.

4. Santrif(ij galismasini baslatmak igin Start (Baslat) tusuna basin.

5. Santriflij islemi sirasinda dikkatle sesi dinleyin. Sesle ilgili daha fazla ayrinti igin asagiya bakin.
Santrifiij islemi sirasinda olagan disi ses

Santrifiij islemi sirasinda gicirdama, tikirti veya citirti sesleri duyulursa santriftijin icinde hala
gevsek plastik pargaciklar olabilir. Temizlik prosediriind bolim 6.6.2, Santrifiijin temizlenmesi

icinde tanimlandi§i sekilde gerceklestirin.
Not: TUm plastik pargaciklarinin giderilmesi icin prosediirt birkag defa tekrarlamak gerekebilir.
Santrifiij islemi sirasinda olagan disgi ses yok

Santrifiij islemi sirasinda gevsek plastik parcaciklardan kaynaklanan olagan disi ses yoksa
sonraki protokol calismasi baslatilabilir.

Not: Santrif(ij galismasini baslatmak igin Open centrifuge lid (Santrifij kapagini ag) ve Close
centrifuge lid (Santrifiij kapagini kapat) digmeleri gerekli degildir ¢linkii kapak otomatik olarak
kapanacaktir. Bunlar, QlAcube Connect MDx'i sevkiyat icin hazirlamaniz gerektiginde veya sorun

giderme sirasinda gereklidir.
6.7 Istege bagh bakim
6.7.1 UV galismasi

UV galismasinin, dekontaminasyon amaciyla ginliik olarak yapilmasi 6nerilir. QlAcube Connect
MDx calisma tablalarinin olasi patojen veya niikleik asit kontaminasyonunu azaltmaya yardimci
olur. inaktivasyonun verimliligi her bir spesifik organizma igin belirlenmistir ve érnegin, katman
kalinigr ve o6rnek tipine gore degisiklik gosterir. QIAGEN, spesifik patojenlerin eksiksiz

eradikasyonu igin garanti vermemektedir.

UV dekontaminasyonu sirasinda robotik kol calisma tablasi boyunca yavasca hareket eder.
Bakim igin varsayilan déngu sayisi 1’dir (yaklasik 12 dakika). Calisma sonrasinda ¢alisma tablasi
lizerinde gorinir dokulmeler varsa kullanilan 6rnek materyaline/patojenlere goére dongi sayisini
artirmalisiniz.
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Not: UV i1sini yayma prosediirini baslatmadan énce giinliik bakimin (bkz. bolim 6.4, Glnlik bakim)
yapildigindan ve dolayisiyla tim 6rneklerin, eliatlarin, reaktiflerin ve tek kullanimlik laboratuvar
malzemelerinin, galisma tablasindan alindigindan ve galisma tablasinin silindiginden emin olun.

Her dongli sirasinda, UV LED 1g1i ile ortalama 28 ila 46 mW*s/cm? toplam doz orani elde edilebilir.

1. UV dekontaminasyonunu baslatmak igcin menl gubugunda Tools (Araglar) simgesine basin.
Maintenance (Bakim) sekmesine basin ve UV Run (UV Calismasi) alt sekmesini segin.

Ekranda Last Executed (Son Gergeklestirilen) UV galisma tarihi ve Cycle duration (Dongu

suresi) gosterilir.

b r
P> B -3
Y setup Configuration Netwark Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm Centrifuge Tightness O-Ring

Decontamination using UV LED light

Before starting UV light decontamination, perform the

daily maintenance

During UV decontamination the robotic arm will move

slowly across the worktable. Make sure that

- all plastics parts (including shaker adapter and buffer
bottle rack) have been removed previously, to ensure

that complete worktable is being exposed.

the waste drawer is closed and do not open it during

Cycle 1 12 min (1 cycle = 12 min)

Last Executed
29.12.2018

Duration:
4 min

UV run (UV galigsmasi) ekrani.

2. Cycle (Déngu) alaninda déngi sayisini degistirin. Varsayilan dongu sayisi 1’dir (yaklasik 12 dk).

3. Tek kullanimlik tiim laboratuvar malzemelerinin galisma tablasindan alindigindan emin olun.

Onemli: Atik gekmecesinin kapali oldugundan emin olun. UV calismasi sirasinda agmayin.
Rotorun ve rotor kovalarinin santrifije takili oldugundan emin olun.

4. Kapag! kapatin ve UV galismasini baslatmak igin Start (Baslat) tusuna basin.

5. UV ¢alismasi tamamlandiginda Done (Bitti) tusuna basin. Yapilan son UV ¢alismasinin tarihi

otomatik olarak guiincellenir.

e

UYARI Kisisel yaralanma riski

Cildinizi UV LED lambasindan gelen UV-C i1sidina maruz birakmayin.
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6.7.2 Sizdirmazlik testi

Ug adaptoriinin sizdirmazhiginin, hassas pipetleme igin yeterli oldugundan emin olmak igin ug
adaptorinin sizdirmazlik testi yapiimaldir. Bu test ayrica degisimin basarili olup olmadigini
dogrulamak igin bir ug adaptéri O halkasini degistirdikten sonra da yapiimalidir.

Not: Sizdirmazlik testini yapmadan énce glnlik bakimi ve robotik kol temizleme prosedirini
gerceklestirin. Bkz. b6élim 6.4, Gunlik bakim ve bolim 6.6.1, Robotik kol modiillerinin temizlenmesi.

. Sizdirmazlik testini baglatmak igin menu ¢ubugunda Tools (Araglar) simgesine basin.
Maintenance (Bakim) sekmesine basin ve Tightness (Sizdirmazlik) alt sekmesini segin.
Ekran, Last Executed (Son Gergeklestirilen) sizdirmazlik testi tarihini gdsterir.

v r
= &6 -
seeee Setup Confguration Network Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness 0-Ring

Tightness test for tip adapter
Last Executed

The tightness of the tip adapter is recommended to be = 25.10.2018
performed

* to ensure that the tightness of the tip adapter
is sufficient for accurate pipetting

«+ after a tip adapter O-ring replacement to
verify the successful replacement.

Note: Perform the daily maintenance and cleaning of the
robotic arm procedure before you perform the tightness 2l

Sizdirmazlik testi ekrani.

. Sizdirmazlk testi prosedirini baslatmak icin Start (Baslat) tusuna basin. Ekrandaki
talimatlari izleyin. Ayrintilar agagidaki sonraki adimlarda verilmistir.

Kapagi acin ve ug rafi pozisyon 1’e en az bir 1000 pl ug ile bir 1000 pl ug rafi yukleyin.

. Calkalayicida (galkalayici tipi 2) pozisyon 1’e bos bir 2 ml’lik safe-lock mikrosantrifij tipi (kat.
no. 990381) yerlestirin.

Pozisyon 1°e 210 ml %96-100 etanol ile doldurulmus bir tampon sisesi yerlestirin.
Kapagi kapatin ve sizdirmazlik testini baglatmak igin Next (ileri) tusuna basin.

Yk kontroliinden sonra robotik kol bir ug alir, etanol aspire eder ve tlipu hareket ettirir. Ug, tipin

ustlinde yerinde 2 dakika boyunca kalir. Daha sonra ug, atiklarla birlikte bertaraf edilecektir.

. Test tamamlanana kadar bekleyin ve ardindanNext (lleri) tusuna basin.
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8. Protokol tamamlandiktan sonra QlAcube Connect MDx'in kapagdini agin ve tampon sisesini
ve uglari saklamak Uzere ¢ikarin.

9. Tipi gikarin ve sivi olup olmadidini gorsel olarak kontrol edin:
Sivi yoksa testin basarili oldugunu kaydetmek icin Yes (Evet) tusuna basin.
Sivi varsa testin basarisiz oldugunu kaydetmek icin No (Hayir) tusuna basin.

10. Test basarisiz olursa testi tekrarlayin. Test tekrar basarisiz olursa énce O -halkasini degistirin
(bkz. bélum 7.2.5, O halkasi degisimi) veya QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

11. Sizdirmazhk testi prosediriini sonlandirmak igin Done (Bitti) tusuna basin. Yapilan son
sizdirmazlik testinin tarihi otomatik olarak gtincellenir.

6.8 QIlAcube Connect MDx’in dekontaminasyonu

QlAcube Connect MDx enfeksiydz materyalle kontamine olursa dekontamine edilmelidir.
QlAcube Connect MDx'in Uzerine veya icine tehlikeli madde dokilmesi durumunda, uygun
dekontaminasyonu gercgeklestirmek kullanicinin sorumlulugundadir.

QlAcube Connect MDx ayrica sevkiyat (6rn. QIAGEN’e iade igin) 6ncesinde dekontamine
edilmelidir. Bu durumda dekontaminasyon prosedurinin gergeklestirildigini onaylamak igin bir

dekontaminasyon sertifikasi doldurulmalidir.

QlAcube Connect MDx'i dekontamine etmek icin dnerilen dezenfeksiyon maddeleri kullanarak
6.4, 6.5 ve 6.6 bolumlerindeki gunlik, aylik ve periyodik bakim prosediriinu izleyin. Ek olarak
6.7.1, UV galismasi boliminde 6zetlendigi gibi en az 5 dénguyle bir UV ¢alismasi gerceklestirin.

6.9 QIlAcube Connect MDx’in onarilmasi

QIAGEN tarafindan sunulan esnek Servis Destegi Anlagsmalari hakkinda daha fazla bilgi icin

QIAGEN Saha Servisi Uzmaninizla ya da yerel distribitértintizle temasa geginiz.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski

& QlAcube Connect MDX'in uygun olmayan bigimde kullanimi kisisel yaralanmalara
ya da cihazda hasara neden olabilir. QIAcube Connect MDx sadece yetkin ve

uygun sekilde egitim almis olan personel tarafindan kullaniimalidir.

QlAcube Connect MDx'in servisi yalnizca bir QIAGEN Saha Servis uzmani

tarafindan gergeklestiriimelidir.

QlAcube Connect MDx Kullanim Kilavuzu  04/2022

135



7/ Sorun giderme

Bu bdélimde, QlAcube Connect MDx cihazi kullanilirken bir hata meydana gelmesi durumunda
yapilmasi gerekenler hakkinda bilgiler sunulmaktadir.

llave destek gerekirse asagidaki iletisim bilgilerini kullanarak QIAGEN Teknik Servisleri ile
iletisime gegin:

Web sitesi: support.qiagen.com

QlAcube Connect MDx cihazindaki bir hata hakkinda QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime
gecerken, hataya yol acan adimlari ve iletisim kutularinda goruntilenen bilgileri not edin. Bu
bilgiler, QIAGEN Teknik Servislerine sorunu ¢ézme konusunda yardimci olacaktir.

QIAGEN Teknik Servisleri ile hatalar hakkinda iletisime gegerken litfen asagidaki bilgileri hazir
bulundurun:

® Protokol adi ve siirimii (rapor dosyasinda bulunur)

® Yazilim sirimu (bkz. bélum 1.1, Bu kullanim kilavuzu hakkinda)

e Cihazin seri numarasi konfigiirasyon ekraninda System (Sistem) sekmesinin saginda bulunabilir.
e Ornek girdi materyali

® Hata durumunun ayrintili agiklamasi

Bu bilgiler, size ve QIAGEN Teknik Servis Uzmanina, sorununuzu en etkili sekilde ¢ézme

konusunda yardimci olacaktir.

Not: En son yazilim ve protokol surimleri hakkinda bilgileri www.qiagen.com adresinde

bulabilirsiniz. Bazi durumlarda, belirli sorunlari ele almak i¢in guincellemeler bulunabilir.
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7.1 Destek paketi olusturma

Destek paketi, tanilama ve sorun giderme igin QIAGEN Teknik Servislerine gdnderilebilecek bir
zip dosyasidir.

1. Menu ¢ubugunda Tools (Araglar) simgesine (w) basin.

2. Data Exchange (Veri Aligverisi) sekmesine basin.

3. USB bellegi, dokunmatik ekranin yanindaki 2 USB portundan birine baglayin.
»> |l &

seses Setup Configuration Motk Logaut
— QIAGEN

Data exchange Run modules Maintenance

O All run reports
Run reports available: 23 @ Recent reports 12 Download

Delete reports after download

Support Package Create and download

use
Connected

Data exchange (Veri aligverisi) ekrani.

4. Create and Download (Olustur ve indir) tusuna basin. Destek paketi olusturulacak ve USB
bellekte Support_Package (Destek Paketi) klasériine kaydedilecektir. Destek paketi
protokoller, ¢alisma raporlari, denetim izi ve gunlik dosyalari dahil son 6 haftalik ilgili tim
verileri igerecektir.
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7.2 Calsma

Yorumlar ve oneriler

Santrifiij

Kova, sallanarak yerine
tekrar gelmiyor

Dengesizlik algilandi

Dengesizlik algilandi;
santrifiij sirasinda ylksek
gurultd duyuldu

Calkalayici

Calkalayicinin yeniden
konumlanigi yanlis

Robotik kol

Robotik kol, ayarlanmig
pozisyona geri ddSnmuyor

Cihazin yuklenmesi

Pipetleyici
Otomatik pipetleyici pipet
uglarini almiyor

Pipet uclari dogru sekilde
atilmiyor

Santrifliju ve rotorlari, 6, Temizlik ve Bakim bélimiinde
aciklandigi gibi temizleyin.

Rotorun, calisma ayari ekranlarindaki talimatlara gére simetrik
olarak yuklendiginden emin olun. Rotoru ¢ikarin ve santrifijj
haznesinde gevsek plastik materyallerin olup olmadigini
kontrol edin.

QlAcube Connect MDx'i kapatin, birka¢ dakika bekleyin ve
tekrar acin. Hata devam ederse QIAGEN Teknik Servisleri ile
iletisime gegin.

Gevsek pargalarin santriflije sikismasini veya hasar vermesini
onlemek igin santriflij operasyonundan énce gevsek parcalarin
calisma tablasindan temizlendiginden emin olun.

Calkalama tamamlandiginda galkalayici kendi kendini tekrar
sag tarafta konumlandirmalidir. Calkalayicinin dogru konuma
geri dénmesini engelleyen her turli engeli kaldirin.

Cihazin 4.1.1, Tesis gereklilikleri boliminde agiklandigi gibi
sabit, diz ve dengeli bir yizeye yerlestirildiginden emin olun.
Diger durumlarda QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

Cihazin yanhs yiklenmesi durumunda hata mesajini dikkatle
okuyun. Sizi eksik/yanhs unsura yonlendirecektir.

Ug rafinin hasarli olmadigindan ve g¢aligma tablasina dogru
yerlestirildiginden emin olun.

Atik cekmecesini bosaltin ve kirllmadigindan emin olun.
U¢ atma yuvasinin hasarli veya tikali olmadidini kontrol edin.
Boéluim 6.3 iginde agiklandidi sekilde diizenli bakim gergeklestirin.
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Yorumlar ve oneriler

Calisma tablasinda

damlaciklari gézlemleniyor

Mekanik konular

Cihazin gercevesi
bozulmustur (6rn.
diizensiz, degisken veya
esit degil)

Kapak sensori hatasi:
cihaz galigmaz

Cihaz kapagi kirik

Atik cekmecesi sikisiyor
ama yine de
yerlestirilebiliyor

Yanlis yerlestiriimis atik
cekmecesi

Pipet uclari dogru sekilde
atilmiyor

Cihazda gizikler gortintiyor

Elektronik kisimlar

Ekran agiimiyor

Pipetleyiciden sivi damliyor. Reaktif siselerinin, dogru
tamponlari igerdigini ve reaktif sisesi rafina dogru sekilde
yerlestirildigini kontrol edin. Dogru plastik malzemeyi
kullandiginizdan emin olun. Ornek tiiplerindeki ve varsa
aksesuar tamponu tlplerindeki hacimleri kontrol edin. Tek
kullanimlik filtre uglarinin ttkanmasini 6nlemek igin dnerilen
baslangi¢c materyali miktarini asmayin. Ug raflari yeniden
dolduruldugunda dogru uglarin kullanildigindan emin olun.
6.7.2, Sizdirmazlik testi boliminde agiklandigi gibi bakim
bdélimunde pipetleyicinin sizdirmazhdini kontrol edin. Kacak
tespit edilebildiyse 7.2.5, O halkasi degisimi bolimiinde
aciklandigi gibi O halkasini degistirin. Sorun devam ederse
QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

Cihazin 4.1.1, Tesis gereklilikleri boliminde agiklandigi gibi
sabit, diiz ve dengeli bir ylizeye yerlestirildiginden emin olun.

Kapagin diizgiin sekilde kapatildigindan emin olun. Kapak
aciksa cihaz galismaz.

Kapakta yalnizca 6, Temizlik ve Bakim bdlimunde agiklanan
temizlik Urtnlerinin kullanildigindan emin olun.

Atik cekmecesini bosaltin. Bélim 6.4 iginde aciklandigi sekilde
gunluk bakim gerceklestirin.

Cekmeceyi yerlestirirken veya gikarirken atik gekmecesini her
iki elinizle tutun.

Uc atma yuvasinin Ustinin (bkz. bolim 3.3, QlAcube Connect
MDx cihazinin dahili 6zellikleri) kirik olmadigindan emin olun.

Her zaman 6, Temizlik ve Bakim bdliminde agiklanan temizlik
ardnlerini kullanin. Cihazin yiziine hasar verebileceginden
¢amasir suyu veya etanol kullanmayin.

Ekrana asiri kuvvetle dokunmayin veya ekran yuzeyini
temizlemek igin asindirici kimyasallar kullanmayin.
Onarim igcin QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.
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Yorumlar ve oneriler

Dosyalari USB'ye QIlAcube Connect MDXx'i kapatin, birkag dakika bekleyin ve

kopyalarken hata tekrar agin. Dosyayi/dosyalari tekrar USB bellege kaydedin.
Calistigindan emin olmak igin USB bellegi bilgisayarda kontrol
edin. Hata devam ederse QIAGEN Teknik Servisleri ile
iletisime gegin.

USB aygiti algilanmadi Yalnizca cihazla birlikte verilen USB bellegi kullandiginizdan
emin olun.
QIAcube Connect MDx'i kapatin, birka¢ dakika bekleyin
ve tekrar acin. USB bellegi On USB portuna yerlestirin.
Calistigindan emin olmak igin USB bellegi bilgisayarda

kontrol edin. Hata devam ederse QIAGEN Teknik Servisleri
ile iletisime gegin.

Cihaz baglatilirken oturum  pokunmatik ekran oturum agma ekranini goriintiilemiyorsa

agma ekrani gérinmiyor . . " . .
ancak bunun yerine bir yazilim guncellemeleri mesaiji
gorunlyorsa, QlAcube Connect MDx'i kapatin, birka¢ dakika
bekleyin. USB portuna USB bellegin yerlestiriimediginden emin
olun. QlAcube Connect MDx'i tekrar agin. Oturum agma ekrani
gorinuyor olmalidir. Hata devam ederse QIAGEN Teknik
Servisleri ile iletisime gegin.

US’B bellegi Windows Mesaiji goz ardi edin. Cogu durumda tarama gerekmez,

gg gr?tglirr']?fgr”rke“ hata ;5B bellegi her zamanki gibi kullanin. USB'yi Windows PC'de
yeniden formatlamayin. Bu, USB bellekteki verilerin tamamen
kaybolmasina neden olur ve artik QlAcube Connect MDx ile
birlikte kullanilamaz.

7.2.1  Protokolin kesintiye ugramasi

Bir protokol calismasi sirasinda bir hata olursa 6rnek hazirlamaya manuel devam etmek
mimkindir. Onemli: QIAGEN DSP/IVD protokollerinin galismayr manuel olarak bitirmesi
onerilmez, galisma gegersiz olur ve protokoliin manuel olarak devam ettiriimesinden edinilen
drnek sonucu, tanilama amaciyla kullanilmamalidir. Ornek islemeye manuel olarak devam etmek

sizin sorumlulugunuzdadir ¢Unku bu islem tim proseduri gegersiz kilacaktir.
Ornek islemeye devam etmek igin:

1. Protokol durdugu adimi not alin. Bu, dokunmatik ekranda Run Details (Calisma Ayrintilari)

altinda gérintulenir.
2. Ornekleri ve reaktifleri QlAcube Connect MDx'ten alin.

3. llgili kit el kitabinda uygun protokole basvurun ve érnek islemeye manuel olarak devam edin.
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7.2.2 Santrif(j

Ariza durumunda santrifiij kapagini agma

Glg¢ kesintisi durumunda santrifiij kapadi manuel olarak acilabilir ve érnekler ¢ikarilabilir. Santrifij
kapagini agmak icin asagidaki talimatlari izleyin.

UYARI Hareketli parcalar

A Glg¢ kesilmesinin neden oldugu bir bozulma durumunda gii¢ kablosunu ¢ikarin
ve santriflj kapadini manuel olarak agmaya kalkismadan 6nce 10 dakika

bekleyin.

UYARI Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
iji Santrifiij kapagini dikkatle kaldirin. Kapak agirdir ve dliserse yaralanmaya
neden olabilir.

1. QIlAcube Connect MDx'i kapatin.
Glg kablosunu elektrik prizinden ¢ikarin. Rotorun durmasi igin 10 dakika bekleyin.
Cihaz kapagini acin.

Robotik kolu, calisma tablasinin sag tarafina, santriflij kapagindan uzaga dikkatle getirin.

o & DN

Santrifiij kapaginin Ustiindeki vida korumasini ¢ikarin. Rotor anahtarini kullanarak vidayi

saatin tersi yonde dondirin.

Santrifiij kapagindaki vidayi dondiirme.
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6. Atik cekmecesini c¢ikarin. Atik cekmecesi kompartmaninin sol tarafinda santriflj serbest
birakma kablosu goériinecektir.

Santrifiij serbest birakma kablosu.

Clkarllm|§ atik gekmecesi.

7. Kapag kilitten ¢ikarmak igin kabloyu sikica gekin.
8. Santriflij kapagini manuel olarak kaldirin.

9. Kaldirnimig kapagi tutun, érnekleri ve rotor adaptorlerini rotordan gikarin.

Rotor adaptorlerinin ¢ikariimasi.

Kapagin nasll sifirlanacagina yonelik talimatlar igin QIAGEN Teknik Servisleri ile iletisime gegin.

Santrifiijde sivi dokiilmeleri

Rotor adaptéri, QIAGEN otomatik protokollerinde kullanim igin tasarlanmistir. Rotor adaptérlerini

siviyla doldurmayin.

Asiri 6rnek yiklemesinden dolayi QIAGEN doéndirme kolonlari engellenirse sivilar dokilebilir.

Maksimum baslangi¢c materyali miktarini agsmayin.

Santriflj kovalarinin yanhs takilmasi da rotor adaptérlerinde sizintiya neden olabilir. Kovalarin
dogdru sekilde takildigini ve serbestce sallanabildigini kontrol edin.
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Santriflijde sivi dokiilmesi varsa 6, Temizlik ve Bakim bolimiindeki talimatlara gére temizleyin.
7.2.3 Reaktif hacmi algilamasi ve ultrasonik tip

Reaktif hacimlerinin algilanmasi sirasinda hatalari 6nlemek igin her iki raf etiketleme seridinin de
reaktif sisesi rafina takildigindan emin olun. Bu seritler, reaktif sisesi rafinin ylk kontroli sirasinda

sivi algilamasi igin ¢galisma tablasinda dogru sekilde konumlandirilmasini saglar.

Ultrasonik sensoriin siyah 1sin kolimatori eksikse cihaz yiik kontroliine baglamaz. Yik kontroliine
baglamadan 6nce kolimatérin takilip takilmadigini kontrol edin.

Ultrasonik sensoriin siyah i1sin kolimatori (kirmizi daireye bakin).

7.2.4 Dokunmatik ekran

Kullanici dokunmatik ekranda bir digmeye her bastiginda dokunmatik ekranin temasi algiladigi
yerde kiglk kirmizi bir igsaret gorintilenir. Dokunma noktasi ve algilanan temas farkli
konumlardaysa dokunmatik ekran yeniden kalibre edilebilir. Kalibrasyon islevine, cihazin
baslatma prosediiri sirasinda ulasilabilir.

Optimum kalibrasyon sonuglari igin dokunmatik kalem veya kullaniimamig bir ucun kullaniimasi

onerilir. Ug kullanilirsa kalibrasyon sonrasinda ucu atin.
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Dokunmatik ekrani yeniden kalibre etmek igin:

1. QIlAcube Connect MDx'i kapatin.
2. Birkag dakika bekleyin ve cihazi tekrar agin.

3. Ikinci ekranda QIAGEN logosuna basin.

Not: Logoya basmazsaniz cihaz, baslatma islemine devam eder.

00000
QIAGEN®

QIAcube Connect MDx

Series

QIAGEN logosuna basin.

4. Calibrate touchscreen (Dokunmatik ekrani kalibre et) tusuna basin.

Calbbrate Touch Sareen

RED Start

Calibrate Touchscreen (Dokunmatik Ekrani Kalibre Et) Diigmesi.
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5. Bir bilgi mesaiji gosterilir. Mesaj 10 saniye sonra otomatik olarak kapanir.

6. Ekranin farkh konumlarinda arti isaretleri (+) gosterilir. Bunlarin her biri igin + igaretinin
ortasina basin. Bir konuma dokunulduktan sonra sonraki konum gosterilir. Asagidaki grafikte
konumlar ve + isaretlerinin gériinme sirasi gosterilmistir.

+ +

1 4

2 3

+ +

Konumlar ve arti isaretlerinin gériinme sirasi.

7. Bes konumun hepsine dokunuldugunda kalibrasyon sona erer. Kalibrasyon sonuglari
otomatik olarak kaydedilir. Onceki ekran tekrar gosterilir.

8. Start (Baslat) tusuna basin. Cihaz, yeni kalibrasyon ayarlarini kullanarak baslatma islemine
devam eder.

Kalibrasyon islemini iptal etmek icin QlAcube Connect MDx'i kapatin.
7.2.5 O halkasi degisimi

Sizdirmazlik testi (bkz. bolim 6.7.2, Sizdirmazlik testi) basarisiz olursa veya asagidaki sorunlar
g6zlemlenirse O halkasi degistirilmelidir:

® Esit olmayan hacim aktarimlari

® Calisma tablasinda damlama

Her iki durumda da QIAGEN Teknik Servislerine danigiimasi énerilir. Degisim prosedrt igin O halkasi
degisim aleti ve bir O halkasi gereklidir. Siparis ayrintilari i¢in bkz. bolim 11, Ek C — QlAcube Connect
MDx Aksesuarlari.
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Hazirlanmis yeni O halkasi ile O halkasi aleti.

O halkasi degisimi yari otomatiktir ve robotik kolun hareketini icerir.

Not: O halkasini degistirmeden 6nce gunlik bakimi ve robotik kol temizleme prosedirini
gerceklestirin.

1. O halkas! degisimini baslatmak igin menli cubugunda Tools (Araglar) simgesine basin.
Maintenance (Bakim) sekmesine basin ve O-Ring (O halkasi) alt sekmesini segin. Ekran,
son O halkasi degisim tarihini gOsterir.

= L4
»» ol -
g > H .2 L

1y Setup Configuration Network Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Maonthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness 0-Ring
Tip Adapter O-Ring Replacement Last Replaced

25.10.2018

The replacement of the O-Ring shall be performed if the
following tightness issues are observed :

1.Uneven volume transfers
2.Dripping on the worktable

The replacement procedure requires a Tip Adapter Ring
tool and an O-Ring(see User Manual for catalog number
and further information).

The robotic arm will move forward and downwards,
enabling the pipettor to be accessed for the O-Ring

Dt

O halkasi bakim ekrani.

2. Kapagi kapatin ve O halkasi degisim prosediriini baglatmak igin Start (Baslat) tusuna basin.
Ekrandaki talimatlari izleyin. Ayrintilar agagidaki sonraki adimlarda verilmistir.
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3. O halkasi aletini hazirlamak i¢in asagidaki adimlari gergeklestirin:

3a. Yeni O halkasini, diibelin ince ucundan kaydirin.

Yeni O halkasini kaydirin.

3b. Siyah durma noktasina ulasana kadar gri kolu itin ve diibelin kiigiik ucunu delige
yerlestirin.

3c. Cimbizin arka ucunu kullanarak O halkasi dibelin daha buyik ucuna (ortada) oturana
kadar dibeli agagi bastirin.

Cimbizin arka ucunu kullanarak diibeli agagi bastirin.

3d. Grikolu agin ve dubeli, delige dnce kiglk ug girecek sekilde gosterildigi gibi yerlestirin.
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Diibeli delige yerlestirin.

4. Ekranda Next (lleri) tusuna basin ve O halkasi aletinin QIAcube Connect MDx'e yiiklenmesi
islemine baslayin.

5. Giri kolu, ug rafi pozisyonu 1’e (kullaniciya en yakin olan) agarak O halkasi aletini yukleyin.

O halkasi aletini yiikleyin.

6. Kapag kapatin ve O halkasini kesmeye baslamak igin Next (ileri) tusuna basin.
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7. O halkasini kesmek ve ¢ikarmak icin asagidaki adimlari gergeklestirin:

7a. O halkasini kesmek i¢in kapagi acin ve siyah durma noktasina ulasana kadar gri kolu
saatin tersi ydonde dondurin.

Gri kolu saatin tersi yonde dondiiriin.

7b. Gri kolu agin ve O halkasini pipetleme kanalindan ¢ikarin (cimbizi kullanarak).
Not: Gerekirse O halkasi tamamen kesilene ve cikarilabilene kadar kesme iglemini
tekrarlayin.

Gri kolu agin ve O halkasini cimbizi kullanarak gikarin.

8. Kapag kapatin ve hazirlanmis yeni O halkasini almak icin Next (ileri) tusuna basin.
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9. Kapagi agin ve yeni O halkasinin ug adaptoriine sikica oturdugunu gorsel olarak kontrol edin.

Yeni O halkasinin sikica oturup oturmadigini kontrol edin.

Not: O halkasi basariyla alinmadiysa O halkasi degisim prosedirini tamamlayin ve yeniden

baslatin.

10. Kapagi kapatin ve O halkasi degisim aletini gikarmak igin Next (ileri) tusuna basin.

11. Kapagi acin ve O halkasi degisim aletini gikarin.

12. O halkasi degisim aletini, alkol bazli dezenfeksiyon mendilleriyle silin ve temizleyin. Uygun
sekilde inklibe edin, distile suyla iyice durulayin ve hav birakmayan kagit havlularla silerek

kurulayin.

13. O halkasI degisimini tamamlamak i¢cin Done (Bitti) tusuna basin. Yapilan son O halkasi

degisiminin tarihi otomatik olarak guincellenir.

UYARI

A

Kisisel yaralanma ve maddi hasar riski
QlAcube Connect MDx'in uygun olmayan bigimde kullanimi kisisel yaralanmalara
ya da cihazda hasara neden olabilir. QlAcube Connect MDx sadece yetkin ve

uygun sekilde egitim almis olan personel tarafindan kullaniimahdir.

QlAcube Connect MDx'in servisi yalnizca bir QIAGEN Saha Servis uzmani

tarafindan gerceklestiriimelidir.
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8  Sozluk

Terim

Aciklama

Santriflj
Atma yuvalari

Kapak
Hata kodu
Filtre ucu

Kullanima hazirlama

Mikrosantrifij tipl
yuvalari

Pipetleme sistemi/
Pipetleyici Unitesi

Gug anahtari
Protokol

Reaktif sisesi rafi
Robotik kavrayici
Rotor adaptori

Ug adaptori

Ug atma yuvalari
Ug rafi
Dokunmatik ekran
Atik cekmecesi
Calisma tablasi

QIlAcube Connect MDx'in, diga dogru acilir 12 kovayla birlikte bir rotoru barindiran bileseni. Her kova, tek kullanimlik bir
rotor adaptoriini tutar.

QIlAcube Connect MDx galigsma tablasinda, kullaniimig uglarin ve kolonlarin (6rn. QlAshredder kolonlari) atik
cekmecesine atildigi yuvalar.

QIlAcube Connect MDx cihazinin éniinde bulunan ana kapak. Agikken ¢alisma tablasina tam erisim saglar.
QlAcube Connect MDx cihazindaki bir hatay1 gosteren 3 veya 4 basamakli say!.

QlAcube Connect MDx cihazinin ¢alistirilmasi sirasinda bir ug adaptorii tarafindan alinan bir laboratuvar malzemesi.
Sivi, filtre ucu igine aspire edilir ve filtre ucundan dagitilir.

QlAcube Connect MDx agildiginda ve gerekirse her protokol ¢alismasindan énce QlAcube Connect MDx'in galigmasini
kontrol etmek igin otomatik olarak gergeklestirilen bir iglem.

1,5 ml veya 2 ml mikrosantrifijj tplerinde aksesuar tamponlarini barindiran laboratuvar tepsisindeki tg yuva.

QlAcube Connect MDx'in siviyi aspire eden ve dagitan bir pargasi. Pipetleme sistemi, ¢alisma tablasi lizerinde yukari
ve asagl hareket eder ve bir ug adaptériine bagl olan bir siringa pompasini igerir.

QlAcube Connect MDx'in 6n tarafinda sag alt kdsede yer alan bir digme. Kullanicinin QlAcube Connect MDx cihazini
agmasini ve kapatmasini saglar; i¢ konum ACIK ve dis konum KAPALI anlamindadir.

Cihazin nikleik asit veya protein saflastirma prosediriinii otomatik olarak gergeklestirmesini saglayan, QlAcube Connect
MDx cihazina yénelik bir dizi talimat. Protokoller dokunmatik ekran kullanilarak calistirilir.

QlAcube Connect MDx galisma tablasinda alti 30 ml siseyi barindirabilen bir raf.
QIlAcube Connect MDXx'in robotik kolunun, érnek isleme sirasinda déndirme kolonlarini hareket ettiren bileseni.

Bir santriflij kovasina oturan ve 6rnek isleme sirasinda QIAGEN déndiirme kolonunu ve mikrosantrifiiju tutan tek
kullanimlik bir plastik adaptor.

Pipetleyici kafasi Gizerine takilan bir metal prob. QlAcube Connect MDx'in calismasi sirasinda ug adaptord, filtre uglarini
¢alisma tablasindan alir.

QIlAcube Connect MDx galisma tablasinda, kullaniimis filtre uglarinin atik gekmecesine atildigi yuvalar.
Calisma tablasi Gizerinde filtre uglarini barindiran plastik bir raf.

Kullanicinin QlAcube Connect MDx cihazini ¢aligtirmasini saglayan kullanici arayizi.

Filtre uglarini ve tek kullanimlik kolonlari toplayan bir gekmece.

QIlAcube Connect MDX'in; érneklerin, reaktiflerin ve filtre uclarinin yiklendigi yiizeyi.
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9 Ek A-Teknik veriler

9.1 Ortam kosullari — galigtirma kosullari

Gig 100-240 V AC, 50/60 Hz, 650 VA. Ana besleme voltajindaki dalgalanmalar nominal
besleme voltajlarinin %10’undan daha fazla olmamalidir.

Not: Gorilinur giig, santrifiij hizlanmasi sirasinda 2 saniyeye kadar 650 VA'y1 asabilir
ve yaklasik 1000 VA degerine ulasabilir.

Sigorta 2x TBAL 250V

Asin voltaj kategorisi 1l

Hava sicakligi 20-25°C

Bagil nem %20-75 (yogunlagmayan)

Rakim 2000 m'’ye kadar

Calistirma yeri Yalnizca i¢ mekanda kullanim igindir
Kirlilik seviyesi 2

Cevresel sinif 3K20 (IEC 60721-3-3)

9.2  Tasima kosullari

Hava sicakhigi -25 °C ila 60 °C ureticinin ambalaiji igerisinde
Bagil nem Maks. %75 (yogunlagmayan)

9.3 Depolama kosullari

Hava sicakligi Kapali konumda 5 °C ila 40 °C
Bagil nem Maks. %75 (yogunlagsmayan)

94 Mekanik veri ve donanim ozellikleri

Boyutlar (kapaklar kapali) Geniglik: 65 cm
Yukseklik: 58 cm
Derinlik: 62 cm
Boyutlar (kapak agik) Geniglik: 65 cm
Yikseklik: 86 cm
Derinlik: 62 cm

Agirhik
gt QIAcube Connect MDx: 71,5 kg

Aksesuarlar: 3 kg

Santrifij .
Maksimum 10.640 rpm
12.000 x g maksimum
Disa dogru acilir rotor, maksimum 45°
12 rotor pozisyonu

Calkalayici

Hiz 100-2000 RPM
Genlik 2 mm
Ortam sicakliginin 70 °C’ye kadar isinma araligi

Ortam sicakligindan 55 °C’ye (+3 °C) kadar artis surresi 5 dakikadan az
Dahili sensoér tarafindan algilanan sicaklik ile érnek sivinin sicakligi arasindaki fark
yaklasik -2 °C’dir
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Pipetl istemi
ipetieme sistemi Siringa boyutu 1 ml

Pipetleme aralidi 5-900 pl
Kapasite Calisma basina maks. 12 érnek
10,4 ing TFT Dokunmatik ekran, aktif alan 211,2 x 158,4 mm, ¢ozlnrlik 800x600 SVGA

USB2.0

Dokunmatik ekran

USB bellek

Uyumlu igletim sistemleri: Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP
(SP3 veya Usti); Mac OS X 10.1 veya sonrasi
Calisma sicakligi arahgi: 0 ila 35 °C
Calisma nemi araligi: %10-90 (yogusma olmadan)
Saklama sicakligi araligi: -20 ila 60 °C
Saklama nem araligi: %10-90 (yogusma olmadan)
Formatlama: FAT32
UVLED Dalga boyu: 278 nm
Optik glig: 200-300 mW
Barkod tarayici Tarama Diizeni: Alan Gériintiisii (838 x 640 piksel dizi)
Hareket Toleransi: Optimum odakta 13 mil UPC igin
610 cm/sn’ye kadar
Sembol Kontrasti: %20 minimum yansitma farki
Kod G6zme Kapasitesi: Standart 1D, PDF,
2D, Posta ve OCR sembolojilerini okur
Yazihm

QIAGEN protokolleri, QlAcube Connect MDx’e dnceden yiiklenmistir veya

https://www.qgiagen.com/QlAcube-Connect-MDx adresinden indirilebilir, Product

Resources (Uriin Kaynaklari) sekmesine bakin.
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10 Ek B —Yasal Hususlar

10.1 Uygunluk Beyani
Yasal ureticinin adi ve adresi:

QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1
40724 Hilden
Almanya

Guncel bir uygunluk beyani, QIAGEN Teknik Servislerinden talep edilebilir.

10.2 Atk Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE)

Bu bdlimde, atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin kullanicilar tarafindan imha edilmesine

iliskin bilgiler saglanmaktadir.

Uzerinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢cdp kutusu sembolii (asagiya bakin), bu driniin diger
atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini gésterir; bunun onayl bir igslem tesisine ya da geri dénisim
icin yerel yasalar ve duzenlemelere goére belirtilen 6zel bir toplama noktasina goéturilmesi

gerekmektedir.

imha zamaninda atik elektronik ekipmanin ayri olarak toplanmasi ve geri doniistiiriilmesi dogal
kaynaklarin korunmasina yardimci olur ve Uriinin insan sagligini ve ¢evreyi koruyucu bir tarzda

geri dontisimunin yapilmasini saglar.
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Geri donuUstirme istek zerine QIAGEN tarafindan ek Ucretle saglanabilir. Avrupa Birligi'nde,
spesifik WEEE geri donustirme gereklilikleriyle uyumlu olarak ve QIAGEN tarafindan bir ikame
arindn saglandigi durumlarda WEEE isaretli elektronik ekipman igin licretsiz olarak geri donliglim
sunulmaktadir.

Elektronik ekipmanin geri dénidsumi igin gereken iade formuyla birlikte yerel QIAGEN satis
ofisiniz ile iletisime gegin. Form génderildikten sonra elektronik atigin toplanmasinin planlanmasi
icin ek bilgi istenmesi amaciyla veya size 6zel bir fiyat teklifi icin QIAGEN sizinle iletisim
kuracaktir.

10.3 EMC Deklarasyonu

IVD tibbi ekipmani, IEC 61326-2-6'da agiklanan emisyon ve bagisiklik gereklilikleriyle uyumludur.

“Amerika Birlesik Devletleri Federal Haberlesme Komisyonu” (USFCC) (47 CRF 15. 105 iginde)
bu Grindn kullanicilarinin asagidaki hususlar ve kosullar hakkinda bilgilendiriimesi gerektigini

beyan eder.
"Bu cihaz FCC kisim 15 kosullarini kargilar:

Calistirlmasi asagidaki iki kogula tabidir: (1) Bu cihaz zararh girigsimlere neden olamaz ve (2) bu
cihaz istenmeyen galismaya neden olabilecek girisim dahil olmak Uzere alinan girisimleri kabul

etmelidir."
"Bu Sinif B dijital aygit Kanada ICES-0003 kosullarina uyar."

Asagidaki beyan, aksi burada 0zellikle belirtiimedigdi stirece bu kilavuz kapsamindaki Urinler igin
gecerlidir. Diger Urlnlere iliskin beyan, eslik eden dokiimantasyonda yer alacaktir.

Not: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari Kisim 15 uyarinca bir Sinif B dijital cihazin limitleriyle
uyumlu oldugu tespit edilmistir ve dijital aygitlara yonelik Kanada Girisime Neden Olan Ekipman
Standardi ICES-003’tin tim gerekliliklerini karsilar. Bu limitler, ev tesisatlarinda zararli girisime karsi
uygun bir koruma saglamak Uizere tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir
ve yayabilir ve talimatlara uygun sekilde kurulmaz ve kullaniimaz ise telsiz haberlesmeleri igin zararli
girisimlere neden olabilir. Bununla birlikte, bir kurulumda girisimin ortaya ¢ikmayacagi garanti
edilmemektedir. Bu ekipman, radyo veya televizyon yayininin alinmasinda, cihazin acilip
kapatilmasi suretiyle tanimlanabilen zararli girisime neden olursa, kullaniciya, agagdidaki tedbirlerin
biri veya daha fazlasi ile girisimi diizeltmeye ¢alismasi énerilmektedir:
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Alici antenin yeri veya yoniniin degistiriimesi.
Ekipman ile alici arasindaki ayirma mesafesinin arttiriimasi.

Ekipmanin alicinin bagl oldugundan farkl bir devre izerindeki ¢ikisa baglanmasi.

Yardim igin saticiya veya tecrlbeli bir radyo/TV teknisyenine danisin.

QIAGEN GmbH Almanya, bu ekipman Uzerindeki yetkisiz degisikliklerin ya da QIAGEN GmbH,
Almanya tarafindan belirlenenlerin digindaki baglanti kablolari ve ekipmanin kullaniimasi ya da
takilmasinin neden oldugu radyo televizyon girisimlerinden sorumlu degildir. Bu tur yetkisiz
modifikasyon, dedisim veya takma islemlerinden kaynaklanan girisimin diizeltiimesi kullanicinin

sorumlulugundadir.

10.4 Yukumluluk Maddesi

QIAGEN, kendi personeli diginda diger kisiler tarafindan gercgeklestirilen tamirler ya da
modifikasyonlarda, bu tiir tamir ve modifikasyonlarin yapilmasi icin Sirket tarafindan yazil izin
verildigi durumlar haricinde, hicbir sekilde bu garanti kapsamindaki hususlarla ilgili olarak sorumlu

olmayacaktir.

Bu garanti kapsami altinda degistirilen tim materyaller yalnizca orijinal garanti periyodu boyunca
garantili olacak ve Sirketin bir yetkilisi tarafindan yazili olarak onaylanmadidi surece orijinal
garantinin orijinal gegerlilik tarihinden sonra higbir durumda garanti kapsaminda olmayacaktir.
Bilgi gdnderme cihazlari, arabirim cihazlari ve ilgili yazilim programlari yalnizca bu Grlnlerin
orijinal Ureticileri tarafindan verilen garanti surelerince garanti edilecektir. QIAGEN temsilcileri
dahil herhangi bir kisi tarafindan yapilan ve bu garantinin sartlariyla uyumsuz olan veya bunlarla
catisan beyanlar ve garantiler, QIAGEN'in bir yetkilisi tarafindan yazili bir onay veriimedigi siirece
Sirketi baglamayacaktir.

QlAcube Connect MDx cihazinda bir Ethernet portu ve bir Wi-Fi USB cihazi bulunmaktadir.
QlAcube Connect MDx alicisi, tim bilgisayar virtslerini, solucanlari, Truva atlarini, koti amagl
yazilimlari, izinsiz girigleri veya diger siber guvenlik ihlallerini nlemekten tek basina sorumludur.
QIAGEN,; bilgisayar virtsleri, solucanlar, Truva atlari, kéti amagli yazilimlar, izinsiz girisler veya
diger siber guvenlik ihlalleri igin higbir sorumluluk kabul etmez.
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11 Ek C — QIAcube Connect MDx Aksesuarlari

Daha fazla bilgi ve mevcut protokollerin glincel listesi i¢in https://www.qgiagen.com/QlAcube-
Connect-MDx adresini ziyaret edin ve Product Resources (Uriin Kaynaklari) sekmesine gidin.

11.1  Siparig bilgisi

Uriin

icerik

Kat. no.

QIAcube Connect
MDx

QIAcube Connect
MDx System FUL-2

QIAcube Connect
MDx System FUL-3

QIAcube Connect
MDx System PRV-1

QIAcube Connect
MDx Device PRV-1

QIAcube Connect
MDx System PRM-1

QIAcube Connect,
Premium
Agreement

QIAcube Connect,
Full Agreement

Cihaz ve pargalar ve isgilik icin 1 yillik garanti

Cihaz ve hizmet s6zlesmesi paketi: kurulum,
uygulama egitimi, iki is guinl icinde mudahale
suresi ve iki inceleme hizmeti ziyaretiyle iki yil
boyunca Tam Sozlesme.

Cihaz ve hizmet s6zlesmesi paketi: kurulum,
uygulama egitimi, iki is glinli icinde midahale
suresi ve U¢ inceleme hizmeti ziyaretiyle tg¢ yil
boyunca Tam Sézlesme.

Cihaz ve hizmet s6zlesmesi paketi: kurulum,
uygulama egitimi ve bir 6nleyici bakim ziyaretini
igerir. iscilik, seyahat ve pargalar icin bir yillik
garanti de dahildir.

Cihaz ve hizmet s6zlesmesi paketi: bir inceleme
hizmeti ziyaretini igerir. Iscilik, seyahat ve
parcalar i¢in bir yillik garanti de dahildir. Kurulum
ve egitimi icermez.

Cihaz ve hizmet s6zlesmesi paketi: kurulum,
uygulama egitimi, sonraki is glini mtidahale
suresi ve 1 inceleme hizmeti ziyaretiyle 1 yil
boyunca Premium Sézlesme.

Sonraki is giini midahale siresiyle yerinde
onarim hizmeti.

1 Inceleme Hizmeti ve seyahat, iscilik ve pargay!
icerir

iki is guindi igcinde miidahale siresiyle yerinde
onarim hizmeti.

1 Inceleme Hizmeti ve seyahat, iscilik ve parcayi
icerir

9003070

9003071

9003072

9003073

9003074

9003075

9245209

9245208
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QlAcube Connect,
Core Agreement

QIAcube Connect,
Installation &
Training

Starter Pack,
QlAcube

QIAcube Connect,
1Q/0Q Service

Aksesuarlar

Filter-Tips, 1000 pl
(1024)

Filter-Tips, 1000 ul,

wide-bore (1024)

Filter-Tips, 200 pl
(1024)

Rotor, centrifuge

Swing-out Buckets

Rotor Adapters
(10 x 24)

Rotor Adapter
Holder

Reagent Bottle
Rack

Reagent Bottles,
30 ml (6)

Yerinde onarim hizmeti ve bir yerinde inceleme
Hizmeti, 1 yil boyunca seyahat, iscilik ve yedek
parca dahil. Bes is glini iginde yanit suresi.
Sozlesme dénemi sirasinda ek onarim hizmeti
icin %10 indirim igerir.

Cihaz donanimi ve sistem yaziliminin yerinde
kurulumu ve ayari. En fazla 4 laboratuvar
personeli i¢in rutin bakimi, temel sorun
gidermeyi ve daha fazla uygulamayi gosteren
egitim.

200 pl filtre uglari (1024); 1000 pl filtre

uglari (1024); 30 ml reaktif siseleri (12); rotor
adaptorleri (240); 1,5 ml ellsyon tipleri (240);
rotor adaptéri tutucusu (1)

Yerin kurulum yeterliligi ve calistirma niteligi
hizmeti.

Tek Kullanimlik Filtre Uglari, askilanmis;
(8 x 128)

Tek Kullanimlik Filtre Uglari, genis delikli,
askilanmis; (8 x 128); tiim protokoller igin gerekli
degildir

Tek Kullanimlik Filtre Uglari, askilanmis;

(8 x 128); tum protokoller icin gerekli degildir

QlAcube santrifijj icin rotor

QIAcube santrifiijiin rotoru icin disa dogru agilir
kovalar

240 terkip icin: 240 Tek Kullanimlik Rotor
Adaptori ve 240 mikrosantrifj tipi (1,5 ml);
QIAcube Connect MDx ile kullaniimak tGzere

12 tek kullanimlik rotor adaptéri igin tutucu;
QIAcube Connect MDx ile kullaniimak tizere

QIAcube Connect MDx ¢alisma tablasi Gizerinde
6 x 30 ml reaktif sisesini tutmak igin raf

Reaktif Siseleri (30 ml), kapakl; 6’l paket;
QlAcube Connect MDx reaktif sisesi rafiyla
kullaniimak tzere

9245260

9245211

990395

9245232

990352

990452

990332

9017848
9017849

990394

990392

9026197

990393
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Shaker Rack Plugs
(12)

Sample Tubes RB
(2 ml)

Sample Tubes CB
(2 ml)

1.5 ml elution tubes
USB flash drive
O-Ring Change
Tool

O-Ring Set

Spin Column
Adapter Rings (25)

Gincel lisanslama ve Urline 6zgu ret beyanlari icin ilgili QIAGEN Kkiti el kitabi veya kullanim
kilavuzuna bakin. QIAGEN kit el kitaplari ve kullanim kilavuzlari www.qgiagen.com adresinde

2 ml'lik vidah kapakh taplerle kullanim igindir

1000 Safe-Lock mikrosantrifiij ttipleri (2 ml);
QIlAcube Connect MDx ile kullanilmak tzere

1000 etekli tabansiz konik vida kapakl tip (2 ml);
QlAcube Connect MDx ile kullaniimak tzere

50’lik set; QlAcube Connect MDx ile kullaniimak
Uzere

USB bellek; QlAcube Connect MDx ile
kullaniimak Gzere

QIAcube Connect MDx ile kullaniimak izere O
halkasi degistirme aleti

QIlAcube Connect MDx ile kullanilmak tzere
10’lu O halkasi seti

Vidali kapakli déndirme kolonlariyla kullanim
icin déndlirme kolonu adaptér halkalari,
tum protokoller icin gerekmez

9017854

990381

990382

1050875

9026881

9026181

9018472

990399

bulunabilir ya da QIAGEN Teknik Servislerinden veya yerel distribitériinizden talep edilebilir.
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12 Belge Revizyon Gegmigi

Tarih Degisiklikler
R1, Aralik 2020 ilk strim.
R2, Nisan 2022 Olaylarin raporlanmasiyla ilgili bildirim eklendi.

QIlAcube Connect MDx web sayfasi igin giincellenmis URL.
Siparis Bilgileri bolimiiniin glincellenmesi.
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QlAcube Connect MDx igin Sinirli Lisans S6zlesmesi

Bu Urtiniin kullanimi herhangi bir alicinin veya Uriin kullanicisinin asagidaki kosullari kabul ettigi anlamina gelir:

1.

o N

Uriin yalnizca iriinle birlikte ve bu Kullanim Talimatlarinda verilen protokollere uygun olarak kullanilabilir ve yalnizca kitin iginde bulunan bilesenlerle kullanim igindir.
QIAGEN, bu kit ile birlikte verilen bilesenlerin, driinle birlikte verilen protokollerde, bu Kullanim Talimatlarinda ve www.qgiagen.com adresinden ulasilabilen ek
protokollerde belirtilenlerin disinda bu kitin i¢inde yer almayan herhangi bir bilesenle kullanimi veya birlestiriimesi igin kendi fikri miilkiyet haklarinin herhangi biri
kapsaminda lisans vermez. Bu ek protokollerden bazilari QIAGEN kullanicilari tarafindan QIAGEN kullanicilari igin saglanmistir. Bu protokoller QIAGEN tarafindan
kapsamli sekilde test edilmemis veya optimize edilmemistir. QIAGEN (giincii taraflarin haklarini ihlal etmedigini garanti etmez ve beyan etmez.

Acikga belirtilen lisanslar disinda, QIAGEN bu kit ve/veya kullanimlarinin Ggiinci taraflarin haklarini ihlal etmeyecegini garanti etmez.
Bu kit ve bilesenleri tek kullanim igin lisanslanmistir ve tekrar kullanilamaz, yenilenemez veya tekrar satilamaz.
QIAGEN agikea ifade edilenlerin diginda agik veya zimni diger tiim lisanslari agikga reddeder.

Kitin satin alicisi ve kullanicisi yukarida yasaklanan herhangi bir eyleme neden olabilecek veya bunlari kolaylastirabilecek herhangi bir adim atmamayi veya baskasinin
atmasina izin vermemeyi kabul eder. QIAGEN herhangi bir Mahkemede bu Sinirli Lisans S6zlesmesi yasaklarini uygulayabilir ve bu Sinirli Lisans S6zlesmesinin ya da
kit ve/veya bilesenleriyle ilgili fikri mulkiyet haklarinin herhangi birinin uygulanmasina yol agan tim durumlarda avukat Ucreti dahil tim sorusturma ve mahkeme
masraflarini geri alabilir.

Guncellenmis lisans sartlari igin bkz. www.giagen.com

Ticari Markalar: QIAGEN®, Sample to Insight®, QlAcube®, Qproteome® (QIAGEN Group); DNA-ExitusPlus™ (AppliChem); RNaseZap® (Ambion, Inc.); Sarstedt® (Sarstedt AG
and Co.); Microsoft®, Windows® (Microsoft Corporation); Gigasept®, Lysetol®, Mikrozid® (Schiilke & Mayr GmbH); DECON-QUAT® (Veltek Associates, Inc.). Bu belgede gegen
tescilli adlar, ticari markalar vb. agikga bu sekilde belirtimemis olsa bile yasalarca korunmaktadir.

HB-2794-002 04/2022 © 2022 QIAGEN, tiim haklari saklidir.
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